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Stowo wstepne

Bobo, Feralny tydzieri, SpowiedZ motyla — to kolejna publikacja wydana nakiadem Bib-
lioteki Rzecznika Praw Dziecka, przyblizajgca dzisiejszemu czytelnikowi spuscizne Janusza
Korczaka. Zawiera prawie nieznane teksty. Bobo i Feralny tydzier ukazaly sie po raz pierw-
szy w 1906 roku w czasopi$mie ,,Przeglad Spoteczny”, SpowiedZ motyla zostata opubliko-
wana w 1914 r. w tomiku Bobo zawierajgcym wszystkie trzy wymienione utwory.

Sam Korczak pofaczyt je nie tyle wspdlnym tytutem, ile my$la przewodnia. Sq to prace
pokazujgce rozwoj dziecka, a wiasciwie etapy jego rozwoju. Bobo przedstawia okres nie-
mowlectwa, Feralny tydzier jest obrazkiem z zycia ucznia szkoty podstawowej, Spowied?
motyla — to pamigtnik mtodzienca zmagajacego sie z wyzwaniami wieku dorastania.

W tych trzech pracach Korczak przyjat — wydaje sie w sposdb zamierzony — szerokg
perspektywe psychologiczna, pedagogiczna i medyczng. Wida¢ w nich do$wiadczenia
Korczaka zdobyte na studiach medycznych w Berlinie i w Paryzu. Dostrzec mozna fascy-
nacje Korczaka badaniami jego mistrza i nauczyciela — Jana Wtadystawa Dawida, autora
gtosnego dzieta Program postrzezen psychologiczno-wychowawczych nad dzieckiem od
urodzenia do 20 roku Zycia (1887). Widoczne jest rdwniez zainteresowanie Korczaka psy-
choanalityczng seksualno$cia dziecka i teoriami Z. Freuda oraz C.G. Junga.

To nie przypadek, ze Korczak potaczyt te trzy utwory na temat rozwoju dziecka. Korczak
za wieloma psychologami i pedagogami poczatkéw XX wieku wierzyt, ze wychowanie
moze zmieni¢ $wiat. ,Zreformowac $wiat to znaczy zreformowac wychowanie...” — przy-
taczat w pamietniku SpowiedZ motyla pod datg 23 stycznia stynne zdanie Ellen Key. Dla
mtodego, niespetna 30-letniego Korczaka zajecie sig rozwojem dziecka byto misjg spo-
teczng i fascynacjg zawodowa. Korczak robit to jednak na swoj charakterystyczny sposéb.
Patrzyt na $wiat z perspektywy dziecka.



Ten wiasnie punkt widzenia taczy Bobo, Feralny tydzier i SpowiedZ motyla. W utworach
tych przemawia dziecko. Opisuje swoj dzieciecy $wiat widziany i odczuwany przez nie-
mowlaka, przez mtodszego ucznia i dorastajacego mtodzienca. Korczak wystepuje tutaj
w roli narratora. Najwyrazniej wida¢ to w studium-powiastce zatytutowanej Bobo. To nie-
watpliwie jedna z najpigkniejszych publikacji Korczaka, w ktérej finezja pidra taczy sie
z gtebig filozofii zycia. Korczak pokazuje dziecko jako prazrédio — poczatek i sens istnienia
$wiata. Bobo bylo zawsze i jest, .... serce jego rozpoczeto prace, ktora sie nigdy nie skon-
czy, ktdra serce Boba przekaze sercu Bobowego syna, wnuka i prawnuka, jak ja Bobo-
wemu przekazato serce dziada i pradziada” — pisze Korczak. Korczak fascynuje sie
rozwojem fizycznym dziecka, pokazuje pierwsze reakcje poznawcze dziecka, postrzeganie
obrazéw, réznicowanie dzwiekéw, przywigzanie do matki i ojca. Sita dzieciecej natury po-
taczona z tryumfem i trudem poznania i nadziejg przysztosci. ,.Bobo stoi o wiasnych sitach.
Tryumfuje... Bobo, Bobo, z jaka przerazajaca ufno$cig idziesz naprzeciw zyciu”. Tak Korczak
koficzy swoje studium niemowlaka.

Zycie dziecka to nieustanne zmaganie sie z codziennoscia i réznymi nieprzewidzianymi
sytuacjami losu. Sta$ — bohater Feralnego tygodnia zmaga sig bez przerwy ze szkota,
z nielubianymi nauczycielami, z kuratorem szkolnym, z domowg stuzba, z kolegami. Zyje
w ustawicznym strachu, pod presjg stawianych mu wymagan. Co wiecej, wiele jego sta-
ran przynosi przeciwne skutki. Stasio pfacze, jest rozgoryczony, zawiedziony, a jednoczes-
nie sie stara, podejmuje zobowigzania. Szuka pomocy. Szkota, ktérg Korczak opisuje,
stawia wymagania, dyscyplinuje, sprawdza, ocenia. Jest to szkofa rosyjskiego zaborcy
oderwana od zycia i od dziecka. Szkofa obca i wroga dziecku.

Feralny tydzieri mozna odczytywac dwojako. W perspektywie historycznej pokazuje mi-
nione czasy. Przedstawia szkote, ktéra w zasadzie odeszta w zapomnienie. Z drugiej strony
jest to bliski wspétczesnosci obraz dziecigcego trudu, wysitku, zmagania sie z rolg ucznia
i codzienno$cia szkoty. Korczak pokazuje, jak trudne, niesprawiedliwe, peine paradokséw
i zasadzek jest szkolne zycie Stasia. Tytutowy feralny tydzien jest pasmem porazek, zdaje
sig nie mie¢ korca. Na szcze$cie te szkolne béle Stasia w najprostszy sposéb leczy mama,
a i koledzy czasami okazujg sie pomocni.

Trzecia zamieszczona w tej ksigzce rozprawa to pamietnik — ulubiona forma literacka
Janusza Korczaka. Zdaniem badaczy korczakowskiej spuscizny jest to zmieniony pamietnik
samego Autora. Korczak usunat z niego wtasne zdarzenia biograficzne, pokazat przede
wszystkim dysonans mtodego cztowieka zawieszonego migdzy wzniostg wizjg $wiata



a proza zycia. Mtody cztowiek, tak jak motyl wzlatuje w goére, delektuje sie swoimi ulotnymi
mozliwosciami, podziwia $wiat z nadzieja na odkrycie wiasnej sity, poznanie urody zycia.
.Motylem jestem... Nie pozwolg zyciu zmig¢ swych barwnych skrzydet, nie pozwolg znizy¢
swego lotu” — pisze bohater pamigtnika. Mtody cztowiek czasami bolesnie poznaje zycie,
mito$¢ miesza sie z cierpieniem. Drobne sprawy urastajg do zasadniczych prawd.

SpowiedZ motyla nie jest wyznaniem grzechéw. To raczej pedagogiczny akt wiary mfo-
dego cztowieka w przyszio$¢, w ktérej drobne cierpienia mtodo$ci przyniosg wazne efekty.
LJezeli teraz nie zechcesz ponies¢ drobnej ofiary, mtodzieficze, aby uratowaé robaka, to
bedac dojrzatym, nie poniesiesz wigkszej, aby uratowaé cztowieka” — takie refleksje nad
sobg i nad $wiatem snuje mtody cztowiek. Ta wiasnie refleksyjno$¢ biograficzna autora
pamigtnika wydaje sie dzisiaj najwiekszg i bardzo aktualng warto$cig Spowiedzi motyla.
Mam nadzieje, ze zainteresuje ona wspéiczesnych badaczy zajmujacych sie miodzieza...

Po wczes$niejszych publikacjach: Prawo dziecka do szacunku, Jak kocha¢ dziecko, Mo-
menty wychowawcze i Sam na sam z Bogiem, przekazuje w rece Czytelnika ksiazke wy-
bitnego pedagoga kierowana do $wiata dorostych: do rodzicow, naukowcéw, dziataczy,
do studentdw réznych studiéw zajmujacych sig dzieckiem.

Marek Michalak
Rzecznik Praw Dziecka
Kanclerz Miedzynarodowej Kapituty Orderu Usmiechu












Bobo jest juz stare: ma dwa dolne i cztery gérne zeby, wazy dwa-
dziescia trzy funty' — i jest, zdaniem matki, najmadrzejszym z Bo-
béw catego $wiata. Ojciec twierdzi, ze Bobo jest gtupie jak but.

Matka jest tak dumna, jak gdyby Bobo byto jej wlasnym, nikomu
uprzednio nieznanym wynalazkiem, ktory nalezy opatentowaé, opat-
rzy¢ numerem i odda¢ dla dalszej eksploatacji amerykafskiemu kon-
sorcjum Kapitalistow. Miewaly wprawdzie kobiety Bobow, ale to jest
zupetnie inne, znakomicie ulepszone, niedajgce si¢ nasladowac
i niepodobne do zadnego z istniejgcych Bobow Swiata...

Bobo siedzi na kolanach ojca, ciggnie go za brode, stara sie po-
chwycié¢ czytang przez niego gazete.

— Nie przeszkadzaj — mruczy ojciec, zmiatajagc Bobowe rece
z gazety.

Bobo przechyla glowe i przyglada sie ojcu ciekawie:

,2Dobry ciefi nieruchomo pochylony nad plama koloru mleka, co
robi dobry cien?”.

Bobo sie dziwi szeroko otwartymi oczami, lekko uchylonymi
ustami i powolnym, zrownowazonym oddechem.

— Powiedz mi, Bobo — zapytuje wreszcie ojciec, odktadajac
gazete — jaki jest twoj poglad na dzisiejszy ukiad stosunkéw po-
litycznych?

! Funt — dawna jednostka masy wynoszaca ok. 0,450 kg.

e



Bobo pociaga za sznurek ojcowskich binokli? i odpowiedziawszy:
»2rr... mif... waua” — podskakuje z wielkiej uciechy.

— Ach, Bobo, Bobo — méwi ojciec z zalem — ty o polityce nie
masz najmniejszego wyobrazenia.

Bobo za$, $ciggngwszy binokle, podnosi do gory reke i mowi
tonem zdobywcy:

- O-o0—0-0!

A matka zwraca sie do ojca:

— Razucze ten wstretny papieros, bo dziecko poparzysz.

— Ach, Bobo, Bobo — ciggnie gorzko ojciec — ty jeste$ wielki,
wielki cymbat.

Tu Bobo zaczeto mruczec i przeszio z rak ojca do matki.

— Biedny Bobus$ — zali sie matka — od cymbatéw mu wymyslaja,
ublizaja Bobasiowi, zniewazaja; nikt Bobasia nie szanuje.

Bobo nos kutakiem® wyciera.

— Biedny Bobas, nosek go swedzi. Tata w nos nadymit. Powiedz:
,be tata”, pogroz mu na nosku.

Tu Bobo mrukneto po raz drugi, tym razem juz energiczniej
— i matka wybiegia z nim Spiesznie do sgsiedniego pokoju.

Tak, tak — Bobo jest stare.

Mate Bobo o szesciu z¢bach i dwudziestu trzech funtach wagi
przezylo juz tak wiele, ze przeszto$¢ jego moze stanowi¢ temat do
wielotomowej powiesci.

Wielotomowej powiesci o Bobie nikt nie chciatby czytac. Niechby
nie czytali. Ale powieSci tez nikt nie chciatby drukowac.

Postanowitem o Bobie napisac tylko powiastke.

2 Binokle — dawniej okulary.

3 Kutak — dawniej zaci$nieta piesc.



Przy¢mij lampe i czytaj powoli cichym szeptem, bo méwi¢ bede
o tajemniczym i dziwéw petnym przedhistorycznym, prastarym
okresie zycia Bobowego.

$ok sk

Tak byto juz. Tak byto, gdy Bog dzielit Swiatto od ciemnosci i za-
wieszal gwiazdy, kazda na swym miejscu, i wigzat je niewidzialnymi
ni¢mi wzajemnego cigzenia. Tak byto, gdy $wiaty rodzily si¢ z chaosu.

Jeszcze sie $wiaty nie rodzily; istniata dopiero mysl ich stworzenia
czy tez — mysli nawet nie byto.

Blakaly sie barwy i dzwieki, sity cieniami sie ledwie znaczyly i dy-
mem niktym snuly uczucia, beztadnie pomieszane i rozproszone.
A kazdy ich okruch, krzyzujac sie, a obojetnie mijajac z podobnym
lub obcym sobie, zyt sam dla siebie.

Nie, nie zyt jeszcze, bo nie byto zycia, nie bigkat sie, bo ruchu nie
byto. Toz nie bylo jeszcze przestrzeni ani czasu. Chwila réwnata si¢
stuleciom, kilometr kurczyt sie, rozpadal, rozrastat w kilometrow
setki i tysigce.

Nie bylo nic, jedna tylko istniataby przysztos¢, gdyby byto pytanie
albo przeczucie przysztoci.

A jednak...

Rozlegnie si¢ mocny glos, ktory rozkaze rozproszonym atomom
taczy¢ sie i spotem budowac, wyrzekajac si¢ siebie. I bedzie blys-
kawica i kropla dzdzu, i misterny krysztat — bedzie bardzo dziwne:
zycie.

Czy i to juz jest zyciem, co rozproszonym atomom nie pozwala
mija¢ sie obojetnie, a wedle praw kaze im si¢ tgczy¢ w mikrokon-
stelacje Swiatow, ktore tylko przenikliwa mysl ludzka zamieszkiwac
zdolna?



Bedzie zycie roslin od nikfej nici biatej plesni; a deby rzuca¢ beda
ziarna, by z nich wyrosli synowie, gdy ciata ojcow sprochnieja lub
roztrzaska konary ich piorun.

Bedzie zycie.

Bedzie cziowiek, ktory zapragnie odgadna¢ tajemnice zycia —
cztowiek — dziwny twor.

Bedzie...

Tymczasem petna nieprzeczuwanych tajemnic a cudéw mistyczna noc.

Bedzie...

Bobo w btyskawicy poczecia jest juz wielkim cudem.

,Bobem” nazywam niemowle, o ktérym pisze powiastke.

EE S

Mowig, ze Boba nie ma jeszcze, ze dopiero przyjdzie. Bobo nie
figuruje w zadnej ksiazce zadnej parafii, zadnego cyrkuiu®, nikt go
nie widziat, ani matka nawet — dopiero oczekujg, a ono juz dawno
bylo i jest.

Juz serce jego rozpoczeto prace, ktora si¢ nigdy nie skoriczy, ktérg
serce Boba przekaze sercu Bobowego syna, wnuka i prawnuka, jak
ja Bobowemu przekazato serce dziada i pradziada.

Moéwicie, ze Bobo, ktorego jeszcze nie ma, liczy ileS tygodni czy mie-
siecy zycia. Macie stuszno$¢, a mylicie sie. Ono jest samo dla siebie, nie
zna waszego zegara ani kalendarza — Bobo bylo zawsze i jest.

Nie tylko dlatego sie mylicie.

Bobo nie iles tam warunkowych miesiecy ludzkich zyje. Ono zyto
juz, rozproszone, zawieszone miliardem pytow po szerokim $wiecie

4 Cyrkut — dawna jednostka podziatu terytorialnego (odpowiednik powiatu — jako czes¢

kraju, oraz dzielnicy — jako cze$¢ miasta). Tu w znaczeniu — urzad.
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— wowczas, gdy rozlegat si¢ okrzyk: ,, Zwali¢ Bastylie” — zyto, gdy
lud szerokg falg ptynat, by niewiernemu odebra¢ grob pokalany
Chrystusa; gdy wieficzono laurem skrofi Sofoklesa; gdy batogami
smagani niewolnicy wznosili dumne grobowce faraonéw, zyto jesz-
cze i jeszcze dawniej, gdy miato dziesiec tysiecy lat czekaé na swe
urodzenie.

Bobo zyto w mie$niu niedZwiedzia na dalekiej Pétnocy i w lisciu
wiecznie zielonej palmy upalnego Potudnia.

Hej, co podrézy odbylo Bobo, zanim po raz pierwszy serce jego
uderzyto.

Bobo byto juz dawno, najdawniej — zyto w plazmie leniwej ameby;,
istniato juz w chaosie, z ktorego Bog tworzyl gwiazdy, rozwieszat
je po niebie i umacniaf niewidzialnymi ni¢émi wzajemnej zalezno$ci
— uktadat gwiazdy w spoteczefistwa gwiazd.

— Tik-tak — tik-tak — bije serce Boba.

Gtuchy, cichy, monotonny szmer — i diugi bez kofica goSciniec
mySli...

Dla oczekiwanego Boba szykuja pieluszki.

ok sk

Bobo poczuto dotkliwy bol, doznato wielkiego przerazenia. Bol
Boba nie byl naszym bélem $wiadomym, dojrzatym, do$wiadczo-
nym, siwym, bolem ojcem i bratem. To pierwszy taki wielki bol.

Bobo doznato ciezkiego uczucia, podobnego do tych, gdy w $nie
zmorowym?® nagle jecze¢ poczynasz; budzi cie maz, matka lub zona
i zapytuje: ,Czemu jeczale$?” — a ty odpowiadasz: ,Nie jeczatem
wecale” lub: ,Nie pamietam — nie wiem”.

5 Zmora — koszmar senny, dreczacy sen.
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Gdy cztowieka wérdd czarnej nocy obca reka chwyci za gardlo,
w obledzie zduszenia nie ma obrazu pod powiekami, jest tylko
czarny zdtawiony krzyk w piersi.

Takim jest pierwszy oddech Boba, tak jest ta jedna chwila — jedna,
jak Smier¢. Kaptan-bol poslubia malg istote ludzka z zyciem.

Bobo chwycifo ptucami zimne powietrze i, drzac, poczyna zy¢ samo-
dzielnie, na wtasng odpowiedzialnos¢. Pol6z palec na ustach i milcz, bo
widzisz cud. Staraj sie czyni¢ jak najmniej, bo nie wiesz, nie rozumiesz
— rzucisz w my$l swg jedng watpliwos¢, a wyro$nie gesty las pytan bez
odpowiedzi i zagadniefi. Bobowi zimno, Bobowi straszno — Zle...

Juz gotujg rumianki, juz niosg z apteki — proszek troisty®, a ciocia
pyta sie przez telefon:

— Chiopiec czy dziewczynka?...

B sk ok

Bobo ma dwa sny: jeden czarny i martwy, gdy nie dzieje si¢ nic,
drugi brunatny i cichy, gdy dzieje sie cos...

Noc glteboka, daleko do Switu. Lezysz z otwartymi oczami i pat-
rzysz. W sypialni twej sg wszystkie przedmioty, ale do $witu, gdy
wynurzac sie poczng z topieli mrokow, daleko...

Stoisz nad $wiezo obsiang skibg. Jeszcze tuska ziarna nie na-
brzmiata, ale i w ziarnie, i w ziemi stato si¢ wiele cudéw, i wiele ich
jeszcze bedzie, zanim pierwszy zielony haczyk kietka sie pokaze...

Bobo ma pod czaszka, w mézgu — dziwne motyle, utkane z mis-
ternej przedzy, po ktorej sunaé bedg barwne obrazy, przenoszac sie
od stacji do stacji, splatajgc w rodziny i narody obrazéw — mysli.

5 Proszek troisty — lek delikatnie przeczyszczajacy i zapobiegajacy wzdeciom na bazie

olejku z kopru wloskiego, weglanu magnezowego oraz korzenia rzewienia.
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Jeszcze przy przewodnikach i tacznikach nie ma kierownikéw — Bobo
koi rany walki o zycie w godzinie urodzenia i, $pigc, gotuje sie do
diugiej, zacietej walki o rozwigzanie otaczajacych je tajemnic, skad
plynie dobro i zto.

Brunatny sen Bobowego czuwania jest dwojaki: jeden, gdy dzieje
sie co$ brutalnie i Zle, drugi — gdy fagodnie i mile. [ Bobo lezy cicho
lub krzyczy. Nie ptacze, bo nie ma jeszcze tez.

B sk ok

Matka nachylita sie nad poduszka Boba, juz szuka w nim mysli
rozumne;j.

— Spojrz, Bobu§, na matke.

Bobo zwraca lysy teb w strone ust matki i poczyna ssa¢, szukajac
wargami piersi. Bobo poczuto ciepto mowy matczynej, chce pi¢
ustami mito$¢ macierzyfska.

Innym razem, p6Zniej nieco, padt na poduszke cieply strumien
promieni sfofica. Bobo poczeto szukac¢ go i porusza¢ wargami,
chciato pochwycié pier$ stofica, chciato pic storice.

Innym razem, znacznie pdZniej, gdy piastunka zanucita kotysanke,
Bobo chciato ssa¢ piesn.

A matka juz dzi$§ szuka w nim mysli rozumnej...

Bobo nic jeszcze nie umie, nawet ssa¢ nie umie: to spieszy sie, to
ssie leniwie i sennie; zrobi pauze dtuga, to poruszy glowa niezgrab-
nie i pier$ zgubi, i gniewa sig, i boleje.

Tak niewprawnemu rzemieSlnikowi wypadaja z reki narzedzia
pracy, tak mtodzian na pierwszym balu niezrecznie wymija pary, tak
wreszcie niedoSwiadczony poeta z mozotem rymy dobiera.

Bobo reka poruszyto, wyprezyto sie, drgneto — ma zdolno$¢ ru-
chéw, nie ma w nich mysli.



Ale umie Bobo trawic spozyty pokarm, wzrastac jego cena, umie
wiecej niz najmisterniejsza maszyna, cud rekg ludzka stworzony
— i mniej znacznie niz piskle, ktore, ledwo wykluwszy sie z jajka,
biegnie za matka i juz dziobie ziarno; mniej niz drobny owad, sungcy
rozwaznie po listku le$nej roSliny.

ok sk

Bobo lezy w swym wozku syte, suche, zadowolone — ogarnia je
cicha drzemota’. Bobo mruzy powieki, unosi je z mozotem, marsz-
czac czoto i krzywigc usta. Oczy Boba zwracaja si¢ beztadnie w rozne
strony, nie umie patrzec.

Bobo zwalcza ogarniajaca je sennos¢ jak przewodniczacy nudnego
zebrania, ktore sie nad miare przecigga. A dokota szmery, tony,
szepty, dZzwieki; a dokota blaski, cienie, btyski, plamy, mgta dZwie-
kow i mgta barw.

| stata sie nagle rzecz nadzwyczajna. Gatki oczne Boba tak sie
przypadkowo ustawily, ze Bobo przejrzato.

Widzi.

Szary Swit narysowal pierwsze niejasne kreski pysznego obrazu.
Bobo zdziwito sie, ucieszyto, sptoszyto i zapragneto wiedziec.

Niegdys, dawno bardzo, cztowiek przez pierwszy niezgrabnie
zbudowany teleskop posiat pytan petne, a juz dumne, juz mniej
korne spojrzenie ku gwiazdom. Przezyt chwile ekstazy i wieki za-
wodow.

Pierwsze $wiadome: pragne wiedzieC, pierwsze rozumne spoj-
rzenie, pierwszy bol z powodu utraty tego, co posiadato, co nie byto
pokarmem, a jednak potrzebne, by zy¢.

" Drzemota — dawniej senno$¢, pragnienie snt.
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Bobo znéw nie widzi, znéw noc. | ptaka¢ zaczelo; a matka przy-
wolala piastunke, bo sadzila, ze glodne.

Omylita sie: byt to pierwszy placz Boba, nie ze glodne, nie ze pie-
lucha zwineta sie w falde, a ze utracifo nieznany $wiat, krzyk nie-
cierpliwosci, upadku po momencie dumnego wzlotu. Byto piekne,
a znikto — i nie ma. Krzyk-protest przeciw niemocy ducha.

Ale Bobo poczeto ssac chciwie, gluszac bol duchowy, zal ser-
deczny po utraconym watku cennej idei, popetnito te sama omytke,
co matka.

ok sk

Nachylifa sie ciocia nad wozkiem, wzrok jej spotkat sie z powaz-
nym, badawczym spojrzeniem Boba.

— Sliczna dziecina — méwi ciocia do matki — kr6j ust ma twoj,
a oczy twojego meza.

Nachylifa sie bardziej jeszcze, pocatowata Bobo.

A ono drgneto przestraszone.

Ciocia zawstydzita si¢ pocatunku i strachu Bobowego.

— Biedne malefistwo — mowi ciocia — twdj umyst $pi jeszcze.

Umyst Boba $pi?

Alez zaden umyst ludzki w zadnym zycia okresie nie czuwa tak
czujnie, jak umyst Bobowy. Gdyby umyst ludzki zawsze tak spat,
miatby mys$l niebosiezng, wszech$wiat zbladiby o swe tajemnice.

Umyst Boba pracuje w ciszy o strasznej sile; a dzi§ niepodobne
w nim do dnia wczorajszego.

Gdy staniesz w budynku maszyn na wszech§wiatowej wystawie,
drzenie, huk i zawrotny bieg kot dech ci zapiera w piersi; a czymze
to w poréwnaniu z pracg milionow motoréw, kot i transmisji mozgu
Bobowego!



Bobo patrzy i my$li, mySli najbardziej tajemniczg i najzywsza
mowg, bez wyrazéw — mowg obrazow i utamkéw obrazow, wspdlng
dla wszystkich Bobow caltego $wiata i wszystkich tworéw zywych.
Ono gromadzi i szereguje obrazy, zaludnia stacje duchowego tele-
grafu®, tworzy materiat do pysznej budowli symbolicznej mowy ludz-
kiej, w ktorej kazdy obraz ma swoj wiasny dzwigk i swg wtasng
dusze, dobrg lub ztg, ukochang lub nienawistng.

Bobo smuci sie, cieszy, dziwi, lgka, pyta sie i pragnie. Bobo
wigze juz nikle wspomnienia sprzed godziny ze snem dnia wczo-
rajszego i splata ich tkanine z nocg, gdy Bog zawieszal gwiazdy
na firmamencie. Bobo blyskawicg przebiega stulecia i tysigclecia
rozwoju mysli ludzkiej. Niezadtugo przescignie najzmys$lniejsze
zwierze i — chwiejne fizycznie, bezradne zyciowo — umystem bratac
sie pocznie z geniuszem rodu ludzkiego.

d ok ok

Porozmawiamy, Bobo.

Stofice pada na twa glowine drobng, wdzigczng.

Wzrok twoj mowi, ze jestes juz cziowiekiem.

Biedne, jak mi cie zal.

Bo nie ma wigkszego nieszczeScia, niz urodzic si¢ cztowiekiem.
Czemu, jesli musiato$§ zbudzi¢ sie do zycia, nie zostato$§ kwiatem?
Czemu nie zrodzito$ si¢ motylem?

Czemu nie piskleciem le$nej $piewaczki?

Im wyzej, tym smutniej...

Ludzie pragna wiedziec.

8 Telegraf — dawne urzadzenie, stuzace do przekazywania informacji (najczesciej teksto-

wych) na odleglos¢.



Bobo, ile bolu w poszukiwaniu przyczyn, celéw, drozyn, drog.
lle bolu...

Czy wierzysz, Bobo, ze niegdy$?... Albo nie, czy sadzisz, ze kiedys?

Nie, nie.

Juz nic — nic wigcej nie powiem...

Marszczysz czoto?

Nie ptacz, Bobo. Przyjda mafe krzywdy, nie warto ptakac. Przyjda
wielkie krzywdy, zapomniate$ piakac.

A pokolenia ptyng — plyna...

UsSmiechasz sie, Bobo, nie wierzysz? Masz stusznos$¢. Te droge
przej$¢ trzeba samemu, nikomu nie nalezy wierzyc.

Masz stusznosc...

ok sk

Bobo zawieszone w przestrzeni jak gwiazda. Bobo samo dla sie-
bie nie istnieje przeciez; zadrapie sie wtasnym ostrym pazurkiem
i krzyczy. Rece, nogi, glowa Boba to dalekie 1ady jego swiadomosci,
odkrycia odlegtej przysztosci.

Istnieje tylko drobna iskierka Bobowej mysli, iskra mocna jak za-
wigzek pozaru.

Bobo ma oczy szeroko otwarte, wodzi nimi i bada otaczajgce cie-
nie. Nie dostrzega plam nieruchomych, ale sg, ktére zmieniaja
ksztatt jak chmury.

Bobo jest gwiazda, ktéra bada zmienne ksztatty chmur.

Lezy na wznak, a dokota cienie: matka, piastunka — ciemne plamy
na jasnym tle unosza si¢ w przestrzeni gdzie§ powyzej, ponizej i ging
w gorze.

(Bobo bedzie musiato, siedzac na rece, przebudowac pracowicie
stworzony $wiatopoglad).



Istniejg mysli, uczucia Boba — bez poréwnan, bo bez wspomnien.
Istnieje badawcza mysl.

Dokota poruszajg sie chmury. Z powodzi chmur Bobo wyodreb-
nito pamiecig jedna:

Cien, ktory najczesciej sie ukazuje.

Ciefi, ktory nie zmienia ksztaltéw, nie rozrasta sie tak, ze go nie
ogarniesz wzrokiem.

Ciefi, za ktorym mozna wodzi¢ oczami, bo nie znika nagle, jak
wszystkie inne.

Cien bliski, bratni, ktéry go nie opuszcza, z ktérym Bobo czuje
sie mniej samotne — pierwszy nauczyciel Boba: wiasne jego rece.

Jak mysliwy, zanim pocznie strzela¢ do odleglej zwierzyny, uczy
sie celowac do uwieszonej na sznurku butelki, tak Bobo celuje wzro-
kiem, uczy sie chwyta¢ w ruchu — wiasne swoje rece.

Bobo w ciszy odbywa diugie i mozolne studia: uczy sie patrzec,
uczy sie pamietac, uczy sie poznawac.

Nie wolno Bobowi rak krepowac, bo mu one potrzebne.

ok ok

Mijaja wieki, wiele stuleci.

Mowie: wiele stuleci, bo godziny Bobowego czuwania, przepla-
tane godzinami snu, chwile wesolych u$miechow i uniesief
gniewu, rozpamigtywan cichych i burzliwych rozpaczy — godziny
i chwile, ktore na tarczy zegara znaczg sie bliskimi znakami, sg
dla Boba okresami bez poréwnaf, bez Scisle ustalonych w czasie
wspomnief, nieskoficzenie dtugimi, zatartymi na szarej tablicy
jego Swiadomosci.

Wezorajsze wrazenie przezywa Bobo dzi§ we wspomnieniu mglis-
tym obrazem, jak stuletni starzec — pierwsze lata dzieci¢ctwa.
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Mineto wiele stuleci, zanim Bobo poczeto poznawac cienie dobre
i zle.

Dwa dobre cienie, ktore Bobo juz zna, dwie jego rece.

Dobry ciei to pier§ piastunki: wielka chmura zakrywa caty hory-
zont, daje ciepto i koi gtod.

Kiedy sie budzi, lezy cicho, patrzy ciekawie, wstuchuje sie czujnie,
zwraca glowe w strone kazdego szmeru i kazdej btyskawicy blasku.

Kiedy placze, pokazujg mu btyszczace przedmioty — grzechocza,
pukaja, hustaja — i Bobo znuzone czuje sie jak podrézny, ktory po
wielu nieprzespanych nocach wpadt do kabaretu z obfitym, cieka-
wym programem i hatasliwym towarzystwem; chciatoby sie patrze¢
i stucha¢, a oczy cieza otowiem, a obrazy ptyna po powierzchni
Swiadomosci jak szare chmury o zmierzchu.

ok sk

Zapal duzo Swiatet i czytaj glos$no, radosnie, tryumfujgco...
Bobo jest juz cztowiekiem...
A stato sie tak szybko i samorodnie.

ok sk

Kto zbudzit w Bobie mysl, trzepoczaca skrzydtami w pierwszym
locie ponad faka zycia, barwng, gwarng, zastuchang w piesf blas-
kow wschodzacego stofica!?

Mysli Bobowa, jestes jak zdroju powierzchnia, lekkim wiatrem ma-
cona, drzaca obrazami pochylonych nad tobg serdecznych postaci.

Tyle gwiazd na niebie, przybyta jeszcze jedna.

Tyle drzew w borze, jeszcze jedna krzewina wyklufa sie z ziarna.

W choér ptactwa leSnego wplott sie jeszcze jeden malenki, naiwny
glos Spiewaka...



¢ i mozolne studia:
uczy sie poznawac. B

Boho W CiSZY odbywa diugi

uezy sie patrze¢, UCZy sie pamiqtaé,




Natura nie zna spoczynku, pchnieta do pracy potega niewidzialnej
dtoni. Cudownie wyrzezbita matego cztowieka moca tworczego na-
tchnienia. Natchnienie natury ma rozmach tytana i sumienno$¢
Swietg. Cisnie gromady gor w potwornym niefadzie, kroplami rosy
obciosa kazdy zatamek, jeszcze mchem przystroi, ktérego Zdzbto
Zyje i cieszy sie, i wierzy.

Dziefo sztuki, mozolny twor pracy ludzkiej, tudzac wzrok, kfamie
nature. Uderz miotem w rzezbe, bedziesz miat tylko gruzy, skorupy,
garnek rozbity. Pokraj mikrotomem® okruch pazurka, I$nigcego na
koficu rozowego paluszka Bobowego, zobaczysz pod drobnowi-
dzem'? szereg nowych pieknych obrazéw.

Gdyby w malerikich nitkach Bobowych zyt nie ptynefa krew, to-
czac sie przez rzeczki i rzeki do morza — serca, gdyby przez rzeki
Bobowych nerwow nie ptynely wrazenia do morza — mézgu, gdyby
nie miato cudownej mocy wzrostu, bytoby jeszcze milionkro¢ bar-
dziej skoficzone niz wszystkie dzieta martwej sztuki, rozwieszone
w mrocznych salach cennego muzeum.

A ludzie zjezdzaja sie z ladow $wiata, by je ogladac¢ — popekane,
splowiate, mozolnie wypocone w dtugich godzinach poprawek i prze-
robek, skatalogowane, zachwalane i opatrzone ceng rynkowa.

Ty, Bobo, nie masz ceny.

ok ok

Bobo jest dzikim cztowiekiem, ktory juz to i owo przeczuwa z ota-
czajgcego je Swiata, ttumaczac naiwnie zwigzek wzajemny tajemni-
czych zjawisk.

9 Mikrotom — narzedzie sluzace do przygotowywania preparatow mikroskopowych
w postaci bardzo cienkich skrawkow.

19 Drobnowidz — inaczej mikroskop.



Gdy Bobo dawniej jeszcze lezato cicho z oczami utkwionymi
w przestrzefi, nie rozgladajac sie, nie ptaczac, nie zadajac — reje-
strowalo wowczas nagromadzony w duszy materiat obrazow, wyod-
rebniajgc sposrdd cichego szeptu stow prapradziadowej mowy
dzwieczne wyrazy wlasnego, osobistego zycia.

[ oto, stokrotnie gubigc i znow chwytajac watek rozpraszajacych
sie i skupiajacych, potowicznych, catkowitych, wyraznych badz sza-
rych obrazéw — sklecito sobie chatefike biedna, skromny szatasik
pierwotnego $wiatopogladu. Bobo nie ustanie w pracy, dalej gro-
madzi¢ bedzie kosztowne granity, olbrzymie belki i zelazne przesta
pod budowe wielkich patacow mysli, a chatenika dzikiego cziowieka
tylko na dzi$, na jutro, bo mys$l musi gdzie§ spocza¢, mie¢ domek
maly, gdzie sktada¢ bedzie mozolnie ciutane zapasy. Dopiero znacz-
nie p6zniej, gdy mu sie juz szczesci¢ pocznie, Bobo-bogacz bedzie
od razu tamato wielkie bryty marmuru; dzi$ zbiera pracowicie ka-
myczek do kamyczka, ziarenko piasku do ziarnka.

Bobo wierzy w istnienie ztych i dobrych duchéw, w niosgce taski
lub zwiastujace kleski. Sadzito Bobo, ze wszystkie sg jednako po-
tezne, ze wszystkie sg widzialne, ze nie ma nad nimi mocy. Teraz
wie, ze duch-bdl jest niewidzialny i dobry duch-matka zwalczy¢
go nie umie — wie, ze istnieje zaklecie, ktore przywotuje dobre
duchy.

Zakleciem tym jest krzyk Boba. I teraz Bobo krzyczy Swiadomie,
celowo, by dobre duchy przywotaé, by czujnie petnity swa stuzbe.

Drzwi, poza ktorymi niknie piastunka, sg niebem, kt6re — uSmiech-
niete — daje faske sforica, zagniewane — milczy lub miota pioruny.

Jak czlowiek pierwotny wstuchiwat si¢ w poszum lasu, szmer rzeki,
wycie wichru, by rozkazy bogow wyczytaé, tak Bobo stucha uwaznie
i bada znaczenie wydobywanych przez dobre duchy dZzwigkow.
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Bobo wstuchuje sie uwaznie w swe dtugie monologi i stara sie
pochwyci¢ zwigzek miedzy nimi i ruchem wiasnych rak.

Bobo przestato by¢ obiektywnym obserwatorem, konstatujgcym
obojetnie fakty, dzi§ pragnie zrozumie¢, czy sg one tworem ztych
czy dobrych duchéw, przyjaciot czy wrogow.

Gdy matka w kapeluszu nachylita si¢ nad kotyska Boba, przestra-
szylo sie, widzac, ze dobry duch zmienit swoj ksztait.

Widzac po raz pierwszy ruchliwg zabawke, psa, kanarka w klatce,
Bobo, zanim nabierze zaufania, chce odgadna¢, czy dobry, czy zly
duch sie zjawit, i bada wzrokiem matke — wzrokiem zdumienia, py-
tania.

Bobo ufa bezwzglednie swym dobrym duchom i wierzy w ich
nieomylnosc.

ok sk

Byto to odkrycie olbrzymie, nadzwyczajne, epokowe, decydujace.
Bobo nabrato pewnosci, ze dwa cienie — rece jego, sa bezwzglednie
postuszne Bobowej woli.

Juz strasznie dawno Bobo podejrzewato, ze dwa bliskie cienie,
dwa ukochane duchy dobre, majg jaki$ specjalny wielki sens, sg
inne niz wszystkie pozostate. Bylo to wowczas zaledwie niejasne
przeczucie doniostej prawdy.

Od Swietej ekstazy w momencie pierwszego skoordynowanego
spojrzenia, gdy wsrod ciemno$ci i jasnoSci ujrzalo Bobo szare
kontury otaczajacego je Swiata, byt to drugi dopiero moment tak
wazny.

Wszelkie wiekopomne odkrycia natchnienia, ktore jak biyskawica
otwieraja niespodzianie niebo $wiadomosci, poprzedza diuga,
zmudna, mozolna praca, czesto wielu — wielu pokoleni.
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Z szeregu faktow, w ktorych co$ sie kryje, pozornie dziwnych,
pozornie rozproszonych, od siebie niezaleznych, przypadkowych,
a jednak czym$ zwigzanych, a jednak majacych jaka$ u dna ukrytg
wspolnos¢, nagle rodzi sie zywa, oSlepiajaca synteza w najskryt-
szych komoérkach mozgu. Zawite fakty cichym ruchem, niezaleznym
od woli i Swiadomosci, uktadajg sie¢ w szeregi i kolumny — i nagle
powstaje nowy $wiat idei, taki logiczny i jasny, ze swymi stoficami,
ksiezycami, plejadg'' cyganskich komet'? i drogg mleczna.

Bobo, ktére zaledwie doréwnywa cztowiekowi epoki kamiennej,
juz brata sie z geniuszami rodu ludzkiego.

ok ok

Kiedy dawniej dawano Bobowi do reki grzechotke, chwytalo ja
mocno i przygladato si¢ zdziwione, bo reka — dobry ciefi, zmienita
swoj ksztatt. Grzechotka wydawata dzwieki i Bobo dziwito sie, ze
milczacy dobry duch wydaje dzwieki.

Kiedy grzechotka wypadta mu z reki, Bobo dziwito sig, ze dobry
duch powrdcit do swego dawnego ksztaitu i zamilkt.

Badania trwaly nieskoniczenie diugo, rozwigzanie wielkiej tajem-
nicy bylo tak odlegte...

Ssac wiasng pigstke, Bobo raz w raz wyjmuje ja z ust, oglada
uwaznie, marszczy brwi i tonie w skupieniu.

Chwyciwszy przedmiot, Bobo niesie go do ust, znéw oglada
uwaznie, coraz blizsze prawdy, a jeszcze niepewne, jak gdyby za-
trwozone Smiafoscig swej hipotezy.

"Plejada (z gr. Pleiades) — grupa gwiazd.
12Cyganskie komety — odnosi sie do ,wedrowania” komet, cial niebieskich o masie mniej-

szej niz planeta, szybko przemieszczajacych sie wzgledem planet.
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Bobo dalekie jest jeszcze od zupeinej prawdy: nie wie, ze jego
rece — to ono samo, ale wie, ze s3 mu posiuszne, ze nie ma potrzeby
wywolywac ich zakleciem krzyku, ze sg na jego rozkazy, zawsze
obecne.

Bobo jest ol$nione odkryciem, piesci si¢ swa wiadzg, pierwszg wias-
noscia — pierwszym stopniem do niezaleznosci, wyzwolenia, mocy.

— Aba, a, aa, ooo — gaworzy Bobo, kierujgc rece to w te — to
w owg strone, wodzgc za nimi wzrokiem, juz pewne, ze si¢ nie myli.

Ogarnia je znuzenie po wielkim wysitku.

Nagle matka, uSmiechnieta, pochylifa sie nad nim. I Bobo rozes-
miato sie glo$no, serdecznie. Matka przemawia najczulszymi wyra-
zami, a Bobo to wycigga do niej rece, to ktadzie je do ust i ssie,
i Smieje sie.

Matka wyijeta mu reke z ust, Bobo przelekio si¢ o losy swej nowej
wilasnosci, krzykneto glo$no i bolesnie, zaprotestowato z taka sita,
ze matka przybladta.

ok sk

Wszyscy uSmiechajg sie do Boba.

Sadze, ze stary dab, patrzac na Smieszny ksztait matego debczaka
o drobnych listkach, uSmiecha si¢ dofi zielonymi konarami, a maty
debczak, bezpieczny, wesoly w cieniu ojcowskich konaréw, szmerem
cichym gaworzy do ojca. W wielkim cielsku starego debu, w korze
i korzeniach jego tyle juz martwych komorek, w zytach starego
debu, krzepkiego jeszcze, soki kraza powoli, juz jakby znuzone;
a maly debczak, pijac krew macierzy-ziemi, chwyta ja, pozywa i ros-
nie, ro$nie, ro$nie.

Zdaje mi sie, ze ptak kazdy ma uSmiechy dla swych malefikich,
bo zyczliwos¢ dla przysztych pokolefi, jak mgfa biekitna, petna
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serdecznych drgniefi, otacza wszystko, co wita jutro w jego drob-
nych, niedoteznych a rozkazujgcych poruszeniach.

Nawet powazne stare stofice-zywiciel znajdzie usmiech dla lesnej
konwalii, a le$na konwalia odpowiada mu drzeniem biatych ptatkow,
wonig czysta.

Bobo odpowiada u$miechem na u$miech, nie dlatego, ze go ro-
zumie, nie ze zna mowe serdeczng uSmiechu, ale dlatego, ze tak
bylo setki tysiecy lat, ze dzien dzisiejszy tkliwie wita jutrzejszy po-
ranek, a ten mu fagodnie odpowiada, ze ten $miech plynie poprzez
pokoleri tysigce i wigze w jedng rodzine braterstwa bielejace kosci
poganskiego cmentarzyska z Bobem, ktore ptynaé bedzie w prze-
stworzach, bo ten uSmiech jest spoidiem ogniw w faficuchu po-
koleri.

Jak pierwszy oddech jest odruchem niezbednie poprzedzajacym
Swiadome zycie Boba — bez tego nie byloby zycia, tak pierwszy
uSmiech poprzedza mysl, bez niego nie bytoby mysli...

Us$miecha sie do ciebie matka, o Bobo, nie ma zalu, ze kazdy
dzien twego wzrostu jest dniem jej upadku, ze kazdy twdj oddech,
kazde uderzenie tetna jest krokiem naprzod dla ciebie, a krokiem
wstecz dla niej.

ok sk

Bobo teraz przeprowadza badania swe planowo i z tym wiekszym
zapalem. Duchy pojedyncze juz zna, stara sie teraz ich wzajemny
do siebie stosunek zrozumiec.

Przyglada sie obiadowi rodzicow.

Dobre duchy odprawiajg dziwne nabozefistwo. Bobo wodzi za
ruchem ich rak, uzbrojonych w widelce i noze, §ledzi je od talerza
az do ust uwaznie i cierpliwie. I dziwi si¢ duzym zdziwieniem.

-3



Trzy zdziwienia ma Bobo: najmniejsze, powieki szeroko otwarte
i uSmiech w oczach. Zdziwienie wigksze, usta uchylone, Bobo za-
styga w zdumieniu i patrzy, patrzy. Zdziwienie najwyzsze to szybki
oddech, niespokojne ruchy rak i lek w spojrzeniu.

— Biedny Bobas, daj mu troche zupy — méwi ojciec do zony. — Tak
na nas patrzy.

I Bobowi badaczowi chcg wla¢ gwaltem zupe kwasna, stong, pas-
kudng. Odwraca gtowe, pluje, krzywi sie, reka odpycha.

Bobo dawno juz przestato wierzy¢ w nieomylno$¢ dobrych du-
choéw i konieczno$¢ ulegania im, przeciwnie, coraz podejrzliwiej sie
przyglada, zawsze czujne, zawsze gotowe do protestu, zakleciem
krzyku stara si¢ kierowac ich czynami.

Dobre duchy maja tez swoje dziwactwa, nalezy bacznie obserwo-
wac kazdy ich czyn, nalezy je wychowywac, by staly sie zupetnie
ulegte Bobowej woli.

Bobo ufato kiedy$ dobrym cieniom i wiele razy z wyrzutem bo-
lesnym spojrzato na matke, zanim nabrafo przeSwiadczenia, ze jej
ufa¢ bezwzglednie nie nalezy.

Jedyne duchy nieomylne to rece Bobowe. Bobo dzi$ juz rzadko,
wyjatkowo tylko, nos sobie rekg zadrapie, i to wowczas, gdy w gnie-
wie na chwile rownowage umystu utraci.

Bobo teraz zada: kazdy przedmiot musi obejrze¢ rekami i ssaniem.

Rodzice méwig, ze Bobo si¢ bawi.

Maly cztowiek dziki zbyt powazng rozpoczat prace, zbyt mafo ma
czasu, by trwoni¢ go na zabawy, zbyt wiele otacza niebezpiecznych
tajemnic, by lekkomy$lnie igra¢ z nimi.

Kiedy lezy w kolysce, pozornie bezczynnie, bada rece, by sie prze-
konaé, czy nie majg jakich$ ukrytych a waznych wiasciwosci, jaki
jest ich wzajemny stosunek; rozmawia, mozolnie gimnastykuje
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struny glosowe, jak pianista przed waznym koncertem odbywa dfu-
gie i nuzace proby.

Na przechadzce bada w skupieniu ttumy obojetnych ruchomych
cieni, jest jak cztowiek, ktory by odbywat podrdz pierwsza miedzy
stoficami i planetami — nowe i pigkne, ale jakze o rozrywkach my-
Sle¢, gdy wokoto tyle tajemniczych zagadnien.

Ulica z jej hatasem, ogrdd z zielenig, obce mieszkania i obce po-
stacie to lady odlegte, nieznane, zwiedzane w dtugich wieloletnich
podrézach.

Bobo znuzone zasypia i przez sen sie niespokojnie porusza, bo
widzi w sennym marzeniu utamki obrazéw, jak widziafo je niedawno
na jawie.

Zdobyto zaledwie kilka pewnikow, posiada wiele niesprawdzo-
nych, przypuszczalnych prawd i tyle, tyle jeszcze zagadnieni, ktore
musi rozwigzac.

ok ok

Bobowi pokazuja obrazki, patrzy i nie rozumie. Ale patrzy cieka-
wie, jak na wszystko, co istnieje, a wiec trzeba znaé, dociec, czym
i do czego stuzy. Chce obrazki pochwyci¢ i do ust wlozy¢.

Bobo wycigga rece i Smieje sie do dzieci. Sg to duchy dobre, stu-
zace dla nieznanych celow.

Bobo postawiono przy lustrze. Spojrzalo na matke, zdziwito sie
swym najwyzszym zdziwieniem i ukrylo twarz na jej ramieniu, chro-
nigc si¢ przed niebezpieczefistwem. Bobo rozumuje: z chwilg gdy
nie widzi niebezpieczefnstwa, przestaje ono istniec.

Bobo znéw w lustro spojrzato, ciekawo$¢ badacza przemogta
obawe. | tu matka popeinita btad: zabrata Bobo. A przeciez Bobo
musi patrze¢ i mysle¢, zanim co$ zrozumie.
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Bobo diugo bawi sie kolorowym jajkiem z drzewa i umie juz je
przekiadac z jednej reki do drugie;j.

Teraz juz nie ma potrzeby robi¢ po stokro¢ to samo odkrycie, bo
raz dokonane — pamieta.

Bobo bada mowe dobrych duchéw; kiedy matka raz gniewnie
przemdwita do Boba, zdziwito sie najwyzszym zdziwieniem:

,Jo wazne, bardzo wazne, bardzo tajemnicze”.

Niezadtugo — zamiast nuzacego zaklecia krzyku i zawodnego
zaklecia wyciagnietych rak, zdobedzie Bobo zaklecie pierwszego
wyrazu.

Niezadtugo zrozumie, ze miedzy ruchomg pitka a dobrym duchem
matka jest rdznica zycia...

Dobre duchy juz dawno przestaty by¢ dlan cieniami na jasnym tle.

ok sk

Matka ukazata sie za szklang szybg drzwi. Bobo wycigga do niej
rece i uderza o szybe.

Znow tajemnica?

Cala kunsztownie i z takim wysitkiem wzniesiona teoria o dobrych
duchach i ich wia$ciwo$ciach nagle rozpadia sie w gruzy.

Bobo zalalo si¢ {zami.

— Ignorabimus'3. Nie bedziemy wiedzieli.

& ok ok

Kapiac sie, Bobo zrobito odkrycie: procz rak posiada nogi — dwa
odlegte Iady.

13 Ignorabimus (fac.) — wiedzie¢ nie bedziemy — skrocona maksyma Emila du Bois-Rey-

monda, niemieckiego zoologa, wg ktérego niemozliwe jest poznanie wszystkiego.
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s Boho stoi 0 wiasnych sitach.

i‘ﬁ'ﬂﬁﬁiﬁﬁiﬂ; i ,
Boho, Boho, Z jaka przerazajaca ufnoscia idzi




A moze koldra, poduszka, 16zko cate tez s3 Bobem, znéw poszu-
kiwania mozolne, rewizja gruntowna zdobytych prawd, ruina lek-
komysSlnie wysnutych przypuszczen.

— Ignorabimus. Ignorabimus.

ok ok

Bobo stoi o wiasnych sifach.

Tryumfuje...

Bobo, Bobo, z jakg przerazajgcg ufnoScig idziesz naprzeciw
Zycill...



Feralny tydzien

A 7 zycia szkolnego






Weglarz zrobit zawdd.

Tatu$ bardzo sie gniewat, ze mama wszystko odkiada na ostatnig
chwile. Mama powiedziata, ze jak tatus nie wie, zeby nie mowit, bo
wegle byly zam6wione juz w czwartek. Tatu$ powiedziat, ze w mie-
Scie, chwata Panu Bogu, nie jeden jest tylko weglarz. Mama powie-
dziata, ze wie o tym lepiej od tatusia, tylko ze ten wiasnie daje dobra
wage. Tatus powiedzial, ze mu groszowe oszczednos$ci mamy stoja
koscig w gardle. Mama bardzo si¢ obrazita. Niech tatu§ sam gos-
podarstwo prowadzi; tatus jest cztowiek bezwzgledny; mama mia-
taby tez wiele do powiedzenia. A tatu§ powiedziat: , Juz zaczyna si¢
stara Spiewka”. | wyszedt.

Dzialo sie to w niedziele, a w poniedziatek rano w mieszkaniu
bylo zimno jak w psiarni.

Stasia juz dwa razy budzili, raz mama, a drugi raz Ludwika. Sta-
sio udaje, ze $pi. Pod koldrg ciepto, a w pokoju zimno i ciemno, na
ulicy zimno i biotno, a w szkole...

— Pani kazata si¢ spyta¢, czy Stasio wstat... Niech Stasio wstaje,
bo p6zno... Stasio sie sp6zni do szkoly.

Ludwika pociaga za kotdre.

— Zaraz.

— Zaraz to zaraz. Prosz¢ wstac.

— Niech Ludwika sobie idzie.



Ach, jak on nienawidzi tej wstretnej kuchary, ktéra do wszystkiego
sie wirgca.

— Dobrze, powiem pani. Niech sobie Stasio lezy.

Stasio nienawidzi Ludwiki. Nienawidzi za to, ze musi wsta¢, za
to, ze dzi§ poniedziafek, a w tygodniu nie ma Swieta, za to, ze nau-
czyciel odda dzi$§ dyktando, w ktorym Stasio zrobit dwa grube biedy,
o ktorych wie; a wreszcie za to, ze dzi§ jest pierwsza geografia,
z ktorej go pewnie wyrwie, bo tylko szeSciu zostato, ktorzy odpo-
wiadali po razie.

— No co, wstaje? — rozlega sie glos mamy ze stolowego po-
koju.

Stasio siada w t6zku i pod koldrg zaczyna sie ubieraé leniwie.

— Aha! — méwi Ludwika z tryumfujgcym uSmiechem.

— Jak Ludwika nie p6jdzie, to ja si¢ nie bede ubierat.

— Ojoj, jaki to skromniutki, zeby sie kto nie dowiedziat.

,Zebys zdechta” — mysli Stasio w najwyzszej pasji.

ok sk

Szary, posepny, gnusny, poniedziatkowy ranek.

Szary, posepny i gnu$ny jak zywot tej stokro¢ milionowej rzeszy,
czolgajacej si¢ w poszukiwaniu strawy i przyodziewku — w kotko od
niedzieli do niedzieli, w kotko leniwie i bezmysInie, w kotko, bez
szczerego uSmiechu, bez barwnego dazenia, bez mocnego oddechu
plaskiej piersi, bez leSnego ,hop-hop”, ktore by pochwycito i niosto
w zieleni echo dono$ne.

Niedziela data nude i rozczarowanie, poniedziatkowy ranek zwias-
tuje sze$¢ diugich metnych dni, zanim nadejdzie nowa niedziela
z jej nudg i zniecheceniem. Ech, panowie, panowie — miliony
dziatwy szkolnej wprzegliScie do swego kieratu i kreca sie biedne
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dzieciska w kotko od niedzieli do niedzieli, i tepieja po latach udreki
i milczacego bezsilnego protestu.

Idzie Stasiek z tornistrem na plecach i troska w sercu, stara sie
robi¢ duze kroki, aby kazdy krok odpowiadat jednej ptycie trotuaru,
uderza reka w blaszane szyldy mijanych sklepow.

— Dziefi dobry.

Podaja sobie obojetnie rece.

— Wiesz, bylem wczoraj w cyrku.

Wisnicki zawsze sie musi wszystkim chwalic.

— Wielkie rzeczy — pewnie na popotudniowym.

[ Stasio zbacza na strone, aby wejS¢ w katuze.

Wisnicki milknie, niemile dotkniety.

— Witasnie ze bylem na wieczornym. A wreszcie to wszystko
jedno.

— Jutro, a nie dzi§ wszystko jedno. Po potudniu przedstawienia
sg dla dzieci.

— Wlasnie ze nie, tylko ze wolno wzig¢ jedno dziecko za darmo,
a reszta wszystko to samo.

— Ale Iwéw po potudniu nie dajg.

— A wiasnie, ze i lwow dawali.

— I'wchodzit do klatki?

— A wchodzit.

— Jak kogo kochasz?

— Jak ojca kocham — i patrzy Stasiowi prosto w oczy.

— No to sie¢ zlapates, bo byte$ po potudniu.

— Weale sie nie ztapatem.

— A skad wiesz, ze wchodzit do klatki?

— Skad wiem, to wiem.

Idg obok siebie gniewni i milczacy.

1



— Dziefi dobry.

Czerwinskiego Stasio tez nie lubi, bo kowal' i gtupi.

— Wiecie: w tej dykcie? nie zrobitem ani jednego biedu.

— A jak napisale$ ,posliednieje”? — pyta Wisnicki.

— Fi, takze mi sztuka.

Jest to wiasnie jeden z dwoch grubych bledow Stasia.

Stasio odigcza sie od nich, idzie brzegiem rynsztoka — na samym
brzezuszku, rozstawit rece i utrzymuje réwnowage. Spoglada z ukosa
na kolegow i mysli z niechecia:

,Szczeniaki”.

— Na miejsce! Dosy¢!

Teraz kolej na Stasia.

Stasio szybko chowa zegarek. Trzy minuty do dzwonka.

Jeszcze zostato tylko dwoch, ktorzy odpowiadali po razie, a z sied-
miu wyrwanych dzisiaj az cztery dwojki.

Ostatni wydawat na M; na N nie ma nikogo, na O — jeden, a potem
P. Jednym szybkim rzutem mysSli obejmuje groze sytuacji. ,Predzej,
dzwonek, predzej”, krzyczy mysl jego w strasznym, dzieciom tylko
i obtgkanym znanym, przerazeniu. ,Boze, zmituj sie”.

Nauczyciel postawit stopiefi, naprzod w notesie, potem w dzien-
niku; przebiega wzrokiem liste, przewraca strone notesu — Stasio
jest tam na samej gorze.

! Kowal — w znaczeniu kujon, pogardliwie o osobie uczacej si¢ na pamie¢ bez zrozumienia
tresci.
2 Dykta — tutaj: dyktando.

3 Posliednieje (ros.) — ostatnie.
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— Prechner.

Westchnat gteboko. ,Boze mitosierny, dzieki Ci”. Serce jego, ko-
tacace jeszcze niespokojnie po doznanym wstrza$nieniu, przyklekto
w kornej modlitwie.

Wiec w sobote bedzie wydawat: nauczy sie na pie¢ — przez calg
duzg pauze bedzie powtarzat.

A Prechner powoli poprawia bluze, bardzo powoli zamyka
ksiazke, chrzaka.

— Do tablicy — niecierpliwi sie nauczyciel.

Wolno wysuwa sie z tawki. I dzwonek.

Nasamprzod jedno uderzenie ciche, przyttumione; to stroz bierze
dzwonek do reki; a potem cata fala glo$nych, jedrnych, zbawczych
uderzefn dzwonka.

Nauczyciel skinat reka, odtozyt pioro, zamknat dziennik i wyszedt.

Klasa huczy dziesigtkiem gloséw. Stasio przylacza sie do grupy,
gdzie Prechner opowiada, ze nie miat ksigzki w rece, ze nie odpo-
wiedziatby ani stowa. Widac¢, ze sie nie chwali, tylko ze naprawde
nie umial. I nic dziwnego: odpowiadat juz trzy razy. Nauczyciel
chciat go ztapac — to jasne.

Pierwsza pauza trwa krotko.

Na religii sgsiad daje Stasiowi obiecang ksigzke. Stasio przeglada
spis rozdzialéw, trzymajac ksigzke pod tawka, potem zrazu jakby
niechcacy, a potem uwazniej — przebiega tres¢ pierwszego rozdziatu;
wreszcie kiadzie ksigzke na fawke, przykrywa do potowy religia,
ciekawe.

— Co czytasz? — pyta kolega z tylnej tawki.

Stasio spoglada z niepokojem na ksiedza.

— Nie twoja rzecz, pilnuj swego nosa.

Godzina przemija szybko.



W serce Stasia wkrada sie niepokdj. Juz postowie doniesli, ze Szpa-
rag przyniost kajety*, juz dyzurny wola, zeby siadac na miejsca, juz
pedel® dwa razy uderzat kluczem w szybe oszklonych drzwi, aby uciszy¢
klase. Uderzenia kluczem w szybe nauczyt sie od inspektora: matpuje.

Lekcja sie zaczyna.

— Kogo nie ma w klasie?

Szparag przepisuje stopnie z notesu do dziennika. Uczniowie
pierwszej fawki unoszg sig, aby z ruchéw piora odgadnag, ile kto
dostat z dyktanda — pokazuja na palcach.

— Dyzurny!

Obaj wyskakujg po kajety: jeden zyd, drugi katolik; Szparag zydowi
kajetow nie daje; boc¢ to badZ co badZ czynnos$¢ odpowiedzialna.

— 0O, moj kajet — dawaj!

— Poczekaj — po kolei.

— Przemyski.

— Dawaj.

Stasio nie ma odwagi spojrzec. Przewraca kartke po kartce: dwa,
trzy, trzy, dwa, trzy, dwa, trzy, trzy — a teraz?

Rumiefice wystapily mu na policzki. Serce bije tak mocno, jak na
geografii. Na pierwszej stronicy dwa mate biedy, raz podkreslone,
trzeci — podkreSlony falistg linig — i jeden z owych dwdch grubych
btedow. Nie ma co patrze¢: dwojka.

— lle?

— Odczep sie!

Stasio przymyka oczy, przewraca kartke i nakrywa bibuta. Bibute
odsuwa powoli. Nie ma czerwonego atramentu, nie ma, nie ma,

4 Kajet — dawniej zeszyt.

5 Pedel — dawniej wozny w szkole.



moze cho¢ z dwoma minusami? | oto fatalne zdanie. Sen czy jawa?
Nie ma. Stasio gotow jest krzykna¢ z radoSci: biad jest — siedzi bes-
tia, ale go Szparag nie zauwazyt. Smialym ruchem odkrywa stopiefi:
trojka z minusem. Gdyby zauwazyl, bytaby dwojka. I Stasio doznaje
bardzo ztozonego uczucia: wdzigczno$ci dla Szparaga, ze nie za-
uwazyt bfedu — i gniewu, ze mu za jeden gruby btad i dwa mate — po-
stawit tylko trojke z minusem: przeciez mogt czysta postawic.

— Widzisz? — pokazuje sasiadowi.

Sasiad powital odkrycie zyczliwym uSmiechem.

- Atyile?

— Trzy plus.

Zaczeli poréwnywac biedy.

— Ciszej — upomina nauczyciel.

| zaczyna si¢ poprawianie dyktanda, dziesigtki prawidet, powta-
rzanych dziesigtki, mato — setki razy. Stasio patrzy na trojke z mi-
nusem i nie my$li o niczym; jego system nerwowy wyczerpat sie do
dna. Siedzi bezmy§lnie i nawet sie nie cieszy.

— Przemyski!

Stasio wstaje.

— Dlaczego? — pyta nauczyciel.

Stasio patrzy btagalnie na kolegow.

— Priewoschodnaja stiepien® — brzecza ze wszystkich stron klasy.

— Priewoschodnaja stiepiefi — powtarza Stasio.

— Co priewoschodnaja stiepien’? — pyta nauczyciel, biorac za pioro.

— Jat’” — podpowiada klasa zbyt gto$no.

5 Priewoschodnaja stiepiefi (ros.) — stopiefi najwyzszy w stopniowaniu przymiotnikow.
7 Jat’ — dawna litera alfabetu rosyjskiego, zapisywana jako b, b — wymawiana jako ,je”,

usunieta przez reforme ortografii rosyjskiej w latach 1917-18 i zastapiona literg ,.e”.
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— Jat’ — powtarza Stasio.

— Trzeba uwaza¢ — méwi nauczyciel.

Uczen z pierwszej fawki pokazuje mu na plecach dwa palce.

Stasio sam przeciez widzi: stoi i widzi, jak nauczyciel odszukuje jego
kartke w dzienniku i stawia powoli i z rozmystem wyrazng dwojke.

Piorun z jasnego nieba...

ok ok

Jozio niecierpliwie oczekuje Stasia — sam mu drzwi otworzyt i, nie
pozwalajac zdjaé tornistra, zawofat:

— Chodz, to co$ ci pokaze.

— Poczekaj, tylko zdejme kalosze.

— No, predzej! Wiesz: w tym nowym sklepie dodajg do kazdego
kajetu jedng ogromng pieczatke® albo sze$¢ matych — i do wyboru.
A do brulionu dodajg faficuszek.

— Jaki tancuszek?

— Prawdziwy.

— Kiamiesz.

Jozio jest bezgranicznie zadowolony, ze udato mu si¢ zaintereso-
wac starszego brata swoim wielkim odkryciem.

— 0O, widzisz: naklejka, bibuta, sze$¢ pieczatek i stalka.

— Ta stalka nic niewarta.

— No to co? A pieczatki fadne?

— Tak sobie.

Jozio czuje zal do Stasia: sadzil, ze go ol$ni, oszotomi, a tymcza-
sem... Nie wie, biedak, ze Stasio ma dwojke z ruskiego.

— Na obiad. Ludwika, zawolaj dzieci.

8 Pieczatka — tu w znaczeniu cienkiej gumowej naklejki.
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Zosia wpada do pokoju. Spdznita sie: byta w kuchni, a chciata
wiedzie¢, co Stasio powie, zobaczywszy bibule, sze$¢ pieczatek,
naklejke i stalke dodane do jednego zwyczajnego kajetu.

— No co? — pyta zaciekawiona.

— Stasio, ]6zio, Zosia na obiad. lle razy trzeba was wotac?

Mama jest w ztym humorze. Ta idiotka Ludwika znéw oddata
klucz od gory, a przeciez wiedziata doskonale, ze w $rode ma by¢
pranie. Mame to nic nie obchodzi: niech sobie na nosie wiesza bie-
lizne, kiedy taka madra. Mama juz z nig dtuzej nie moze wytrzymac.
Do latania ma rozum, a do roboty — zupetne ciele — i w dodatku le-
niwe. Od pierwszego moze sobie szuka¢ miejsca. | tatu§ znéw sie
sp0znit, a pozniej bedzie sie krzywit. Niech si¢ krzywi: mame to nic
a nic nie obchodzi.

Zosia nastuchata sie tego wszystkiego w kuchni. Zty humor mamy
i jej sie udzielit.

— Stasiu, nie kop sie!

Stasio tracit j3 nogg niechcacy. Ale kiedy tak, to juz naumysinie
ja kopnie.

— Mamo, Stasio sie kopie.

— Wstydzitbys sie: taki stary chiop, a nie umie przy stole sie-
dziec.

| Stasiowi przychodzi do glowy, co by mama powiedziata, gdyby
przy ztym humorze wiedziafa jeszcze o dwdjce. Zamiast: ,Wstydzif-
bys sie”, byloby: ,Stasio, jeszcze raz jg ruszysz, to pojdziesz precz
od stotu”. I to jakim gtosem!

ok ok

Taka otrzymana w poniedziatek dwojka podobna jest do wielkiej
muchy naprzykrzonej i do kleksa na bibule. Jak mucha brzeczy ona,
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placze sie w kazdej mysli, przy kazdej sposobnosci, i jak kleks na
bibule rozlewa si¢ i rozrasta, coraz wieksza i wigksza, ro$nie przez
caly tydziei. Gdyby to mozna od razu powiedzie¢ mamie: ,Dosta-
lem dwojke”, i juz sie pozby¢. Tak bytoby lepiej, a przeciez Stasio
tak nie robi. I w sobote nic nie mowi, chowa dziennik, aby nie psu¢
sobie niedzieli. Nie dat dziennika, w poniedziatek odda. Ale nie-
dziela zepsuta i tak. Stasio juz w niedziele musi by¢ spokojniejszy,
juz nie o$mieli si¢ ani prosi¢ o nic, ani uderzy¢ Jozia albo Zosi; bo
wie, ze zawinil, i gdyby rodzice uwazniej mu sie przyjrzeli, toby
mogli sami zauwazy¢; zamknie sie¢ w pokoju i niby sie uczy — nie
Smie czytaC otwarcie pozyczonej ksigzki.

Taka otrzymana w poniedziatek dwojka odbiera mu ochote, od-
wage, wiare w siebie, che¢ do pracy. Po co sie uczy¢, kiedy i tak
ma juz dwojke i nic go nie ocali od gniewu rodzicow. Chocby mu
sie udato nawet dosta¢ czworke, to dwojka zawsze jq zastoni.

| Stasio wie dobrze, ze jesli w poniedziatek dostanie dwdjke, to
nigdy sie¢ na jednej nie skoficzy; zawsze w takim tygodniu we
wszystkim gorzej sie wiedzie.

| kiedy we wtorek wyrwat go nauczyciel do tablicy, Stasio prawie
byt pewny, ze dostanie dwojke, z gory wiedziat, ze da mu wiasnie
takie zadanie, gdzie bedzie dzielenie i mnozenie drobiej’ i ze sie
pomyli.

Wezoraj korepetytor znéw mu ttumaczyt, ze jezeli cztery pomno-
zy¢ przez pot, to bedzie dwa, a jezeli rozdzieli¢, to osiem. Byta
chwila, kiedy naprezyt uwage i zdawafo mu sie, ze zaczyna rozu-
mieC. Ale przyszto mu na mys$l, ze w takim razie zamiast tej calej

9 Drobi (ros.) — utamki, matematyczny zapis dzielenia za pomocg poziomej kreski roz-

dzielajacej dzielng od dzielnika; tu: drobiej — utamkow.
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plataniny mozna zamiast dzieli¢ — mnozy¢ i odwrotnie, i powiedziat
to korepetytorowi. Korepetytor zaczat krzyczeé, ze arytmetyke ma-
mysle¢ troche, woli wynajdywac sposoby, zeby nie potrzeba byto
wecale mysle¢, ze arytmetyka jest gtupstwo w poréwnaniu z algebra,
ze jezeli nie moze zrozumie¢ glupiego mnozenia drobiej, to niech
si¢ lepiej pozegna z gimnazjum.

Stasio sam wie o tym. Raz podczas pauzy stanat we drzwiach pia-
tej klasy i stuchat, jak jeden drugiemu objas$niat geometrie i rysowat
kota na tablicy. Stasio wrdcit do swojej klasy i probowat narysowac
koto: wyszedt jaki$ kulfon krzywy. | nic dziwnego: jak mozna bez
kratek narysowaé rowne kofo i zeby byto rowniusienkie, bo inaczej
nic nie wyjdzie, a w kole trzeba narysowac jeszcze z dziesie roz-
maitych linii i zeby wszystko dokiadnie sie¢ schodzito. Stasio juz
wtedy zrozumial, ze nie skoficzy nigdy gimnazjum. Sam widok gru-
bych ksiazek, wypchanych tornistrow odbierat mu catg odwage.
A egzaminy: w czwartej klasie z catych czterech klas; ile to samych
wierszy sie nazbiera. A czy on pamieta choc jeden z tych wierszy,
ktorych sie uczyt przed dwoma laty?

Albo te drobi. Weczoraj byla juz chwila, kiedy zaczat rozumied.
| teraz, zeby mu dali sie namysle¢, toby moze zrobit. Bo jezeli mu
sie zostato pie¢ siodmych pieniedzy i to byto 35 rubli, to on wie, ze
musial mie¢ wiecej przedtem. Zaplatato go tylko, ze chce dostac
wiecej i nagle ma dzieli¢. Sam korepetytor przestraszyt go od razu
tymi iksami. lkséw Stasio zupetnie nie rozumie.

Nie martwi go nawet ta dwdjka. Do dzwonka zostato trzy kwad-
ranse, moze sobie przynajmniej spokojnie siedziec, ze go nie wyrwa.
Jedna czy dwie dwojki, wszystko jedno; tak czy tak, bedzie mama
krzyczata, a tatko bedzie prawil moraty:
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— Ja pracuje ciezko, jeste$ ztym synem.

Wszystko mu jedno.

Stankiewicz robi zadanie, pisze, wyciera, placze sie, chce sie wy-
kreci¢ od dwojki. Stasio przyglada mu sie obojetnie, nawet z pew-
nym zaciekawieniem, nawet z pewnym zadowoleniem: juz przezyt
to, co tamten ma dopiero przed sobg.

ok ok

Godzina pigta. Muzyka.

Stasio nienawidzi muzyki. Geografii, drobiej i gramatyki uczg si¢
wszyscy, ktorych Stasio zna; bez tego nie mozna dosta¢ promociji.
Ale on jest nieszczesliwszy od nich o catg muzyke.

Tatu$ méwi, ze muzyka — to zawracanie glowy, a mama — ze strata
pieniedzy. A mimo to kazg trzy razy na tydzien brzdakac po godzinie
z panig i codziennie — samemu. A kiedy wieczorem uwolni si¢ od
lekcji, styszy zaraz:

— Stasiu, idz grac.

Czasem Stasiowi zal nauczycielki: ona niewinna, ze przychodzi
— bo musi; a czasem na zto$¢ jej robi i piec razy z rzedu bierze krzy-
zyk po kasowniku'. Bo dlaczego sie ciagle skarzy na niego? A on
ma przeciez jeszcze gimnazjum!

[ po co, kiedy mu wcale muzyka niepotrzebna?

Siedz i graj tu, jak masz dwie dwojki na ten tydziefi, a jutro kla-
sowe zadanie; wesolo, nie ma co méwic.

— Stasiu, uwazaj.

19Bierze krzyzyk po kasowniku — rozmys$lnie popetnia biad w grze, nie uwzgledniajac za-
pisu nutowego (krzyzyk podnosi o pot tonu dzwiek wzgledem jego polozenia na pieciolinii,

kasownik przywraca wczes$niejsze wartoSci nut).
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— Ja uwazam.

— Stasiu, dlaczego ty mnie tak meczysz?

Nauczycielka powiedziata to smutnym, fagodnym glosem. Stasio
drgnat. Biedna — Stasio z trudem powstrzymuje tzy.

— TTeraz bez btedu zagrasz. No co — dobrze: bez btedu?

Stasio nie odpowiada.

| zagrat bez btedu.

ok sk

,2Dopiero dwa dni przeszty” — mysli Stasio, lezac w t6zku. Do-
piero dwa dni, a co on juz przezyt w tym tygodniu. Jeszcze Sroda,
czwartek, pigtek, sobota. Co jeszcze go czeka? Jutro klasowka; je-
zeli nie zrobi zadania, bedzie to juz dwojka na przyszly tydzien, po
tygodniu z dwiema dwdjkami bedzie znéw tydzien z dwojka.

Boze, jak ciezko, jak strasznie.

Stasio patrzy na lampke przed obrazem i wzdycha.

Dlaczego Bog, ktory jest Wszechmocny, nie pomoze mu w jego
ciezkiej doli? Gdyby on, Stasio, byt Bogiem... Ale grzech tak my-
Slec, a grzeszy¢ nie wolno w wilie zadania... Gdyby tak méc wie-
dzie¢, co bedzie jutro, albo tylko — co bedzie za godzine. Mozna by
tak tatwo by¢ pierwszym uczniem. Stasio nie chce by¢ pierwszym
uczniem. Pierwszy uczef zarozumialy i nikt go nie lubi. Ale chciatby
miec¢ trojki, zeby moc sie nie bac ciagle.

Zrobit dzisiaj pie¢ zadan z korepetytorem; zeby tak bylo jedno
z tych wtasnie. Bytaby juz czworka na przyszly tydzien — dzisiejsza
dwdojka bytaby pokryta.

Dwaojki dzielg si¢ na niebezpieczne i nie niebezpieczne. Idzie prze-
ciez o to, zeby na kwartat nie wypadia dwojka. Z ruskiego ma juz
cztery trojki i dwie dwojki. Wiec go wyrwie jeszcze na poprawke,
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nie jest znoéw taki straszny, tylko mu czasem fantazja do gtowy przyj-
dzie. Z arytmetyki gorzej, ale tez moze si¢ jeszcze poprawic.

Jacy szczesliwi ci uczniowie, ktérzy dziennikow wcale rodzicom
nie pokazuja — takich jest dwdch, o ktérych Stasio wie. Nikt sie
nimi nie interesuje, nikt na nich nie krzyczy. Albo ci, ktérzy
mieszkajg na wsi — i tylko na $wieta jezdzg do domu. Rogalski
jest drugoroczny, a ma wiasnego kuca w domu — i nic go nie
obchodzi.

Tylko jemu, Stasiowi, zatruwajg zycie.

Taki zal czuje Stasio do tych wszystkich, ktorzy go dreczg.

Dlaczego, jak jemu sie powiedzie, rodzice sg dla niego dobrzy?

Mama pozwala mu i czytaé, i drazni¢ si¢ z Joziem, i rano tak
nie krzyczy, zeby wstat, i do grania go nie pedzi, a tatus bierze do
cyrku albo dorozka. A jak mu sie nie szczeSci, to wszyscy zaraz
na niego. Przeciez on umie to samo; bo oprocz pierwszych pieciu
albo szeSciu uczniéw, reszta wszyscy zyja tak, jak on. Jak go
wyrwg z tego, co umie, dostaje dobry stopiefi, albo jak nauczyciel
jest w dobrym humorze, albo jak mu sie uda Sciggna¢, albo jakis$
inny przypadek. Jezeli na przyktad jutro bedzie jedno z tych zadan,
ktore dzi$ robit z korepetytorem, to dostanie czworke — i czy to
bedzie jego zastuga? Akurat tak sie trafi.

Stasio uméwi sie z Goldszternem tak, ze jak si¢ weZmie za prawe
ucho, to trzeba pomnozy¢, a jak za lewe, rozdzieli¢. Stasio juz niby
rozumie, ale si¢ boi ryzykowac, bo moze w ostatniej chwili pomyli¢
sie z przestrachu i w poSpiechu.

Raz Stasio dostat czworke z geografii; umiat akurat do jednego
miejsca, a dalej nic a nic. | kiedy powiedziat wszystko, co umiat,
nauczyciel posadzit go na miejsce i postawit czworke, a tak to by
dostat dwojke za to samo.



Tak bedzie najlepiej: za prawe ucho — pomnozy¢, a za lewe — roz-
dzieli¢. A jezeli predko zrobi, to niby pojdzie z papierem do kosza
— i rzuci mu kartke. Potem Stasio opusci niby pidro, nachyli sie
i podniesie kartke. Chociaz to niebezpieczne.

Dziwak jest ten arytmetyk: czasem tak pilnuje, ze sie ruszy¢ nie
pozwoli, a czasem nic nie uwaza i mozna robic, co sie chce. I kazdy
z nich — jak chce, to zawsze moze postawi¢ dwojke — oprocz pierw-
szego ucznia. Sg tacy w klasie, ktorych lubi, to zeby nie wiem co,
nie postawi dwojki. A o lizuchach i tych, ktérych rodzice dajg fa-
powki — nie ma co méwic. Pawelkiewicz takze nie mogt zrobic za-
dania — odpowiadat juz z dziesie¢ minut, jak byt dzwonek. A on co:
»INo, na drugi raz jeszcze ci¢ spytam”. [ nie postawit stopnia.

A gdyby to byt Stasio...

Stasio wzdycha.

— Boze, wielki i dobry Boze, daj, zebym jutro zrobit zadanie. Bo
chce przynajmniej w przysztym tygodniu juz nie mie¢ dwojki. A on
przynosi kajety po tygodniu, w Srod¢ — objasnia Stasio Bogu po-
rzadki szkolne.

Dziwny spokoj ogarnia Stasia. Oczy mu si¢ mruzg — mysli placza,
modlitwa miesza si¢ z ostatnimi troskliwymi rozmys$laniami — i Sta-
sio zasypia, powtarzajac:

— Prawe ucho — mnozenie, lewe — dzielenie.

L

Stasio zatrzymat si¢ przed nowym sklepem. Jutro albo nawet dzi§
jeszcze kupi nowy Kajet i obejrzy faficuszki, ktére dodajg do brulio-
noéw. Moze zamiast taficuszka mozna dosta¢ maszynke do tempe-
rowania oféwkéw albo doplaci¢ i wzigé scyzoryk? Tak, dzisiaj kupi
Stasio nowy kajet i dowie si¢ o wszystkim dokiadnie.
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Rozglada sie po ulicy: ida jeszcze malcy; to znaczy, ze wcze$nie.

[ nagle przypomina sobie klasowe zadanie na pierwszej lekcji.
Trzeba sie spieszy¢ — umoéwic — rozméwic — porozumiec z kolegami:
wymaga to zawsze kilkunastu minut. Zrobi czy nie zrobi?

»Jezeli spotkam te dziewczynke w zalobie, to bedzie dobrze”.

Dziewczynka w zaltobie chodzi na pensje, spotyka ja prawie co-
dziennie. Stasio czuje dla niej wiele sympatii i wspoiczucia, pewien
szacunek i odrobine zazdro$ci. Taka mata, pewnie z wstepnej klasy,
i juz w zatobie.

Raz Stasio, kiedy lezat w 16zku wieczorem, myslat sobie, ze jest
troche starszy, na przyktad w piatej klasie, ze nie ma rodzicow,
a dziewczynka w zafobie jest sierotg i on jg wychowuje. Czytat
gdzies$ co$ podobnego w ksigzce dla miodziezy. Gdyby sie zwierzyt
ktoremu z kolegow, to zaraz by powiedzieli, ze sie w niej kocha
i nazywaliby ja jego facetka. Stasio nawet przyjacielowi nic nigdy
nie mowi, bo potem sie z nim poktdci albo co — i ten wszystko wy-
paple — i potem sie $miejq.

Prawdziwego przyjaciela Stasio nie ma.

»Jezeli ja spotkam, to zrobie zadanie” — mysli i pragnie jg spotkac,
rozglada sie, idzie wolniej, coraz wolniej.

| ze ztym przeczuciem przestapit prog szkoty.

Juz na schodach krzyknat mu tryumfujgco kolega:

— Chodz predzej. Wiemy, ktore bedzie zadanie.

W Kklasie nastroj Swigteczny.

— Masz, przepisuj predko.

Stasio wyrywa kartke z brulionu.

— Predzej!

Z uderzeniem drugiego dzwonka robota skoficzona.

— A skad wiecie, ze to akurat zadanie bedzie?
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Rzecz w tym, ze nauczyciel przerabial z klasg zadania na cztery
dejstwia'! i zrobit wszystkie po kolei od trzysta siedemdziesigtego
do czterysta pigtego, tylko jedno zadanie przepuscit. Naturalnie, ze
to jedno wiasnie zostawil na dzisiejszq klasowke.

Kazda klasa i kazdy uczefi z osobna sktonni sg mysle¢, ze nau-
czyciel nimi sie tylko zajmuje.

Nauczyciel o tym tylko mysli, jakby ich podejs$¢, oszukac, ztapac,
zaszkodzi¢. Uczniowie nie pozostaja mu diuzni. Klasa i nauczyciel
to dwa nieprzyjacielskie obozy, walczace na $mierc i zycie. Jezeli
umiesz lekcje i chcesz wydawac, to kryj sie, patrz czesto na zegarek,
udawaj przestraszonego; jezeli nie umiesz, udawaj, ze chcesz od-
powiadaé, a na pewno nie wyrwie.

Ale trzeba umieé to robic tak, aby sie udawato. Stasio nie
umie...

Arytmetyk wszedt do klasy. Chwila niemego oczekiwania. Czter-
dzieSci serc drzy z niepewnosci. Nauczyciel odnotowal nieobec-
nych — rozglada sie, widzi rozlozone kajety, uroczyste twarze dzieci
— i méwi niby od niechcenia:

— Ach, tak: klasowe zadanie.

Rozejrzat si¢ po katedrze. Dyzurny uniost sie, aby na pierwsze
skinienie podac zadacznik'?. Ale, o zgrozo, nauczyciel wyjmuje z kie-
szeni od kamizelki jaki§ kawatek papieru — co$ napisal, zanotowat
— i poczat dyktowac zadanie z glowy.

Oszukat. Wszystko byto z gory uplanowane jeszcze na wiele dni
przed klasowka. Naumyslnie wtedy przepuscit jedno zadanie. Ze
tak jest wtasnie, nikt ani na chwile nie watpi, Stasio pisze jak we

" Dejstwia (ros.) — czynnosci, czyny, dzialania — tu w znaczeniu dziatan matematycznych.

12 Zadacznik (ros.) — zbior zadafi.



$nie. Zapomnial poprosi¢ Goldszterna, aby sie pociagnat za ucho,
dziewczynki w zatobie nie spotkat — zgubiony bezpowrotnie...

Zadanie trudne, a moze i nie trudne, tylko klasa, zawiedziona
w nadziejach, sktada pokornie orez. Pogrom zamiast oczekiwanego
zwyciestwa, upadek zamiast tryumfu.

Stasio widzi wokoto twarze zafrasowane. Procz trzech czy czte-
rech nieustraszonych reszta gryzie bezradnie piora, marszczy brwi,
szepcze trwoznie.

— Nie rozmawiac!

Stasio nie ma odwagi nawet przeczytac zadania, nie moze zebrac
rozpierzchtych mysli, ponad ktorymi goruje jedna:

,Oszukat”.

W Kklasie powietrze staje sie ciezkie od wyziewéw wilgotnego obu-
wia. Minuty wloka sie z miazdzaca powolno$cig.

— Zostato dwadzieScia minut — méwi nauczyciel.

Niektorzy wodza suchymi piorami, byle nie zwraca¢ na siebie
uwagi nauczyciela, w nadziei, ze w ostatniej chwili uda im sie od
kogos$ przepisac¢; inni kreslg beztadnie, coraz przekreslajac i zaczy-
najac na nowo coraz Spieszniej i bezkrytyczniej; jeszcze inni tworza
jakies fantastyczne kombinacje, z dziwnym uporem rzucajac szeregi
cyfr, nie zwracajgc uwagi na widoczne biedy — byle doj$¢ do ostat-
niego dzialania.

Stasio nie nalezy do zadnej z tych trzech grup. Zrobit trzy dzia-
tania, przy czwartym wypadio mu, ze wodz stracit w drugiej bitwie
siedemnascie i pie¢ dziewiatych zolnierza — wigc przekreslit ostat-
nie dziafanie i czekat. Patrzy na nieruchome pi6ro sgsiada i mrocz-
na twarz Goldszterna — i juz z peilng rezygnacja oczekuje
dzwonka.

— No, dosy¢ bedzie juz!



Niektorzy ociagajq sie jeszcze z podaniem kajetu. Stasio przyktada
bibute, cho¢ stronica wyschta juz dawno.

Trzech zrobito zadanie, dwoch Sciggnefo do potowy. Stasio po-
stanawia powiedzie¢ w domu, Ze nie rozwigzat zadania, aby z gory
uprzedzi¢ o dwojce w przyszlym tygodniu.

L S

— Nasz Stasio, prosze pana, nie zrobit zadania.

Korepetytor ma mine zaklopotang. Stasio strasznie nie lubi, jak
mama robi uwagi korepetytorowi. Bo co on winien?

— Tylko trzech zrobito — wtraca nieSmiato.

— Ty zawsze zapatrujesz si¢ na nieukéw i leniuchow — méwi mama.
— Jezeli trzech zrobito, to ty mogte$ by¢ czwartym, ktéry zrobit.

— Jak bylo takie trudne — zaczyna Stasio, ale przypomina sobie
dwie dwdjki i milknie.

— MySmy, prosze pani, przerabiali wczoraj zadania — méwi kore-
petytor, skubigc gorng warge.

— Wezoraj to za mato, trzeba co dzief robi¢ z nim zadania.

| mama wychodzi zagniewana.

Chwila przykrego milczenia.

— I ¢6z to byto za zadanie? — pyta korepetytor.

Stasio nie pamieta. Niektorzy uczniowie zaraz na pauzie zaczeli
sie ktoci¢, kto dobrze zrobit i jak trzeba bylo robi¢ — przerabiali je
na tablicy — przepisywali na kartkach. I co im z tego mogto przyjs¢,
kiedy i tak wszystko przepadio?

,Czy starego Indianina ztapali i zabili, czy tez udato mu sie uciec?”
— Stasio przed przyj$ciem korepetytora czytal. Zeby to mama wie-
dziata!

— Jak to, godzing siedziate§ nad zadaniem i nic nie pamigtasz?
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,Zeby on sie juz wyniést” — mysli Stasio i przypomina sobie, ze
to dzi$ Sroda i zaraz przyjdzie Niemka.

— Daj zadacznik.

— Jutro nie ma arytmetyki — broni si¢ Stasio.

— Nie pytam sie ciebie. Dawaj zadacznik.

| Stasio poczut nagly przyplyw zawzietego gniewu.

— Niech mi pan wyttumaczy, kiedy sie mnozy i kiedy dzieli; tylko
bez iksow.

I po uptywie kilku minut rozumie wszystko, rozwigzuje szybko
cztery zadania, przypomina sobie dzisiejszq klasowke i ku witasnemu
zdumieniu przekonywa si¢, ze byta tatwa.

— | nie lepiej to byto wczoraj uwazac? — pyta z wyrzutem nau-
czyciel.

Stasio sam wie, ze lepiej; ale dlaczego tylko trzech zrobito?

Po lekcji bierze dziennik i zapisuje zadane lekcje na caly tydzien.

Czwartek: Niemiecki. Ttumaczenie §23. Kaligrafia, w klasie.
Ruski. Opowiadanie §49. Religia §58. Spiewy. W Kklasie. I czego
tu sie uczyc?

Chciat dzi$ nie czyta¢, tylko si¢ uczy¢; kiedy nie ma czego. [ wyjat
swego Indianina z szuflady.

Na niemieckim byl niezno$ny. Nauczycielka chciafa juz iS¢ na
skarge. Boze, co by to byto!...

d ok sk

Uczniowie klas wyzszych zadajg sobie pytanie, skad w gimnazjum
wiedzg zawsze, kiedy ma przyby¢ na rewizje: inspektor szkot, po-
mocnik kuratora lub sam kurator.

A jednak wiedza.

Niezwykly wyglad przybiera wowczas szkofa.
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Dyzurni w nizszych klasach otrzymujg dyktature'. Nie daj Boze,
aby dyzurny poskarzyt sie, ze kto$ nie chce podnie$¢ papierka, na-
rysowat co$ na tablicy lub w ogoéle — ,szumi”. Pedlowie z od$wiet-
nymi minami chodzg po korytarzach — co$§ w rodzaju wzmocnionej
ochrony — w powietrzu atmosfera napiecia — jakby w oczekiwaniu
ataku czy oblezenia, czy sagdow wojennych.

Malcy cieszq sie powsciagliwie; dla nich to rozmaito$¢ w nieznos-
nie nudnym, jednostajnym zyciu, co$ poSredniego miedzy galowka
a przeprowadzka. Dwa wrogie obozy, uczniowie i nauczyciele klas
wyzszych, tgczq sie na czas pewien dla zwalczenia wspdlnego, sil-
niejszego wroga. Cata szkota zyje teraz jedng myslg, jednym uczu-
ciem, ktore streszcza sie w wyrazie:

— Wiadza!

Nawet ci, ktorzy mogliby si¢ nie wzrusza¢, doznajg pewnego
dreszczyku: a nuz... a nuz nietaska — co wtedy?

— Czy u wszystkich sa halsztuki'*? Czy wszyscy maja paski? Kto
jest bez guzika? Jezeli kto ma jaka ,postronng” ksiazke'®, niech
odda. Kto umie lekcje? Powtorzy¢ chronologie!

Stuk kot o bruk uliczny. Jedzie — nie jedzie — jedzie. Nie. Glowy
zwracaja sie¢ ku oknu.

— Uwaza¢, nie rozgladac sie — upomina nauczyciel gtosem nad
wyraz tagodnym.

— Jest. Teraz juz jest.

13 Otrzymuja dyktature — dostaja wladze, kontrolujg pozostalych uczniow.

14 Halsztuk (z niem.) — wigzana wokét szyi tréjkatna chusta noszona przez mezezyzn
w XV XIX w.

15 Postronna” ksigzka (z ros. postoronnij — obcy) — tu w znaczeniu ksigzki zakazanej,
niemajacej zgody cenzury rosyjskiej na rozpowszechnianie. Do tej kategorii nalezaly m.in.

ksigzki dotyczace historii Polski czy polska literatura.
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Teraz pewnie wozny, przybrany w nowg liberi¢ z blyszczacymi gu-
zikami, stary Mikotajewski weteran'®, otwiera mu drzwi. Teraz pew-
nie dyrektor go spotyka — podaje mu reke. Szmer.

Idzie przez korytarz. Wszedt do piatej klasy.

Nauczyciel kaligrafii poprzesadzat uczniow.

Dlaczego to zrobit, sam z trudno$cig umiatby odpowiedzie¢. Na
pierwszych fawkach posadzit tych, ktérzy mieli nowe bluzy i czyste
kotnierzyki. Ulegt ogdlnemu pradowi, niech i tu nawet bedzie
wszystko wzorowo.

[ Stasio okazat si¢ na pierwszej tawce.

Idzie. Byt w piatej klasie na rosyjskim, w 6smej na historii, w trze-
ciej na arytmetyce, teraz wszedt do klasy Stasia podczas kaligrafii.

— Kaligrafia?

Odpowiedzig byt niski ukfon.

— Siadajcie — zwrocit sie do chfopcow. Nie przeszkadzajcie sobie.
Nauczycielowi podat reke.

»Jezu, co orderow” — pomyslat Stasio.

— Raz, dwaa - raaaz, dwaaa — liczy pierwszy uczen, a klasa w takt
pisze.

— Okna otwieracie podczas pauzy?

Kurator od tego pytania zaczyna wizytacje kazdej klasy — w mysl
zasady: mens sana in corpore sano'”.

— Raaaz, dwaaa - liczy, moze zbyt glo$no, pierwszy uczen.

Postanowione bylo, aby liczyt pierwszy albo drugi uczefi.

Kurator nachylit sie nad kajetem Stasia.

16 Stary Mikotajewski weteran — tu w znaczeniu byly Zotnierz armii Mikolaja I, cara Rosji
w latach 1825-1855.

7 Mens sana in corpore sano (fac.) — w zdrowym ciele, zdrowy duch.
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— Wstan — rozkazal nauczyciel.

Stasio wstat.

— Zle trzymasz pi6ro. Pidro tak nalezy trzymac przy pisaniu. Pan
powinien zwraca¢ surowg uwage na to, aby uczniowie prawidiowo
trzymali piora.

Miata to by¢ ostatnia uwaga, po ktérej dygnitarz chcial opusci¢
gmach szkolny, aby na pierwsza zdazy¢ do domu na $niadanie.

— Ja wiasnie dlatego sadzam go na pierwszej fawce, ze Zle trzyma
pioro — powiedziat kaligraf.

Byto to tylko pokorne usprawiedliwienie, wtadza wzigfa to za
zuchwalstwo. OdpowiedZ mozna bylo uwaza¢ za: ,Pracuje sumien-
nie nad powierzong mej pieczy dziatwg”, zaréwno jak i: ,Wiem, jak
nalezy trzymac pioro, i bez panskich uwag”. Stuchac i nie rozumo-
wac — zasadzie tej nauczyciel sie sprzeniewierzyl i otrzymat zastu-
zong kare.

Kurator lekko sie zarumienit i wskazujac palcem na drugg i trzecig
tawke — powiedziat twardo.

— Ci nie siedza na pierwszej tawce, a palce obrzydliwie trzy-
maja.

| spojrzawszy na zegarek, wyszedt bez pozegnania.

,ourowy” — ,obrzydliwie” — , strogoje!” —  otwratitielno'®”. Sta-
sio czut zwisajaca nad jego glowq burze.

Stuk kot wskazat, ze wtadza odjechata.

— Osiol — huknat nauczyciel. — Baiwan! | jeszcze pcha sie na
pierwszg fawke!

— Pan sam mnie posadzit — mowi Stasio.

18 Strogoje (ros.) — surowe, srogie.

19 Otwratitielno (ros.) — obrzydliwie, wstretnie.
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— Milczec! Na ostatniej tawce bedziesz siedziat na moich lekcjach.
Popamietasz ty mnie. Marsz! L.apy wam poobijam — zwrdcit si¢ juz
do catej klasy. — Bydto!

Stasio wziat kajet i pioro i poszedf na ostatnig fawke.

Stasio, jak i cata klasa, pogardzajg nauczycielem kaligrafii. Daje
tylko do trzeciej klasy, zostawi¢ na drugi rok nie moze; ale owo:
»Popamietasz ty mnie”... a jak powie dyrektorowi, co wtedy? A nau-
czyciel w kratce — , Przemyski” — postawit cztery grube patki: z przed-
miotu, uwagi, pilnosci i sprawowania.

Koledzy patrza na Stasia ze wspotczuciem: to, co jego spotkato,
moglo spotka¢ kazdego z nich. Biedny Przemyski. Podczas pauzy
mowili o nim w uczitielskoj?® — cate gimnazjum, wszyscy sie dowie-
dza — i bedg sie mscili.

,Co za straszny, straszny, straszny tydzien” — mysli Stasio.

— Pojdziemy razem, dobrze? — proponuje Kowalski.

— Wszystko mi jedno — odpowiada Stasio.

Kowalski nie czuje sie urazonym szorstka odpowiedzig Stasia.
Wie, ze Przemyski go lubi, ale jest zty, bo ma zmartwienie.

— Daj, zapne ci raniec?! — méwi tagodnie.

Stasia rozbraja jego dobro¢. Wychodza razem na ulice. Kowalski
bedzie go pocieszat — i Stasio sie rozerwie — zapomni. Co to waz-
nego: kaligrafia?

Przyczepit sie do nich Malinowski. Dali mu odprawe, ale Mali-
nowski nie ma ambicji i czepia sie ich natretnie.

— Idz sobie.

— Zabronisz mi chodzi¢ po ulicy?

20W uczitielskoj (ros.) — od rosyjskiego ucitel' — tu w znaczeniu w pokoju nauczycielskim.

2! Raniec (ros.) — tornister.



Zwalniajg kroku, Malinowski toz samo.

— Dobrze, taz za nami. Ogon! Pies. Chodz tu, na, na!

Malinowski wie, ze w ten sposob chcg sie go pozby¢, wiec po-
stanawia rozzto$cic ich jeszcze bardziej.

— Przejdzmy na drugg strone — proponuje Kowalski.

— Poczekajcie! — ja jutro dyzurny, to si¢ wam odptace — krzyczy
w $lad Malinowski.

— Dobrze, odptac!

Chwile idg w milczeniu. Jakby tu zacza¢, aby nie urazi¢ przyja-
ciela?

— Stuchaj, Przemyski, przeciez on ci nic nie moze zrobi¢, czego
ty sie boisz?

— Nie boje sie wcale, tylko sie bedzie ciggle przyczepiat.

— A ja ci mowie, ze za tydzien o wszystkim zapomni.

— A jakze, zapomni, jak ja bede siedzial na ostatniej fawce.

— TTotez nie siadaj. Jak ci powie, to mu powiesz, ze jestes blizo-
ruki*? — i juz.

— On pewnie juz naszczekal na mnie.

— A ja ci mowig, ze nie. On sam sie boi dyrka.

— Wiec po co mi cztery patki postawit?

— Totez go popros$, zeby przekreslit.

Stasio nie odpowiada. Bo oto naprzeciw idzie dziewczynka w za-
lobie. Zawsze chodzi po tamtej stronie ulicy, a dzisiaj — po tej aku-
rat. Opowiada co$ kolezance i Smiejg sie. Moze jej tylko babka
umarfa, bo inaczej jakzeby ona mogia sie $miac? Spojrzy na Stasia
czy nie spojrzy? Spojrzata. Potem co$§ powiedziata kolezance, pew-
nie o Stasiu, bo obejrzaly sie i zaczely sie Smiac. Moze poznata, ze

22 Blizoruki (ros., wiasc. blizorukij) — krétkowidz.
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ptakai? Cho¢ on wiasciwie nie ptakat, tylko izy miat w oczach, a od
tego oczy nie puchna.

— Co? - pyta Stasio.

— Popros$ go, zeby przekreslit.

— Ja tam nie bede prosit.

— Co ci to szkodzi?

— Bo nie chce. Patrz, jaka to §winia. Sam przeciez mnie posadzit,
jemu powiedzial, Ze naumyslnie, a potem wrzeszczy. Jakbym go prosit.

Stasio uspokaja sie pod wpltywem rozmowy.

— Czy ta duza gwiazda, co miat przy orderach, to takze order?
— pyta kolegi.

— Chyba ze order.

— Czy jak on przychodzi do gimnazjum, to musi by¢ w orderach?

— Eee, chyba nie — tylko tak, zeby sie pochwalic.

— A moze musi?

— A kto jemu moze kazac?

Prawda: kto jemu moze kazac, jemu, ktorego boi sie nawet dyrektor?

— Dlaczego on wszedi do nas sam, a nie z dyrektorem?

— Dyrek chciat i$¢ z nim, ale on nie chciat.

— Bo dyrek miat lekcje akurat w piatej klasie.

— A skad wiesz?

— W szynelni® jeden uczefi mowil... a wiesz, ze lepiej, ze dyrka
nie bylo?

— Pewnie, Ze lepiej. Jeszcze by co i jemu powiedzial.

Zegnaja sie na rogu ulicy i rozchodza.

Stasio wstepuje do nowego sklepu po kajet.

2 Szynelnia (z ros. szinel' — plaszcz wojskowy, palto, szynel) — tu w znaczeniu szatnia. Ele-

mentem obowigzkowego stroju w szkotach rosyjskich byt ptaszcz o wojskowym kroju.

61,



— Prosze mi pokaza¢ te taficuszki, co sie dodaje do brulionu.

— O, prosze pana. Prawda, ze tadny? Niech pan pociggnie, jak
pan tylko chce; nie urwie sie — taki mocny.

Stasio nie lubi, jak mu méwig: pan —bo mu sie zdaje, ze sie z niego
Smiejq.

Bierze kajet i wychodzi.

[ po co mu wiasciwie taficuszek? Przeciez nie bedzie nosit zegarka
na dwdch faficuszkach...

ok sk

Mama wiozyta nowq suknie, ktorg mamie krawcowa zepsuta i byly
dwie poprawki. Krawcowa byla w dodatku niegrzeczna. Mama nie be-
dzie do niej wiecej dawata ani jej nikomu rekomendowac nie bedzie.

Mama wybiera si¢ z tatusiem na koncert, na ktory juz nie byto bi-
letow i tatus ledwo dwa bilety dostat od przekupnia. Ciocia chciata,
zeby i dla niej kupic, ale nie bylo. Ciocia ma dzika pretensje, a tatus
nie ma obowigzku kupowac dla cafego $wiata.

Ludwika ma pilnowac, zeby Stasio grat na fortepianie i zeby dzieci
o dziesiatej najpdzniej poszly spaé. Jak nauczycielka muzyki powie,
ze Stasio znéw nowej sztuczki’* nie umiat, to mama sie z nim serio
rozprawi. Dzieci majg nie hatasowac i nie rysowa¢ podfogi; lampa
zeby nie filowata®, Stasio zeby si¢ nie draznif z J6ziem, a Zosia jak
ruszy co z toalety, to dostanie w skore. Nikomu nie otwiera¢ nawet
przez taficuch, a Ludwika zeby si¢ na krok nie wazyla ruszy¢ z miesz-
kania. Czy Stasio umie lekcje?

24 Nowej sztuczki (z niem. das Stiick — kawalek) — tj. nowego utworu, nowego muzycznego
Hkawalka” .

% Filowac¢ (z franc.) — kopci¢ (o lampie).
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Mama i tatu$ wychodzg na caly wieczor — jest to wielkie Swieto
dla dzieci. Nikt im nie przeszkadza w zabawie, czasem i Ludwika
bierze udziat w grze lub bajki opowiada. J6zio i Zosia stuchajg bajek
Z przejeciem, z namaszczeniem, a Stasio niby obojetnie, ale i on
lubi stuchac¢. Najgtowniejsze to, ze sg sami i mogg robi¢, co chca.

Mama wtozyta rekawiczki, a tatusia nie ma. Dzieci koficzg ko-
lacje.

Zosia wbita widelec w skorke od chleba i wyciera talerz z resztek
masta i okruchéw kotleta.

— Patrz, szczotke zrobilam z chleba.

,OSlica” — mysli Stasio.

Jozio takze zrobit szczotke z widelca i chleba.

— Juz po mnie matpujesz — méwi Zosia.

Mama i dzieci niecierpliwig sig.

,Zeby juz sobie poszli” — mysli Stasio.

Zgrzyt klucza. Tatu$ przyszedt.

— "Tylko nikomu nie otwiera¢. Lampa zeby nie filowata. Ludwika
niech nie wychodzi. Badzcie grzeczni.

Dzieci zostaly same. Nie wiedzg czemu, ale dzi§ mniej sie jako$
cieszg niz zwykle. Stasio jeden wie tylko, ale nie powie. Dzisiejsza
awantura z kaligrafem i dwie dwajki. Niezrobionego zadania Stasio
nie liczy, bo powiedzial juz mamie, ze nie zrobit.

Jozio przerysowuje obrazek z ,Przyjaciela”®. Stasio czyta kra-
dzieze w kurierku — to dobre na zwyczajny wieczor, ale nie, kiedy
mamy nie ma. Zosia chce da¢ hasto do zabawy.

%6 Przyjaciel” — ,Przyjaciel Dzieci. Pismo tygodniowe, nauce i rozrywce miodziezy po-
Swiecone”, wydawane w Warszawie w latach 1861-1914 pod redakcja Wiadystawa Lud-

wika Anczyca i Jana Skiwskiego.



— Wiecie, ze jak wej$¢ do studni, to mozna w dziefi widzie¢
gwiazdy.

— A jakze — zauwaza ironicznie |6zio.

— Nie — ,a jakze”, bo pani mowita.

— Twoja pani tyle wie, co zje.

— Zebys ty wiedzial tyle, co pani.

— Wszystkie baby nic nie wiedzg — méwi |6zio, ktoremu udzielit
sie smutny nastroj Stasia.

— A mamusia takze jest baba, to mamusia takze nic nie wie.

— Dobrze... dobrze...

Rozmowa si¢ nie klei; Zosia sie nie zraza.

— A jak patrze¢ na blyskawice, to sie oSlepnie.

— To ci takze méwita pani? — pyta Stasio, ktory juz skoficzyt
drobne wiadomos$ci w kurierku.

— Nie, to ja sama wiedziatam.

Do pokoju wchodzi Ludwika.

— Stasiu, pani powiedziafa, zeby Stasio grat... Niech Stasio rzuci
kuriera, bo tam nic madrego nie ma dla Stasia.

— Jak Ludwika nie umie czytac, to Ludwika nie wie, czy madre,
czy glupie.

— Nie umiem, bo mnie nie uczyli — méwi Ludwika.

| Stasio zaluje, ze jej tak powiedziat. Ludwika opowiadata im raz,
kiedy mamy nie byto — jak ja bita macocha, jak ja potem chciata
wydac za m3z za starego, jak ona z domu uciekia — i Stasio dat
sobie stowo, ze bedzie dla niej dobry; nawet ja zaczat uczy¢ liter.
Ale po co z nim zaczyna zawsze?

[ teraz chcial powiedzie¢, zeby usiadta, to jej przeczyta zbrodnie
na Woli, potem Ludwika opowiedzialaby takze zbrodnie — i tak by
sie zaczal wieczor przyjemny. Ale dwie dwdjki — kurator.
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— Niech Stasio odda kuriera.

— Niech Ludwika pusci, bo podre.

— To niech Stasio pusci. To dobrze: ja sie ze Stasiem bi¢ nie bede.

Ludwika ma my$l ukryta: chce, zeby kazde z dzieci co$ zbroito,
zeby je potem zobowigzac¢ do milczenia; a sama chce sie wymkngé
na pot godzinki do pralni, gdzie wieczorem bywa tak wesoto.

— A Zosia niech nic nie rusza.

— A wiasnie ze ruszg.

— A ja méwie, ze nie ruszysz.

Zosia wchodzi odwaznie do ciemnej sypialni i wynosi flakon z wodg
koloniska.

— No, o tym to juz pani bedzie wiedziata.

— To niech wie.

J6zio jest zlote dziecko. Teraz jest spokojna. Zadne z dzieci nie
pisnie ani stowka. Moze sobie wyj$¢ swobodnie na godzine.

Stasio odltozyt gazete, opart si¢ i patrzy na Jozia:

»2Maminsynek — mysli o nim z zazdro$cig. — Brata sie powinno
kochaé. Czy ja go kocham?”.

— Moze zagramy w co? — decyduje sie wreszcie Zosia.

Jozio patrzy pytajaco na Stasia.

Stasio wyjmuje z szafy tom Stowackiego, bo Sienkiewicza mama
dawno juz pod klucz zamkneta — Stasio nie lubi wierszy. Ojciec za-
dzumionych?” — moze to i ciekawe.

Zosia patrzy na zegar. Juz przeszto pot godziny — i nic.

— Powiem mamie, ze$ wyjat ksigzke.

— A ja powiem mamie, ze ruszata$ perfumy.

%7 Ojciec zadzumionych — poemat Juliusza Stowackiego z 1838 roku. Historia Araba,

tytutowego ojca zadzumionych, ktéremu dzuma zabrata zone i siedmioro dzieci.
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Jézio ktadzie sie na kanapie.

Stasio czyta — czyta z wzrastajgcym zainteresowaniem.

[ nagle przychodzi mu do glowy my$l dziwna: ten ojciec zadzu-
mionych podobny jest do Stasia. I na ojca zadzumionych, i na Stasia
spada caly szereg nieszczes¢, ktorych kofica nie widaé. Jeszcze sie
feralny tydzien nie skoriczyt, jeszcze dwa dni. Kto wie, co dalej be-
dzie? Moze go wyrzucg albo co? Tamtemu dzieci umieraly, a on do-
staje po dwdjce. | za co to, za co? Co zlego zrobit ten ojciec, ze mu
umieraly tak dzieci? Biedny! Stasio izy ma w oczach. J6zio siedzi
na krze$le i patrzy na Swiatto lampy. Zosia patrzy gniewnie na Sta-
sia: przez niego caly wieczor zepsuty — jakie§ muchy ma w nosie
dzisiaj — wykapany tatus...

Nie ma nikogo z dorostych, a w mieszkaniu tak cicho. Czemu dzi$
tak smutno, chociaz nie ma mamy?

Oto krzywda sie dzieje juz nie Stasiowi tylko, ale J6ziowi i Zosi
takze. Oto sen mroczny $ni historia, ze zly duch, zla sita legta u wrot
izby szkolnej — zla, bo nie znosi $miechu dzieci — zta, bo gdy taki
wesoly i beztroski Smiech dzieci ustyszy, to jej krwig nabiegaja oczy,
leniwie gtowe ku drzwiom zwrdci — i warknie — i Smiech ploszy.

Biedne, bezradne — gdziez modlitwa za wasze szczeScie ptowe
— gdzie pomoc? Zdziwione oczy wasze smutne. Moze jawi sie cud
— rycerz o stu glowach, o stu po sto rak czarnych w guzach i gar-
bach, i bliznach od ciezkich narzedzi pracy — i dla wszystkich, i dla
was lepsze jutro kupi.

Mroczny sen $ni historia.

kock ok

— Poczekaj, dam ja ci za wczorajsze — odgraza sie Malinow-
ski. Malinowski jest dzisiaj dyzurnym. Stasio przypomina sobie
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wczorajszg kiotnie i niepok6j wkrada mu sie w serce. Malinowski
i tak jest Swinia i lizuch, a teraz jeszcze...

Po drugim dzwonku kto$ gwizdnat.

— Przemyski, dlaczego gwizdzesz? — ryczy na caly glos Malinow-
ski, wiedzac, ze pedel chodzi po korytarzu.

— Kiamiesz: to nie ja gwizdze — broni si¢ Stasio, cho¢ wie, ze jeSli
dyzurny powie pedlowi, to na pewno uwierzy dyzurnemu. Stasio czuje
swoje potozenie bez wyjScia. | bezsilny gniew w nim wzbiera.

W klasie kto§ gwizdnat po raz drugi.

— Znowu Przemyski? — wrzeszczy Malinowski i zapisuje Stasia
na kartce.

Ale pedel nie styszat; Stasio jest ocalony. Stasio pokaze temu
Swintuchowi, ze go sie nie boi.

— Masz, zapisuj sobie — i gwizdnat sam teraz.

[ w progu ukazat sie inspektor.

— Kto gwizdat?

— Przemyski — i podaje kartke.

— Zostaniesz na dwie godziny po lekcjach.

Inspektor bierze kartke od Malinowskiego i wchodzi do pigtej
klasy na lekcje.

— Po co ci byto z nim zaczynac?

— Pilnuj swojego nosa.

A to si¢ wiedzie temu Przemyskiemu — no!

Stasio ma godzine do namystu. Inspektor zapisze do sztrafnego?®
dopiero na duzej pauzie. Prosi¢ czy nie prosi¢?

— IdZ, popro$ — namawiaja koledzy. — Powiedz, ze cata klasa wi-
dziafa.

28 Zapisze do sztrafnego (z niem.) — tu w znaczeniu wpisu do dziennika kar.
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— Niech no ja bede dyzurnym — moéwi jeden — to Malinowski do-
stanie za ciebie.

— Swinia, lizuch, bydle.

Stasio czeka przed drzwiami pigtej klasy, inspektor nigdy zaraz
po dzwonku nie wychodzi, tylko dopiero w pie¢ minut. Obok Stasia
wszyscy jego stronnicy w pogotowiu — to Swiadkowie; troche z dala
— reszta Kklasy.

— Co to znéw za zbiegowisko? — pyta, wychodzac, inspektor.

— No idz — pchajg go koledzy.

— Prosze pana... — zaczyna Stasio.

Powie mu wszystko — od samiutkiego poczatku, wszystko jak na
spowiedzi — wszystko od poniedziatku. Przebaczy mu — musi mu
przebaczy¢ — musi mu przebaczy¢.

— Rozejs¢ sie! — Kartke Malinowskiego inspektor trzyma w rece.

— Prosze pana... ja...

Inspektor nie styszy — idzie przez korytarz. Na schodach ttum ich
rozdziela. Stasio przedziera sie z jakim§ dzikim uporem. Powie mu
wszystko od samiutkiego poczatku — wszystko mu powie — od sa-
mego poniedziatku powie. Przebaczy, na pewno przebaczy — nie na-
pisze do sztrafnego. Na progu uczitielskoj zastepuje droge.

— Prosze pana...

— Wiem, wiem...

— Prosze pana...

— Juz nie bedziesz wigcej, prawda?

— Juz nie bede.

— Jak nie bedziesz, to bardzo dobrze, a dzi§ posiedzisz dwie go-
dziny. Zrozumiates?

[ znikt.

— No, co?



— IdZcie do diabta!

Stasio wraca do klasy i wybucha gwattownym ptaczem.

— Przemyski, wyjdz z klasy — wota z daleka Malinowski.

Stasio nie odpowiada. Malinowski nie Smie drugi raz powtorzy¢
rozkazu.

Do klasy wchodzi klasowy gospodarz: czy wszyscy wyszli, czy
okna otwarte?

— Aty co? Aaa, Przemyski. Zle, Zle: wezoraj trzy patki, dzi$
koza.

[ za tych kilka obojetnych stow Stasio jest mu tak wdzieczny, jak
za najwyzsze dobrodziejstwo; nie ma juz do niego zalu za ponie-
dziatkowg dwojke. Pozwolit mu zostaé¢ w klasie, nie skrzyczat, nie
wypedzit.

ok sk

Niemiec, stawiajgc Stasiowi stopiefi, pokiwal smutnie glowa,
cmoknat ustami, spojrzat na jego zaptakane oczy i postawit mu
czworke z plusem. Stasio tylko na trojke zastuzyl, i to moze z mi-
nusem.

— Cztery dostates.

— Dobrze.

Stasia nic juz nie pocieszy — i tak wszystko stracone.

Szkota si¢ wyludnita. Tak glucho, pusto, strasznie. Tyle fawek, na
Scianach mapy i — Stasio sam. A tam za oknem, na ulicy, wszystko
po dawnemu, jak gdyby nic sie nie stato. Ludzie sobie chodza, jak
gdyby nigdy nic. Tramwaj jedzie, chiopiec kuriery sprzedaje, niafika
idzie z dwojgiem dzieci, pan z podniesionym kolnierzem, dwaj stu-
denci, pani z dzieckiem. Jacy oni wszyscy szczeSliwi. Tylko on jeden
— jedniusiefki na catym Swiecie.
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Inspektor teraz pewnie poszedt na obiad — i ani pomysli o nim.
Co go moze Stasio obchodzi¢, kogo moze Stasio obchodzi¢? Jedno
stowo: , Przebaczam” albo: ,Pamietaj, zeby to ostatni raz byto”
— i dlaczego nie powiedziat?

Po co zaczynat z Malinowskim? Prawda, ze Malinowski przysiagt
sie na Boga, ze mu nie daruje, ale przeciez przysiega w ztoSci si¢
nie liczy — to chyba maly grzech. Ludwika jest bardzo nabozna,
a ile razy przysiega sie, ze mamie powie, a potem nie mowi.

Ach, jak mu zycie zbrzydlo, jakby strasznie chciat umrze¢. Nie
chorowac, nie meczy¢ sie, tylko tak od razu umrzec.

Stasio opiera sie na tokciu, patrzy nieruchomo w kat klasy i mysli
o tym, jakby on chciat umrzec.

Na przykiad ta mata w zatobie wpada pod konie. Stasio rzuca sie,
zeby ja uratowac. Chwyta konia za uzde, ko staje deba, ale Stasio
uzdy nie puszcza. Wtedy kofi rzuca sie w bok i uderza glowa Stasia
o latarnig, a potem dobija go kopytem. Niosa trupa do gimnazjum.
Pisza o nim we wszystkich gazetach, nazywaja go mfodym bohaterem.
Na pogrzebie jest cate gimnazjum: i dyrektor, i inspektor, i wszyscy
uczniowie — i mama, i tatu$, i — ta, ktorej uratowat zycie.

Ale Stasiowi zal mtodego zycia.

Nie, kofi go nie zabija, tylko ci¢zko go rani. Stasio choruje bardzo
dtugo, az prawie do Bozego Narodzenia. Na dwa dni przed Swie-
tami przychodzi do szkoly blady, z zawigzang gtowa, zeby go mogli
wyrwac jeszcze na poprawke. I na drugi kwartat nie ma ani jednej
dwojki, bo go tatwo stuchajg. Malinowski przychodzi go przeprosi¢
i Stasio mu przebacza.

Boze Narodzenie — Swieta, choinka. Jakiez to wszystko odlegte.
Cztery tygodnie. Kiedy sie to skoriczy?

Co mama powie, jak zobaczy dziennik?

A



,P0jdziesz do szewca. Z toba nie mozna postepowac jak z czlo-
wiekiem. Jezeli mi weZmiesz jakg ksigzke do czytania, to ci tapy po-
przetracam. Ucz sie!” — bedzie Swiszczalo jak bat.

Wreszcie po paru dniach Stasio pdjdzie przepraszac; odpowiedza
mu chtodno, opryskliwie:

— Dobrze, dobrze — zobaczymy.

A niezrobione zadanie, a jak w przyszlym tygodniu co§ mu sie nie
powiedzie — to znow dwie dwojki.

Nie, tylko $mier¢ moze go ocali¢ — nic wiece;...

Stasio wrocit do domu giodny i wyczerpany bezcelowq walkg we-
wnetrzng, dwugodzinng gorgczkowa pracg mysli w samotnosci.

— Coraz lepiej, Stasieczku: wczoraj zadanie, dzi§ koza.

— Nie wczoraj zadanie, tylko onegdaj.

Stasio chce, aby go mama zbita; niech bije, niech wszyscy sie nad
nim znecajg az do kofica. Naumyslnie tak bedzie odpowiadat.

— Zadanie onegdaj, no a koza takze onegdaj?

— Niesprawiedliwie mnie wsadzif.

— Ja wiem: ty zawsze masz na wszystko sto wykretow.

— Nie mam wykretow. A jak mama nie wie, to niech mama nie mowi.

Stasio odlozyt tyzke, rzucit sie na swoje t6zko i az do przyjScia
korepetytora lezat i ptakat. Nie byt to juz spazmatyczny ptacz obra-
zonej dumy, gniewu bezsilnego i buntu, ptacz, ktérym wzbudzit
wspoiczucie klasowego gospodarza, tak ze go na pauzie nie wyrzucit
z klasy, byt to teraz ptacz poddania i poczucia wielkiej krzywdy,
gorzki placz czlowieka, ktory si¢ zawiodt nawet na najblizszych mu
— na ostatnich juz.

| matka zrozumiata — dobre mysli podsuneto jej tym razem serce:

»2Moze naprawde niesprawiedliwie? Stasio przeciez nie ktamie.
Doktor powiedzial, ze Stasio jest anemiczny. Stasio nie tknat obiadu
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i $niadanie przyni6st z powrotem. Jeszcze sie rozchoruje i gorzej
bedzie. Stasio nie siedzial jeszcze w zadnej klasie dwa lata”.

Po lekcji z korepetytorem Stasio zjadt obiad, nie miat lekcji z Niem-
ka, a wieczorem dostat juz w 16zku nadziewang dtugg czeko-
ladke.

$ook sk

Biedna mama, jaka ona dobra. Stasio odpowiadat niegrzecznie,
a ona pozwolita mu nie mie¢ lekcji z Niemka i data mu nadziewang
czekoladke. Biedna mama — mama takze jest nieszczesSliwa, bo nic
nie ma z zycia: siedzi caly dzien w domu jak zakleta, tatus jest nie-
wyrozumialy i bezwzgledny, a jak mamusia kupi tadny materiat na
suknie, to jej krawcowa spaskudzi.

A tatus$ czy szczesliwy? Takze nie: meczy sie, pracuje, teraz o grosz
trudno, a jak sie wybiera do teatru albo co, to mama mu zrobi scene
i zepsuje humor.

A Stasio zamiast sie stara¢ dobrze uczy¢, zatruwa im chwile i wpe-
dza do grobu.

Tak, tak. Wszystkiemu winien Stasio, bo jest lef, bo nie chce sie uczyc.

Jutro sobota, jutro bedzie na pewno wydawat z geografii — juz
w poniedziatek miat wydawa¢ — a czy umie? Prawda, ze moze sie
nauczy¢ na duzej pauzie, bo zadano malo i tatwe, ale czy nie lepiej
byto dziS sie nauczyc, a jutro powtorzy¢ tylko? Siedziat dwie godziny
w kozie; mogl nauczy¢ sie pokazywaé gtéwne miasta Azji, bo o to
sie pyta — a dlaczego tego nie zrobit, chociaz mapy wisialy na Scia-
nie? Skorzystat z tej kozy i ptaczu, zeby si¢ tylko nie uczy¢.

Ale teraz koniec: Stasio weZmie si¢ do siebie.

»Jak Bozie najszczerzej kocham, bede sie juz uczyl” — postanawia
Stasio.



Przysiegnie sig, i to tak, ze juz bedzie si¢ musiat uczy¢, bo inaczej
popetnitby straszny grzech.

Kleka wiec w t6zku i ponawia uroczyscie przysiege:

— Jak Ciebie kocham, o Panie nasz i Ojcze, jak Ciebie kocham,
Przenaj$wietsza Trojco, od jutra bede sie uczyt, bede czytat tylko
w niedziele... i jezeli bedzie juz zupetnie mato lekcji — dodaje prze-
zornie — i juz powtorze wszystko, czego nie umiem dobrze, a co
potrzebne.

Co dzien po szeS¢ stronic geografii, po trzy paragrafy niemiec-
kiego ze stéwkami, i to tak, zeby wiedziec, co jest der, co die i co
das?, po jednej cze$ci mowy i po dziesie¢ zadan.

Trzysta zadan w ciagu miesigca!

Stasio czuje sie bogaczem — tylko jeden miesigc wytrzymac.

[ wytrzyma — teraz juz musi, bo si¢ zwigzat przysiega.

Gdyby bylo juz jutro, gdyby tak mozna teraz w nocy wstac z tozka
i zrobi¢ pierwszych dziesie¢ zadaf albo od razu dwadzie$cia — na
dwa dni z gory.

[ Stasio tak cudnie, pogodnie, tak spokojnie zasypia. | nazajutrz
tak szybko i rzeSko zrywa sie z t6zka, o dziesie¢ minut wczesniej
niz zwykle wychodzi z domu, tak wesoto uptywajg mu pierwsze trzy
lekcje, tak bez troski bawi sie podczas pauzy w berka.

Nawet na geografii nie boi si¢ ani troche.

Dzi$§ zrobi z korepetytorem dziesie¢ zadan, pierwsze paragrafy
niemieckiego sg latwe, suszczestwitielnoje®® umie prawie na pamiec
—na poniedziatek mato lekcji, wszystko to machnie w dwie godziny,

2 Der [...] die [...] das (niem.) — rodzajniki poprzedzajace rzeczownik w jezyku niemieckim:

ten, ta, to.



a wieczor bedzie miat swobodny.

Tak samo jutro, pojutrze.

Nawet dziennik go nie przeraza. Przyrzeknie uroczyScie, ze sie
poprawi, powie, ze przysiggt, to mu mama musi uwierzyc.

Do dzwonka zostato pie¢ minut. Stasio sktada ksigzki, zapina tor-
nister — i juz go nawet troche wysunat z kasetki.

— Przemyski!

Stasio nie wierzy. Jak to? Od poniedziatku miat zacza¢ w szkole
nowe zycie, peine zaszczytéw i tryumféw — nowe i zupetnie niepo-
dobne do dawnego — juz... juz za pie¢ minut miat si¢ skoficzy¢ ten
stary przeklety tydziefn — juz nawet ksigzka schowana — i nagle...

— Przemyski.

Stasio nie pamieta gtéwnego miasta w Tybecie. Na pewno kaze
mu mowi¢ gtowne miasta w prowincjach chifiskich. Stasio jest odu-
rzony — zmartwialy.

— Gi6éwne miasto w Persji — rzuca nauczyciel, spogladajac na ze-
garek.

O Persji Stasio wie, ale potem zapyta go o Chiny, a on zapomniat,
jak sie nazywa to miasto, gdzie mieszka dalajlama.

— Ja czekam — méwi nauczyciel.

| Stasio czeka. Owtadn¢to nim dziwne lenistwo mysli. Moze
dzwonek! [ dlaczego go wyrwat?

— Teheran — podpowiada pierwsza fawka.

Zdrowy rozum nakazuje ple$¢ byle co. Nauczyciel juz nawet notes
schowat — i tak stopnia nie postawi.

— Teheran — krzyczy cata klasa.

— No? - pyta nauczyciel, udajac, ze nie slyszy podpowiadania.

30 Suszczestwitielnoje (ros.) — rzeczownik.
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Stasio milczy.

— Jakie jest gléwne miasto w Persji?

— Teheran — ryczy juz glo$no klasa.

Stasio wzrusza obojetnie ramionami. Nauczyciel leniwie wycigga
reke po pioro.

W mowie potocznej nazywa si¢ to, ze Stasio sie — upart.



SpowiedZ motyla







1 kwiecien

Widziatem znéw Zosi¢. Kocham jg na nowo. Ta nieszczesliwa mi-

tos¢ i Smierc¢ Najdrozszej Babci uczynily, ze nie wiem, co sie ze mng
dzieje. Cierpie, ale nie bluznig.

2 kwiecien
Wiktoria stawiata mi pasjans. Wyszlo, ze Zosia mnie kocha, lecz
nie zostanie mojg zong, a ja bede nieszczesliwy.
Teraz mam juz zupetnie inne zamiary. Naucze sie mowic po hisz-
pafisku, po wiosku etc., i bede podrozowat. Wiem, ze to sie 100
razy zmieni.

Wtorek i $rode miatem okropne. Krzyz mnie strasznie bolat i mimo
to cierpialem moralnie: Smier¢ Babci, nieszczesliwa mitos¢ trzecio-
klasisty... Lecz ja nie moge diugo rozpaczac. Smiato podnosze
czolo, azeby znéw stana¢ do walki.

Najlepiej, gdy jestem zajety, poniewaz nie mySle o niczym procz
nauki. Moze o niej (Z.) zapomne, ale tymczasem kocham ja, nie
majac najmniejszej nadziei posiaSc.

Za dwa lata ona bedzie doroslg panna, a ja (w najlepszym razie)
piatoklasista.



12 maj

Dawno nie pisatem.

Ach, co sie ze mng dzieje. Nie wiem, co to znaczy, czy to straszny
sen.

Jak ja Ja kocham. Z kazda chwilg mito$¢ moja roSnie. Co czuje,
trudno wypowiedzie¢, a napisac to juz zupetnie niemozliwe.

Widziatem ja w Alejach. Ach, jaka byta cudna. Lazitem z poczatku
z Wackiem i powiedziatem mu wszystko. Ach! jak teraz zatuje. Podty
jezor!

Zosiu moja! Uktonitem sie z daleka, bo etykieta nie pozwala dojs¢,
chociaz mogtem, bo si¢ znamy. Zosiu droga! Z jaka rozkosza przy-
cisngtbym Cie do mej zbolalej piersi.

Czekam, co dalej bedzie. Czy ja sie dopiero teraz zapatruje na
Swiat tak, jakim jest rzeczywiscie?

Ciagte zawody! Gdybym wiedziat, ze Ona mnie cho¢ jedng setng
czeS¢ tak kocha, jak ja Ja. Ale nie zdaje mi si¢. Byta zawsze tylko
uprzejma, ale nic wiecej.

Ach, jaki ja jestem glupi! Coz to, chee zeby mi okazata swa mi-
tos¢. Wszak nie zdradzitem nawet przyjazni ku niej, bo — jestem
dobrze wychowany i wiem, czym jest czeS¢ dziewczecia.

Cierpie!!!

4 czerwiec
Maio pisze, bo egzaminy.
Przed obiadem sie¢ ucze, a po obiedzie chodze w Aleje.
Nie ma nadziei, zebySmy razem wyjechali.
Bardzo sie zawiodtem na dzienniku. My$latem, ze wszystkie mysli
wyleje na papier, a tymczasem...



30 czerwiec

Juz po egzaminach. Jestem uczniem czwartej klasy... czwartej
klasy. Lecz c6z?... wszak przy niej jestem tym samym dzieciakiem.
Gdy spojrze w te czarng przysziosé, to az mnie strach bierze. Przy-
pusémy, ze mnie teraz kocha, lecz potem... Za dwa, trzy lata bedzie
dorostg panna, a ja...

Albo zapomne, albo przestane istnie¢ dla siebie i oddam sie ludz-
koSci.

Albo sie rozpije!!!

6 lipiec

Rzadko i mato pisze, bo i c6z mam pisac? Cierpie i tesknie tak
samo.

,Dzi$ rok” — stowa te towarzysza mi ciagle. Budzg si¢ z nimi i z nimi
zasypiam. Wiedziatem, ze wakacje te bedg dla mnie przykre, lecz
nie przypuszczatem, ze tak bede cierpial. Co ona robi? czy mysli
o mnie? czy mnie kocha?

C-z-y k-0-c-h-a?

Podobno co 7 lat zmienia sie caly organizm, sposob myslenia
i wszystko. Co przyniosa mi owe 14 lat? Oczekuje z niecierpliwo-
Scig, badam stan mojej duszy, aby sie naocznie przekonac.

9 lipiec
Wezoraj po obiedzie bytem u p. Wandy! Powiedziatem, Ze si¢ ko-
cham, méwila, ze to przeminie, radzita pisa¢ regularnie dziennik,
ze przyjemnie go czytac po paru latach. Ona pisze dziewig¢ lat, opi-
safa wszystkie podroze.
Dzi$ $nita mi si¢ Zosia. Ach, co za rozkoszna noc.



(Uwaga pozniejsza: Pamietam ten sen. Objeta ma szyje, jej
ciemne wlosy okryly mg twarz. Nie opisalem tego przed dwoma
laty, batem sie, aby to nie bylo profanacja. Istota snu byta namietna,
lecz namietno$¢ byla jeszcze tak czysta i dziewicza, jak mySli moje.
To byt sen na przetomie dziecifistwa i mtodzieficzoSci).

11 lipiec
Wezoraj byliSmy na zabawie. Po linie chodzit Paulo i dziewcze,
pewnie Wioszka. Jestem tak zdenerwowany, ze najmniejsza rzecz
tak mnie irytuje, ze juz nie wiem. Tak mnie sie jej zal zrobito, ze
ptakatem diugo. Pewnie spadnie i zabije sie albo bedzie kaleka.
Z Hela poktdcitem sie tak, ze jej nienawidze, chociaz siostra. Wie
o wszystkim, wiec dlaczego nie daje mi pokoju? Prawie chcialem
sobie zycie odebraé, lecz imie Zofii mnie powstrzymato. Cierpig, cier-
pie, ale w skrytosci, bo to ubliza memu meskiemu charakterowi. Moze
skargi przyniostyby mi ulge, lecz nie, ja chce cierpie¢ w skrytosci.
Nawet gdy sie modle, mysle o Niej.

25 lipiec
Wezoraj bylismy u nich. Zdawato mi sie, ze to sen albo marzenie.
Tak jestem przyzwyczajony do przyjemnych marzefi, ze mi si¢ wy-
dawalo, Ze to jest obrazowe marzenie. Na pozegnanie podata mi
reke, uScisnagfem ja (reke) i bytbym z checig przycisnat do ust. Lecz
to uSciSnienie z mej strony bylo szczersze od tysigca pocatunkow,
a to: ,Do widzenia Pani” dZzwigczalo jak skarga. Zdaje mi sig, ze
gdym powiedzial: ,Do widzenia Pani”, glos mdj zadrzat.
Gdy pomysle, ze juz nigdy nie bedziemy tak rozmawiali, serce
peka mi z bolu. Te spacery wieczorami przy Swietle ksiezyca — nigdy
sie to nie wroci! Nigdy!!!



Mama mnie dzi$ pytala, jakem si¢ bawitl. ,Tak sobie” — odpowie-
dziatem. O ironio losu!..

8 sierpien
Zaprzyjaznitem sie z Frankiem W. To dziwne: mamy jednakowe
zapatrywania sie na rzeczy, jednakowe checi i zamiary. Bede zbierat
zbiory mineral. i mam zamiar urzadzi¢ zielnik.
Zosia wydaje mi si¢ teraz czyms$ niedostepnym, urojonym. Chciat-
bym by¢ poeta, literatem, $piewakiem etc.

9 sierpien

Wezoraj z wujem Pawtem bylismy w Wilanowie. W krétkoSci opi-
sze to uczucie, ktore mng owladneto na widok krolewskiej siedziby.
Droga do Wilanowa przez pola jest bardzo przyjemna, lecz nie ma
W niej nic godnego uwagi.

Wijazd do Wilanowa jest to ogromna brama, wykuta z piaskowca.
Dalej idzie kosciot, a na dziedzificu, otacz. kosciot, jest VIII oftarzy.
Park nie stracit nic na pigknosci. Caly Wilanéw dziwnie jako$ po-
waznie nastraja. Zdaje sie, ze wszedzie przechadzajg sie duchy po-
teznych krolow naszych. Przystapmy do opisania wnetrza patacu.
Wszystko dziwnie jako$ zimne. Kazdy sprzet zdaje sie przypominac
lata dawne, minione, piekne lata potegi i chwaly.

Nie chce mi si¢ pisac...

Koniec I kajetu.



26 sierpieri
Rzadko teraz pisuje, bo nie mam co. W zesztym roku, och, co ja
bym napisat, ale w tym... Czytafem listy Sienkiewicza z Ameryki.
Szczesliwy. Gdy patrze lub mysle o podréznikach, tak im zazdroszcze.
By¢ przyrodnikiem, podréznikiem i poeta — ilez uczu¢ mieSci sie
w tych stowach, jak harmonijnie brzmig dla mego ucha. Przyroda
— ta najwigksza tajemnica i zagadka — ma niewysfowiony urok.
Badac nature, by¢ pozytecznym ludziom, przynosic chlube rodakom
— oto szczytny cel zycia. Tak zy¢ albo nie zy¢ wcale.

14 listopad

Nie pisatem tak dtugo nie dlatego, ze nie miatem tematu, lecz ze
kazda wolng chwile po$wiecam stowarzyszeniu naturalistow-ama-
torow, ktore zatozyliSmy z Frankiem. Dzieki Frankowi zostata roz-
budzona $pigca iskra mitoSci dla przyrody. C6z to za rozkosz
obcowac z przyroda. Teraz juz wiem, czym bede — bede przyrodni-
kiem.

W ostatnich dopiero czasach rozbudzit si¢ we mnie duch dgznoSci
do wyzszej idei, piekniejszych pociggéow. Mam 14 lat. Statem sie
cztowiekiem — wiem, mysle. Tak jest: cogito ergo sum'.

Ach, jak ciezkie byto zycie genialnych ludzi; ludzi, ktérzy byli nie-
zrozumiani; ludzi, ktorzy wiek swoj rozumem wyprzedzili. Czuje,
ze jestem natchniony przez Opatrzno$¢ do zrobienia czego$ wiel-
kiego, nieSmiertelnego. Jezeli $mieré¢ nie przetnie pasma mych dni,
bede stawny. Bede!?!

Ludzie mnie nie rozumiejg. Jedna, jedyna dusza na Swiecie
zrozumiataby mnie, a chocby nie zrozumiata, toby przynajmniej

! Cogito ergo sum (fac.) — mysle, wiec jestem. Stynna sentencja Kartezjusza.

=90



wystuchafa. Nie mam nikogo. Dziwnym by sie to kazdemu wyda-
wato. Mam rodzicow, siostry, znajomych. O! nie, ja potrzebuje czto-
wieka, z ktorym bym mogt porozmawia¢, wynurzy¢ sie. Zosia zdaje
mi sig, zrozumiataby mnie. Dlaczego tak mysle, nie wiem. Lecz
mimo woli serce me drga silniej na my$l o niej. Mysli czesto sie
przenosza ku niej... ku jej osobie... kocham ja...

Nie méwie teraz o niczym powazniejszym z nikim. Zdania te
mniej wiecej kraza okofo: wydawatem z taciny, prosze o kawatek
chleba itp.

1 styczen
[ znéw o rok przyblizyliSmy sie do grobu. Znoéw przeszedt rok,
a jego zastepca zasiadt na tronie i zaciekawia swa tajemn. Co no-
wego przyniesie? — zapytuje kazdy. Czy bedzie lepszy od swego
poprzednika? Lecz on nie odpowiada, a swym wymownym milcze-
niem zdaje si¢ mowié: zobaczycie.
Bede pisywat teraz krotko, ale codziennie.

Poniedziatek, 2 styczen
O 9 wstalem. Rozmowa o camera obscura®. Nauka. Obiad. Gra
w fortece®. Pamigtnik chtopca Amicisa®*.

2 Camera obscura (fac.) — prosty przyrzad optyczny w ksztalcie zamknigtego pudetka
z malym otworem w jednej ze Scianek i matowa szyba w przeciwleglej Scianie. Camera ob-
scura pozwalala uzyskac rzeczywisty obraz — otwor dziatat jak obiektyw, a matowa szyba jak
klisza fotograficzna. Pierwowzor aparatu fotograficznego.

3 Gra w fortece — gra planszowa podobna do warcabow.

* Pamietnik chtopca — powies¢ dla miodziezy autorstwa Edmondo de Amicisa (1846-
-1908).



3 styczen

Pam. Chi. inaczej teraz rozumiem. Pozyczytem rocznik: ,Romans

i powies¢”s. Sliczne nowele. Sankami na miasto. Byla p. Maria
i Ciocia.

4 styczen
Czytatem. Za dziesie¢ dni — szkota. Po obiedzie posiedzenie
przyr.-amat. CzytaliSmy Flammariona o $wiatach zamieszkatych®.

14 styczen
Pierwszy dziefi sztuby’. Mama lezy, doktor powiedzial, ze nic
groznego. Wydawatem z franc. i dostatem 4.

15 styczen
Chciatem zamieni¢ naszg tawke na tawke Tomcz., bo nasza wy-
soka i niewygodna. Na to wszedt inspektor i zostawit nas w kozie.
Pedagog! Osiot!
Wydawatem z greka, ale byl dzwonek i nic nie postawit.

16 styczen

Sierg. jest chory. Zamiast niego byt dyrek, uczniowie b. Zle od-

powiadali. Byto franc. opowiadanie: Cresus et Solon — $ciggnalem
z kartki. Mam katar i bol gtowy.

> ,Romans i powie$¢” — tygodnik wychodzacy w Warszawie w latach 1881-1898, pub-
likowat przedruki powiesci w odcinkach.

6 Camille Flammarion (1842-1925) — autor popularnonaukowych ksigzek z zakresu
astronomii.

7 Sztuba — dawniej: izba, pokdj, szkola
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17 styczen

Dzi$ posiedzenie odbylfo sie u mnie. Stefan czytat o roznicy mie-

dzy cztowiekiem i matpg. Byt pan Wiktor, zdaje mi sie, Ze si¢ kocha

w Heli. Potem bytem u R. Janka data mi pare arkuszy listowego pa-

pieru z widokami Krakowa i obiecata, ze mi przywiezie brelok z tru-
pia czaszka, o ktorym od 2 lat marze.

18 styczen

Dzi§ w szkole nic nadzwyczajnego nie wypadto. Z fr. Sciagnie-

tego opowiadania dostatem 4 plus. Wieczorem byt p. Dol., juz

oddat swe miejsce Moskalom®. Méwi, ze gdy przyszedt do domu,

to sie wyptakat, co mu sie od 20 lat nie zdarzyto. Pracowat 23

lata na kolei, mfodo$¢ tam w biurze stracil, a teraz ma taka na-
grode.

19 styczen

Z ruskiego dostatem 4, z algebry 2. Do albumu zapisujg mi sie

koledzy. Poz. sam sie prosit, ze chce sie wpisac. ,Zgineli Grecy,

zgineli Rzymianie, lecz nasza przyjazi na zawsze zostanie...” Taki
lizus. Jak mi sie wszyscy wpisza, to jego kartke wydre.

20 styczen
Z Piesni o wieszczem Oliegie® dostatem 4, z taciny 3 i z niemca
2. Br. sie do mnie uprzedzit. Pobitem sie z Dab., zdaje mu sie, ze

8 P. Dol., juz oddat swe miejsce Moskalom — rzad Rosyjski w ramach umacniania swojej
wiadzy zastepowat polskich urzednikéw rosyjskimi.
9 Piesn’ o wieszczem Oliegie (Piesti o wieszczym Olegu) — wiersz rosyjskiego poety Alek-

sandra Puszkina.



jest drugim uczniem, to moze si¢ rzadzi¢, bydle takie. Wieczorem
uczytem sie lekcji i czytatem O kawat ziemi'®.

W extemporalu po ,cum” napisatlem ,respondit” zamiast ,res-
pondisset”!!. Wsciekly jestem.

21 styczen

Przed obiadem pisatem odczyt o spirytyzmie i telepatii. Po obie-

dzie byt Ole$ i objasnit mi drugi sposob robienia zadaf z dwiema

niewiadomymi. Byta p. Chr., ktérej syn skoficzyt przyrode i medy-
cyne.

22 styczen

Wydawatem z geometrii, postawit podobno 4. Z ext. dostatem 3,

a Sz., ktory stowo w stowo ode mnie przepisat, dostat 4. Musiatem

sie ostrzyc, bo Rud. powiedziat, Ze mnie do kozy wsadzi. Chciatbym
jutro wydawac z historii — pewnie mnie wyrwie.

19 wrzesien

Od stycznia nie pisatem. Teraz rzucam tych kilka stow dla utrwa-
lenia najciezszych chyba chwil, jakie przeznaczono mi przezy¢ na
Ziemi. Moze dobrze, ze w mtodo$ci zaznam goryczy, nabiore do-
Swiadczenia, tego niezbednego steru dla kazdego chcgcego w tym
tutaczym zyciu przybi¢ do spokojnego portu. Mito$¢ — czyz ona ist-
nieje? Jest tylko egzaltacja albo zmysly. Po co kocham, nienawidze,

100 kawat ziemi — powie$¢ Michala Batuckiego (1837-1911).
"W extemporalu po ,,cum” napisalem ,respondit” zamiast ,respondisset” — biad gra-
matyczny, niezastosowanie odpowiedniej reguly. Extemporal — spolszczenie facifiskiego stowa

extemporalitet — napredce, tutaj w znaczeniu kartkowki, szybkiego sprawdzianu.
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Smieje sie, placze — wszystko mija, ginie — rado$¢, wesele. Stawa?
czcze, nedzne, marne sfowo. A geniusz to obigkany.

Caly wolny czas poswiecam literaturze. Czy posrod tysigca drog,
ktorych sie czepiatem, odszukatem juz te moja.

O! glowa goraca, oczy bolg, w glowie szum. Péjde jutro na cmen-
tarz, na grob Babci, poprosze Ja o opieke. Ach, ile tam pogrzeba-
nych nadziei.

26 listopad
Widzialem Zosie. Dawna mito$¢ zamienita sie w szczerg przyjazi
i dziwng nieokreslong tesknote po minionych czasach. Dziwnie mi
czczo. Czy czlowiek na to zyje tylko, aby kochac? Wiem, ze poki
kochatem, bytem szczeSliwy, cho¢ mito$¢ jest rozkosznie, cudnie
pachnacg r6za, a jednak kolce jej kiuja az do krwi.
yozczescie to nadzieja i marzenia — nigdy rzeczywistos¢; im kto
je wyzej postawit, tym mu lepiej, bo go nigdy nie dosiegnie i wiecz-
nie spina¢ sie, marzy¢ i spodziewac bedzie” — mowi Kraszewski
W Jaselce'?. Ja moje szczeScie, moj ideat moze zbyt wysoko posta-
witem, moze dlatego szczesliwym by¢ nie moge. Pamietam, jak
w czasie egzamindw mySlatem, ze w wakacje tak wiele uczynie,
pamietam jak w przeddziefi egzaminu rysowatem plany o perpetu-
um mobile'. Pamigtam, jakem dnie cate trawit nad encyklopedia
z 1763 roku i nad zbieraniem przystow. Sto razy ogarnial mnie
sceptycyzm, niewiara, to znéw checi reformatorskie i inne mrzonki
dziecinne. Porzucitem przyrode, aby sie uczy¢ francuskiego, i tak

12 Jasetka. Wycigg z pamigtnikéw Ktosia — powie$¢ Jozefa Ignacego Kraszewskiego.
13 Perpetuum mobile — wizja niemozliwej do zbudowania maszyny, ktéra raz wprawiona

w ruch pracowataby bez przerwy.



dtugo szukatem podrecznika, ze mi sie i uczy¢ odechciato. Przestra-
sza mnie ten brak wytrwatosci. Chce sie nauczy¢ pokonywac swe
»ia”, pije herbate bez cukru, odzwyczaitem sie od gryzienia paznokci
i od ktamstwa. Zawsze po gorgczkowej dziatalnosci nastepuje leni-
stwo. Chce je zmdc, nie mam sit. Dziwne. Czy zawsze i ze wszystkim
tak bywa.

,Slabos¢ bywa popedliwg i namietng; sita jest pogodna i wyrozu-
mialg”.

Musze by¢ silny!

Kocham, placze, cierpig, boleje,

Miotam sie, burze, buntuje, szaleje,

Nie majac nadziei, jednak mam... nadzieje.

28 listopad

Tematy do wierszy:

1. Kocham cie nie dla blasku oczu i hebanu wioséw i u$miechu,
ale dla umystu i serca.

2. Czemu placzesz, dziecie?
Smier¢ na szpitalnym tozu.
Nemezys'*.
Nostalgia.
Niewolnik ucieka i przeszyty strzalg umiera z uSmiechem, bo
na wolnosci.

&

OdpowiedzZ na méj ,Fragment”.
,2Drukowane nie bedzie”.
Ani sfowa zachety. Zrani¢ serce poety, to dla nich — zdeptac¢ motyla.

4 Nemezys (a. Nemezis) — grecka bogini zemsty.
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Koniec kajetu II.
Zdania franc.:
rira bien, qui rira le dernier!®
a la guerre comme a la guerre!'®
les extrémes se touchent!”
qui vivra verra'®
apres moi le déluge'
hony soit qui mal y pense?’
chevalier sans peur et reproche?!
c’est pour moi du Grec?
entre amitié et amour il n’ya qu’un pied®.

Okr. Piast I 965-1364. Okr. Jagiel. 1364-1522. Zygmunt
(ztoty) 1522-1621. (Jez[uickie] szk[oly]) Makaron[izmy] IV
(1621-1750).

15 Rira bien, qui rira le dernier (franc.) — ten sie $mieje, kto Smieje sie ostatni.

16 A la guerre comme a la guerre (franc.) — na wojnie, jak na wojnie.

17 Les extrémes se touchent (franc.) — przeciwiefistwa si¢ przyciagaja.

'8 Qui vivra verra (franc.) — pozyjemy, zobaczymy.

19 Aprés moi le déluge (franc.) — wlasciwie: apres nous, le déluge — po nas chocby i potop.
Powiedzenie przypisywane Madame de Pompadour, kochance Ludwika XV.

20 Hony soit qui mal y pense (franc.). W oryginale ,hony soyt...” z XIV-wiecznego po-
ematu angielskiego napisanego po francusku — dewiza angielskiego Orderu Podwigzki: hafiba
temu, kto Zle o tym pomysli.

21 Chevalier sans peur et reproche (franc.) — rycerz bez strachu i skazy. Przydomek Pierre’a
du Terrail Bayarda (1473-1524,) dowd6dcey wojsk francuskich w czasie wojen wloskich.

22 C’est pour moi du Grec (franc.) — to dla mnie greka. W znaczeniu: nic nie rozumiem.

% Entre amitié et amour il n’ya qu'un pied (franc.) — od przyjazni do mifosci jest tylko
jeden krok.



1. Nie pozyczaé¢ pozycz. ksigzek.

2. Nie zadaj od nikogo przystug, a wySwiadczywszy komu, nie
oczekuj wdzigcznosci.

3. Pracuj, udoskonalaj sie, a nieszcze$¢ i smutkéw nie doznasz.

4. Gdy masz wyda¢ niepotrzebnie pienigdz, schowaj go na
ksigzke.

5. Szanuj niewiaste i wlos siwy itd.

3 grudzien

Sfinks — Kraszewskiego. Od Ogniem i mieczem nie pamigtam tak
poteznego wrazenia. Niedawno jeszcze, nie rozumiejgc Cie, Mist-
rzu, méwitem, ze piszesz nudnie. O jakiz bytem glupi w chwili,
gdym wygtaszat ten dziecinny, nieopatrzny, zuchwaly i szalony po-
glad. Kocham Cie, szanuje i wielbie. Sam jeste$ Sfinksem, zagadka
nierozwigzana. Tyle umieé, tak wszystko zna¢ — wszystko to pochto-
nat czarny grob.

Jaka znajomo$¢ duszy cztowieka, gdy wierzy, nie wierzy i wraca
znéw do wiary. Mamy tu namietng Wtoszke, kokietke Francuzke,
Angielke, wreszcie naboznq Polke. Mamy zimnego dziwaka Anglika,
Wiochéw, Zmudzina i Zyda. Mamy kréla, jego ulubiefica, ludzi szla-
chetnych, nawet wariata. Jaki piekny obraz Warszawy z czasow Au-
gustowskich, jaki wspanialy opis Rzymu. O Mistrzu, niech Ciefi
Twoj otacza mnie Swa Opieka.

Dziwny sen miatem 3—4 tygodnie temu; $nifo mi sie, zem si¢ uno-
sit i spadal, az wreszcie spadfem i pofruna¢ juz nie mogtem. Moze
to przepowiednia przysziosci?



16 grudzien

Jestem tak wyczerpany, ze zadaje sobie gwalt, kreslac te kilka
stow. Jestem ocigzaly, znuzony, gnus$niej¢ — chyba nie ze staroSci.
Nie mam checi niczym sie zaja¢, spatbym tylko ciagle.

Nie chce zy¢ w prozie zycia jak inni, czy mi z tym dobrze? Sam
nie wiem. Cel, do ktérego daze, przyobleka sie w coraz to nowe
formy, a zawsze nieokres§lone. Gdym chciat by¢ przyrodnikiem,
chciatem by¢ i malarzem, i $piewakiem, i wszystkim.

Nie moge wiecej pisac. Nie mam sit kompletnie ani sie uczyé, ani
czym zajac.

Niedziela
Marzytem, ze posytam ,Nemezys” na konkurs i dostaje nagrode,
ale nazwisko jest zapieczetowane. Prosze rodzicow, zeby wzieli bi-
lety. Nie chcg, ale ustepuja. Sam ide za kulisy. Kurtyna sie podnosi.
Wychodzi dyrektor, rozdziera koperte i czyta moje nazwisko. Or-
kiestra gra. Po sali rozlega si¢ szept: ,Co to za jeden?”. Rodzice
placza z radoSci, przypominajg sobie, ze co$ im moéwitem, lecz nie
wierzyli. Pierwszy akt przechodzi bez wrazenia. Po drugim wolaja
autora i oto na scene wychodzi drzacy ze wzruszenia miodzieniec.
Szmer podziwu i niedowierzania, potem sala drzy od oklaskow.
Po trzecim akcie deszcz kwiatow, a on nieSmialy z rekg na sercu,
z wzrokiem utkwionym w strong rodzicow. | pada w objecia rodzi-
cOw upojony, rozmarzony, szczesliwy.

Mam caly plan dwdch pierwszych aktéw, boje sie jednak rozpo-
czg¢ prace, aby zludzenie, wiara chwilowa w talent nie znikly.

Stacho zaczyna mnie nudzi¢. MysSlalem, ze on jest inny niz
wszyscy, ale widze, ze to umyst $pigcy, pojecia w kolebce. Jak ja
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cierpie wskutek tej pogoni za niedo$cignionym ideatem. Czy go do-
siegne, czy sie ztamie¢ i padne pod ciosem losu?

10 styczen

Kocham kogos$, nie wiem kogo. W sercu panuje taka straszna
pustka.

O Droga! o Luba! o Mita! Kocham Cie, cho¢ Ciebie nie znam.
Wiem, ze istniejesz, wiem, ze serce Twe bije w takt mego serca.

Wiem, ze nie znajgc, rowniez mnie przeczuwasz. Lecz gdziez jes-
te$, czemu sie ukrywasz. W ktora strone mam zwrdci¢ swe kroki,
aby sie z Tobg spotkac. Gdzie jestes, najdrozsza?

O Boze: utrzymaj Ja przy zyciu, daj Jej szczescie, jesli mnie go
dac nie chcesz.

Jakze mi teskno, smutno! Zycie widze tak bezbarwnym, tak ciem-
nym, ze jest mi ono cigzarem.

Miatem kilka btogich chwil, lecz gdziez si¢ one rozpierzchly? Tak
mi smutno, tak pusto.

Niedawno jeszcze smutki ostadzalem marzeniami, zytem roje-
niami. Dzi$§ boje si¢ moich mysli i marzen, a zycie bez marzef — to
Smierc.

15 styczen

Miatem przeprawe z ojcem i mamg. Albo awantury, albo przy-

cinki. Mam chwile, ze wszystko mi brzydnie, lecz gdy sobie przy-

pomne, ze wszyscy wielcy ludzie borykali sie z losem, zapominam

o smutnej rzeczywisto$ci. Czytam teraz studium Chmielowskiego*
o Kraszewskim. Widze w sobie wiele podobiefistwa do niego.

24 Piotr Chmielowski (1848-1904) — historyk literatury, krytyk.
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Gdym kochat Zosie, Zle mi bylo, teraz znéw Zle mi, ze jej kochac
nie moge. , Poeta musi kocha¢, aby moc tworzy¢”. Zal jakis, tesknota,
a w sercu pustka straszna, pustka nieokreSlona, a taka bolesna. Czym
jest jednak szczeScie jednostki w tym ttumie ludzi, istot zyjacych?

16 styczen

Czuje konieczno$¢ kochania kogo$, gwarzenia i pocatunkéw. Czuje
calg potege szczeScia domowego ogniska. Wracam z pracy zmeczony,
w domu czeka mnie ukochana zona z pieszczotg i uSmiechem.

Przeraza mnie wielko$¢ liczb, mil miedzy planetami, ludzi na
Ziemi. Czym wobec tego jest jednostka, czym szczeScie, zycie po-
jedynczego cztowieka, ktore ginie jak kropla w morzu?

Nawet najwieksi sg tak maluczcy. Czym cata ludzkos¢, jesli nasza
planeta jest tylko malefikim punkcikiem?

17 styczen
Dzi$ jestem w usposobieniu, ze nie wierze w swdj talent. ,Ne-
mezys” nie ma zadnej przewodniej mysli, zadnego celu. Mama znaj-
duje zadowolenie w rozprawianiu, co bedzie, jak wygramy na loterii.
To znaczy, ze zycie bez marzef i nadziei bytoby niemozebne. Naj-
wiekszy sceptyk i pesymista wierzy i ma nadzieje; moze wstydzi sie
do tego przyznac, sam siebie oktamuje, wpajajgc w siebie zasade,
ze nie wierzy. Chciatbym pojecha¢ do Monte Carlo, aby napisac¢
studium: ,Gracz”.

18 styczen

Chce napisa¢ wielkie studium: ,Dziecko”, dla napisania ktorego

bede skrzetnie zbieral materiat z siebie samego i kolegéw. Obmy-
Slitem kwestionariusz:



I. Warunki wychowania:
1. kraj,
2. miejscowo$¢ (miasto, wieS),
3. otoczenie (rodzice, krewni).
II. Poglad na $wiat i ludzi:
1. na - religie,
2. na — wszechs$wiat,
3. na — ludzi (krol, chtop).
IIIl. Przewroty w my$lach w chronologicznym porzadku:
1. zamiary na przysztosc,
2. kolekcjonowanie (marek, roslin itp.).
3. okresy:
a) romantyczny,
b) patriotyczny,
¢) filozoficzny.

Czy to nie jest rownie trudne jak opisanie cywilizacji calego
Swiata?

Chociaz to niebezpieczne, musze opisac i wybuchy namietnosci,
ktorym od pot roku ulegam (polucje). Toz samo ma Franek. I on
boi sie instynktownie o przyszlg generacje i czuje w sobie mito$¢
ojcowska. Smutna jest ta walka cztowieka z namietnoSciami, a jed-
nak psycholodzy dowodza, ze gdyby nie poped plciowy nie byloby
mito$ci ani poezji, ani sztuk pieknych. Z pol. juz by si¢ mozna nawet
pogodzi¢, gdyby nie sny lubiezne, ktére ponizaja mojg godnos¢ jako
czlowieka.

Br. juz... Dopomogt mu stangret jego ojca. Zal mi go. | teraz przy-
jazni sie z T. i P. Smialo moge powiedzie¢, ze jest nad brzegiem
przepasci. Chce go wyratowaé, nie wiem jednak, jakie przedsie-
wzigé Srodki. Szkoda mi chiopca.
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19 styczen
Marzytem, ze zaktadam pismo: ,Debiut”, zasilane pracami tych,
ktorzy w kurierach otrzymuja odpowiedzi: ,Nie do druku”. Wydaje
numer okazowy i mam 10 000 prenumeratoréw. Potem dodaje ry-
sunki. Rozdmuchuje iskry talentu itd. Dziwna rzecz, z tych marzen
najwiecej zajmujg mnie mysli, kiedy musze zwalcza¢ przeszkody...
Spotkatem znéw Zosie na ulicy. Los zrzadza, ze gdy juz zapomi-
nafem, cz¢$ciej ja spotykam. Nie wiem, ja jej nie lubig, ja jg jeszcze
kocham. Wszak lubie wiele osob, a ja kocham. Mito$¢ przycichta,
ale nie zamarta.
Ojciec zabronit mi czytaé, a ja bez ksigzek nie moge zy¢. Ksiazki
zastepujg mi towarzystwo, zabawy i szczeScie domowe. Ach, gdyby
to jak najpredzej wakacje.

20 styczen
Rano dzi§ modlifem sie, ale tak, jak sie cztowiek modli¢ powinien.
Modlifem sie, zdajac sobie sprawe, co méwie, nie tyle stowami, ile
my$la, duchem. Tylko taka modlitwa moze cztowieka pokrzepic, tylko
taka by¢ powinna modlitwa mys$lacej istoty. Inne zwg sie ,klepaniem”,
a godne sg dziada pod koSciotem, dla ktérego jest ona rzemiostem.
Dzi$ nie dziwi mnie, ze Bog nie ma poczatku ani kofica, gdyz widze
w Nim nieskoficzong harmoni¢. Gwiazdy, wszech§wiat méwig mi
o istnieniu Stworcy, a nie ksigdz. Stworzytem sobie nowa wiarg, nie
ma ona jeszcze okreslonego kierunku, lecz jest czysto duchowa. Jest
B6g — méwi ona — jakim jest, na to umyst ludzki nie odpowie. Poste-
puj uczciwie i czyn dobrze, modl si¢ nie dlatego, zeby Boga prosic,
lecz aby o Nim nie zapomnie¢, bo wszedzie go widzie¢ nalezy.
Po potudniu rozmawiatem z p. Wanda. Jedna ona mnie tylko ro-
zumie, dodaje otuchy, nie kaze sie zniecheca¢ doznanymi zawodami.
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Chciatbym $wiat przeistoczy¢, lecz to jest tak dziecinne, ze wstydze
sie tego. Panna Wanda nie moze wyjS¢ za maz, bo nie ma posagu.
Jakie to niskie tak frymarczy¢ swoja osobg. Nie mowie juz o mitosci,
zgadzam sie, ze malzefistwo jest zbyt wazne, aby si¢ powodowac
chwilowym, zmiennym czesto uczuciem, ale co jest wart cztowiek,
ktory sie sprzedaje? Nawet zwierzeta idg za glosem uczucia. Czyzby
czlowiek byt niekiedy nizszy od zwierzecia?

25 styczen
Czytalem zakazang (niecenzur.)® ksigzke o przeniesieniu zwlok
A. Mickiewicza na Wawel. Kocham Polske tak, ze wszystko gotow
jestem dla niej poswigci¢. Powrdt taty*® byl pierwszym wierszem,
ktorego sie uczytem po Ojcze nasz. A teraz — Borodino?”. Ale nie
pleSniejemy pod jarzmem, przeciwnie, uszlachetniliSmy duch, wiecej
myS$limy, gdy mowic¢ nie wolno. Adamie, niech Ci¢ pocieszy mysl,
ze mtodziez Polska kocha Ojczyzne i kocha Twwe Wielkie Imie.
Znalaztem kwiatek zasuszony, ktory lat temu dwa blisko dostatem
od Zosi. Marzytem o Krakowie.

28 styczen

Miewam czesto bole w krzyzu, to znéw zasypia mi reka albo noga.
Nie wiem, czy to ma jaki zwigzek z pol. Musze i$¢ do doktora, gdyz
czytatem, ze pol. czestsze niz raz na miesiac sg chorobliwe. Jak mi

% Czytalem zakazang (niecenzur[alng]) ksigzke — w znaczeniu: ksiazke niedozwolong
przez rosyjska cenzure.

6 Powrdt taty — ballada Adama Mickiewicza.

27 Borodino — miejsce bitwy stoczonej w 1812 roku pomiedzy wojskami francuskimi a ro-

syjskimi.



wstyd i$¢ do doktora, wszak juz bylem dwa razy w lecznicy, ale ucie-
ktem. Czesto $ni mi sie, ze schodze ze schodow, nagle si¢ potykam,
spadam na t6zko i budze sie.

KI. juz trzy razy. Jest na stancji u Tr. Kiedy byt sam, wszedt do
kuchni i stuzaca powiedziata, ze go nie pusci. Posadzita go na
kolanach, a potem upadt. D. juz takze i takze ze stuzaca. Ja cza-
sem nad myS$lami nie moge panowac, ale czyny zawsze zgadzaja
sie z wolg.

Dziwne mam teraz uczucie. Nie mam jeszcze dzieci, a juz je ko-
cham. Czuje w sobie moc i uczucie ojcowskie. Widziatem malerika,
Sliczng roczng dziewczynke. Co to za szczeScie mieC takie malen-
stwo, wpaja¢ mu swe zasady, rozwijac i ksztafci¢ umyst. Mie¢
piekna, kochang przez sie zone, dobre dzieci, po dniu spedzonym
w pracy spoczywac na fonie rodziny. Czesto mysle teraz i zbieram
materialy do mego dziecifistwa (patrz kajet: ,wspomnienia”).

Widziatem wieczorem §lizgajacych sie przy Swietle smoty. Robito
to wrazenie jakiego$ piekielnego wspaniatego igrzyska.

29 styczen

Onegdaj potozytem sie o 1, wczoraj toz samo. Chcg zmeczy¢
umyst, zeby mézg wyczerpany nie tworzyt snéw. Martwi mnie, ze
jestem przesadny. Kiedy widze puste wiadra albo spotykam p..a%,
wierze, ze mi sie nie powiedzie. Na stole uktadam palce: ,tak, nie,
tak, nie”. Na tyle sie przezwyciezylem, ze nie pluje, jak spotkam
p..a. Takze mnie martwi moja che¢ udawania, komedianctwo. Ze

28 Kiedy widze puste wiadra albo spotykam p..a — czyli popa. Przesady, mowigce o tym,
ze ujrzenie pustych wiader lub spotkanie popa (osoby duchownej) moze wrézy¢ niepowo-

dzenie.



niby w karnawale baluje, ze otrzymuie listy od panien; kiedy niostem
kwiaty na imieniny p. Cecylii, chciatem kogo$ spotka¢, zeby widziat.
To takie $mieszne, dziecinne.

Gdym wracat z gimn., padat $nieg i topniat.

Jak $nieg ten czysty i bialy,
Utozony w gwiazd krysztaly,
Spada na ziemie po to,

By zmienic sie w bioto —

Tak dusza dziecinna,

Czysta i niewinna,

Spada na ziemie z Bozego fona
[ kona.

Lecz nim zakoficzy swe zycie,
Ile nacierpi sie skrycie,

lle tez jawnych wyleje,
Przechodzac zycia koleje.

30 styczen
O 6 rano mialem sen erotyczny, bardzo dziwny. Snito mi sie, ze
w gimnazjum spotykam na schodach Zosie. Chce iS¢ z nig razem,
wiec wbiegam do klasy po tornister. Wtem wchodzi ksiadz i zaczynajgq
sie $piewy. Obok mnie siedzi Rubinson. Poskarzyt si¢ na mnie Sierg.
i ten mnie wywolat, powiedzial, Ze to dobre przekonanie, ktére napisat
o mnie, przekresli, i wykreslit z listy 2 i 3; a tam tez stat dyrektor.
Potem wchodz¢ do mieszkania pani K., a tam przy niafice stoi chto-
piec, moze siedmioletni i drugi, moze 19-letni nago. Przez otwarte
drzwi widzg jakie$ panny w bluzkach. Juz mam wyjs¢, ale ten 19-letni
mnie wolta. Wtedy niafika opiera rece na mym ramieniu i...
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Czuje sie zupelnie dobrze. Czytam Odyseje w tium. Zukowskiego.

Tak mi zal ojca. I on pewnie w mfodoSci roit, a dzi$ co z tego zo-
stato. Mysl bigka sie tylko okoto chleba. O Boze, pozwdl mu dozy¢
staro$ci, a mnie by¢ mu podporg. Mama jest dobra, kocham jg bar-
dzo, ale po co te ciagte przycinki. Toz i Kraszewski ,mial paskudny
Zwyczaj uczenia sie tego, co mu dyktowata cheé, fantazja, a nie tego,
co zadawali”.

Marzytem, ze jestem milionerem, ktory wszystko rozdat biednym,
a sam umiera samotny na tapczanie. Plakatem.

6 luty
P. Jozefa i zong aresztowali, s3 w cyt[adeli]?® Czy patriotyzm za-
sadza si¢ na czytaniu zakazanych ksigzek? Toz kazdy predzej czy
pOZniej bedzie za granicg i tam moze czyta, co chce.
Dostatem dewizke z trupig czaszka. Tu cztowiek widzi namacalnie
ten symbol, zdajacy sie mowic:
Memento mori*.

7 luty

Snifo mi sie, ze z greckiego dostalem 3, a dostatem 2.

Czy mniemanie, ze cztowiek pochodzi od zwierzecia, jest ateisty-
czne? Dopiero teraz zadatem sobie to pytanie. Jezeli weZmiemy
stowo ateista w literalnym znaczeniu, to jest: a — nie, 8€6G — Bog.
Wiec twierdzenie to ateistyczne nie jest, bo obala tylko pierwsze
rozdzialy Starego Testamentu, a nie istnienie Boga. MowiliSmy

W cyt[adeli] — twierdza wybudowana w Warszawie przez Rosjan po sttumieniu po-
wstania listopadowego, pefnita role wigzienia oraz miejsca stracefi.

30 Memento mori (fac.) — pamietaj o Smierci.
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z Markiem o tym, ze jesteSmy na przetomie. Musi si¢ znalez¢ jaki§
reformator lub wypadek, ktory nada inny bieg ludzko$ci. Czlowiek
bez wiary istnie¢ nie moze, a z istniejacych zadna nie jest dostepna
dla intelig. cztowieka.

8 luty
Nie znam dokuczl. cierpienia jak katar. Wargi schng, oczy bola,
my§l leniwieje. Wezoraj skoficzytem Pan Graba®' — cudne.

11 luty

Wierze, iz walc jest taficem czarodziejskim. Wierze, ze przyjemnie

jest balowac. Daleki jestem jednak od zazdro$ci, bo wiem, ze to sie

musi znudzi¢. Dziwny byl powr6ét do domu. Dziefi juz prawie.
Biedni ludzie idg do pracy. Spatem od 72 do 12.

17 luty
Wezoraj po raz pierwszy marzylem, ze Zosia jest moja zona.
Zawsze myslatem tylko o przeszkodach, ktore zwalczam. Trzy po-
koje. Ja — znany literat. Chciatem spa¢ w stolowym pokoju, ale
potem przeniostem t6zko, wyszedtem z sypialni, a kiedy ona sie
potozyta, zgasitem lampe i sam si¢ po ciemku rozebratem. Potem
dtoft w dtoni, dtugo gwarzyliSmy. Rano obudzitem sig, cichutko
wyszediem, napisalem nowelke, a przy jej t6zku postawitem hia-
cynt. Kiedy sie obudzita, przeczytalem nowele o naszym szczeSciu.
,10 nie moja zastuga, rzekiem, ty§ mnie, ukochana, natchneta, ja
tylko pisatem”.

31 Pan Graba. Powies¢ w trzech czgsciach — powieS¢ Elizy Orzeszkowej z 1872 roku.
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Czemu ja nie rycerz z Sredniowiecznych czasow, ktory dla uzys-
kania reki ,damy serca” odjechat od rodziny do gor, skat i lasow,
by walczy¢ z ortami i ,lwom targac paszczeki”.

1 marzec

Czytam, czytam, czytam.

Jedng ksiazke koficze, druga zaczynam, pozyczam, zamieniam.

Mysle duzo o telepatii. Dzi§ poddatem Sierg. mysl, aby mnie wy-
rwal, i udato mi si¢. Moze to tylko przypadek, bo poprzednio pro-
bowatem ze trzy razy, lecz nie udawafo mi sie. Trzeba bedzie
powtdrzy¢ ten eksperyment.

Od p. Wandy wracatem z Helenkg pod reke. Glupie to, ale dumny
bytem. Nie lubie wizyt, bo mi sie zawsze zdaje, ze si¢ naprzykrzam.
Wole ksigzki.

2 marzec

Dostatem lekcje za 5 rb. miesigcznie. Pol. nie miewam, mam zu-
pelny spokoj. Cieszy mnie to ogromnie, aby jak najdiuzej.

Czytalem We krwi** Zapolskiej. Glupia ksiazka — sami wariaci.
Nawet sprawozd. nie napisatem.

Trzeba sie zajac historig literatury. Dante, Szyller, Szekspir. Trzeba
ksztaici¢ umyst, poki czas, a nie zajmowac sie tylko nauka szkolna,
aby po 9 latach dosta¢ patent na... nieuka. Wieczorem gratem z oj-
cem w 66% i naumySlnie psufem sobie 20 i 40, zeby przegrac, zeby
mu cho¢ te przyjemno$¢ sprawic, ze on taki biedny. Teraz sam wsty-
dze sie tego, to bylo takie dziecinne.

32 We krwi. Powies¢ wspétczesna — powie$¢ Gabrieli Zapolskiej z 1891 roku.
3366 — Gra karciana pochodzenia niemieckiego, znana w Polsce jako mariasz.

Polega na zdobyciu par — mariazy — krdla i damy w jednym kolorze.
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3 marzec

Mysl przy miesie:

Dopoéty czlowiek nie bedzie wyzszy od zwierzecia, dopdki nie
przestanie zywi¢ sie padling. Budzi sie dwdch ludzi: jeden przyrod-
nik méwi: migso to materia, zawierajgca posilne dla organizmu pier-
wiastki, lecz estetyk mowi: jaka roznica miedzy miesem zwierzecia
a czlowieka. Zwierzeta to zwyciezone w walce o byt istoty, mowi
moralista, bezbronne, wiec zastuguja na opieke, a nie na mord. Jak
bede na wtasnym gospodarstwie, bede jaroszem.

Snito mi sie, ze z greck. dostalem patke; nudzi mnie to, mam
dosy¢ gimnazjum na jawie. Lecz wole nawet takie sny niz tamte.

Jestem strasznie znuzony. Zawsze kilka dni pracuje, potem pare
odpoczywam.

4 marzec
Rano zawsze si¢ spotykam z mata, moze 13-letniag magazynierka.
Szatynka i wielkie marzace, a takie tagodne i smutne piwne oczy.
Codziennie 3-5 sekund patrzymy sobie w oczy. Jest miedzy nami
jaka$ ni¢. | jam dla niej niezupetnie obojetny. L.acza mnie z nig ma-
rzenia. Bylem na cmentarzu. Gdym szedt przez biedne ulice, przy-
szfo mi na my$l, ze biedna dziewczyna fatwiej moze upas$¢ niz
strzezona panna bogatych rodzicow, ktora nie podlega pokusom.
Przyszedt mi na mysl temat do noweli, ale nigdy bym jej nie druko-
wal. I tak dosy¢ mamy w literaturze brudéw i zgnilizny, a tak mato
duchowego pokarmu. We krwi tak mnie zdenerwowato. Na krzesle
lezata chustka do nosa. Zdawato mi sie, ze to czaszka, ze spod stotu
wyjdzie jaki§ potwor, aby mnie zniszczy¢.
Moj smarkacz strasznie mnie dzi$ zirytowat. O! nauczyciele i nau-
czycielki, jakze godni jesteScie pozatowania! Ciezki i gorzki chleb.
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Trzeba wpychaé te tuty rozumu do zamknietych gtow. A ja jakim
bylem? Teraz pokutuje.

5 marzec

Helenka poktdcifa sie o gorset. Woli zy¢ pare lat krocej, a po-
rzadnie wygladac.

Jak dziwnie ludzie sg zarozumiali. Na czym polega ich moralno$¢.
Czy mie¢ odkrytg twarz czy co innego — czy to nie wszystko jedno.
Z litoScig patrzg na dzikich, ktorzy w wargi i nos wkiuwajg deseczki
i kosci itd., a nasze damy noszg kolczyki. Albo nasze pojecia este-
tyczne? Gdyby cztowiek miat rogowy nos, a twarz poro$nietg pio-
rami, bytby w naszym pojeciu wstretny. A ptak? Pies i kofi sg
Sliczne, chociaz maja diugie pyski, ogony itd. Albo nasza moral-
no$¢? Czy ptaki nie moralniej zyja? Tam nie ma ani gwattow, ani
rozbojow. Przeczuwam pol...

6 marzec

Miatem pol. Przeczutem ja, lecz byla bez widzef. Gdym szedt do
gimn., szukatem mej matej oczyma. Gdy jej nie spotkatem, dozna-
tem niepokoju. Czy moze chora? Ale to Smieszne. Czym juz tak
przywykt patrze¢ przez sekunde w te jej ciemne, glebokie oczeta?

Myslatem o Zosi. Byta to chyba ostatnia mito$¢ tak czysta, czy
dzi§ umiatbym jeszcze tak kochac, nie wiem.

Przyrode zupetnie zaniedbatem. Teraz ciggnie mnie filozofia i lite-
ratura. Och, zmienna mtodoSci btgdzaca w mgle marzefi i ztudzen!
Zukowski 7 lat pracowat nad tlumaczeniem Odysei. Och, takiej pracy
nigdy bym si¢ nie podjat. Nie miatbym cierpliwosci. Na przyszly rok
trzeba wskrzesi¢ posiedzenia po zreformowaniu ich; mianowicie od-
czyty beda nie tylko przyrodnicze, ale filozoficzne i literackie.
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7 marzec

Rano znéw nie widziatem Anielki. (Gdyby sie tak naprawde na-
zywala, bytoby to dziwne). Szukatem jej wzrokiem, a gdy nie spot-
katem, ogarnefo mnie jakby rozczarowanie.

,Pienigdze nie dajg cztowiekowi rzeczywistego szczeScia” — oto
zdanie, ktore podyktowatem memu uczniowi, a na ktére postaram
sie odpowiedzie¢, gdy bede miaf czas. Czytatem krytyke Zoli. Ma
racje. Rzeczywiscie za wiele mamy zgnilizny w literaturze. Jezeli jes-
te$ pesymistg, nie zmuszaj, aby i w serce innych wkradt sie jad
zwatpienia. I tak ludzie za mafo wierza w moznosc i pozytek istnie-
nia. Nie trzeba zapominac, ze cho¢ zycie jest szkolg cierpief, to ,,sq
w nim takie stodkie chwile, za ktore wieki cierpie¢ warto”.

8 marzec

Czytam XX tom Sienkiewicza*. Tematy niegodne takiego pisarza,
ktory bedzie nieSmiertelny, ktory stoi na czele i dzierzy berto pisarzy
wspolczesnych. ,Kwiat lotosu” wcielony w posta¢ dziewicy, ktora
wszystkiego sie boi, szczegdlniej serca poety ,gdzie i Sniegi, i glebie
morza, i pustki stepu”?°.

Anielki znéw nie widziatem. Gtlupstwo, chwilowa egzaltacja,
nie trzeba sie jej poddawaé. Gdy nie kochac¢ sie — przykro, pustka
w sercu, brak celu i watku do mysli, kocha¢ sie — bez sensu w mym
wieku.

34 Czytam XX tom Sienkiewicza — Pisma Henryka Sienkiewicza. T. XX. Warszawa 1894 r.
Zawierajace nowele: Wyrok Zeusa. Bajka grecka, Z wraze# wloskich. Nervi, Organista z Po-
nikty , U Zrédta, Lux in tenebris lucet, Bgdz blogostawiona! Legenda indyjska, Pojdzmy za
Niml!, Listy o Zoli (Le docteur Pascal).

% Odwotanie do opowiadania Henryka Sienkiewicza Bgdz btogostawiona!
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9 marzec

Dostalem pienigdze na wpis®6. Och, obym jak najpredzej stat sie
samodzielny, niezalezny. llez ludzi w moim wieku juz zarabiato na
siebie, a ja ciggle jestem darmozjadem.

Anielke (?!) znowu dzi§ spotkatem. Zawsze sama, dziwnie po-
wazna i patrzy mi prosto w oczy, nie znajgc zapewne konwenansow
Swiatowych, zabraniajacych tego jak grzechu. Jest to — nieszkodliwa
sielanka, lecz w przysztosci musze by¢ ostrozny, gdyz moja przyszta
mifo$¢ nie bytaby juz ta Swieta, czysta, nietykalna, lecz burzliwa
i namietna.

Czy od dzi$ za rok bede w szostej klasie?

10 marzec

Czesto $ni mi sie, ze sie huStam, w ogole, ze jestem ,nad pozio-
mami”. Czy to znak jaki?

Dziwny miatem dzi$ sen. Zeémy wynajeli mieszkanie na jakiej$
ulicy. Jam pierwszy raz wszedt do jednego ciemnego pokoju. Bytem
wysoko, wysoko az do zawrotu glowy. Na dole migaly latarnie, niebo
bylto ciemne jak czarny aksamit, utkany ztotymi gwiazdami. Byt to
jak ptaszcz krolewski, a na glowie tego wszechpoteznego monarchy
byla u czofa ztota korona, ksiezyc. I doznatem uczucia: jakbym to
kiedy$ juz widziat we $nie. Wybieglem do drugiego pokoju, gdzie
sq rodzice, lecz jakas silna niewidzialna reka mnie wstrzymuje. Wy-
rywam sie i budze... Powiedzialem sobie, ze dzi§ wstang o 7i0 10
minut przed 7 obudzitem sig. Jest w cztowieku silna wola, jakas
wyzsza, nieznana dotychczas... Dzi§ Anielki nie widzialem, cho¢
wyszediem wczesniej, lecz nie dlatego, aby ja spotkac, tylko aby

36 Pienigdze na wpis — obowigzkowa oplata za nauke w szkole Sredniej, tzw. wpisowe.
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wpis zaplaci¢. A moze? We wstepnej klasie jest jeden chiopaczek,
takie ma tadne, ciemne oczy, podobne do je;.

Bytem u G. Poczestowali mnie wodkg. Przyszto mi na mysl, ze
wodka odbija sie na spermatozoidach®” i moze odezwa¢ sie w po-
tomkach. Podziekowalem, a potem zatowatem.

11 marzec

Wstaje codziennie o 7, kiade si¢ o 12. Ogromnie mnie cieszy
powr6t wiosny. Temat do noweli z czasow tortur. Skazanego rzu-
cajg do zelaznego pokoju, w ktorym jedna Sciana jest na Srubie,
ruchoma. I $ciana ta wolno si¢ przesuwa, na podiodze sg kreski,
i coraz ich mniej. Wreszcie $ciana go tak przycisnela, ze bokiem
tylko moze sta¢. Opisac szczegotowo jego mysli.

Dzi§ jedna uczennica tak samo na mnie spojrzata, jak Aniela.
Gdybym jg codziennie spotykat, mysl moja ku niej by sie zwrdcita.
Serce widocznie w tym wieku musi cho¢ tudzic sie, ze jest czym$
zapelnione.

Zaczalem czyta¢ Fausta®®, ale zauwazytem, Ze to jeszcze nie dla
mnie. Przykre mi jest to przekonanie. Ja bym juz chciat wszystko
moc. Czytalem Marig®® Malczewskiego i duzo pieknych miejsc
chciatbym wypisac.

Nie chce mysSle¢, ze moge nie dosta¢ promocji. Moze bym sobie
odebrat zycie. Szczegolnie neci mnie Wista. Woda unosi martwe
cialo daleko w nieznane kraje, az zaryje si¢ w miekki piasek i roz-
ptywa. Wszystko z atomu powstaje. W bulce, ktorg spozywasz,

37 Spermatozoidy — plemniki.
3 Faust — dramat autorstwa Johanna Wolfganga von Goethego.

39 Maria. Powies¢ ukrairiska — powie$¢ poetycka autorstwa Antoniego Malczewskiego.
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moze by¢ perfa Kleopatry*’, iza Chrystusa, proch Demostenesa*!
i §lina Ksantypy*?. Okropna to odpowiedzialno$¢ spisywa¢ wszystkie
my$li. Gdyby to kto przeczytat, myslatby, ze jestem obigkanym.
A moze mtodo$¢ jest naprawde obfedem?

7 kwiecien

Swieta i wizyty znudzily mnie. O ile Boze Narodz. jest milsze i po-
etyczniejsze, nie polega na objadaniu sie. W ogdle te Swieta maja
tylko znaczenie dla ttumu. Bladzi, znuzeni, chorzy robotnicy zapo-
minajg o troskach codziennego zycia. Dzieci cieszg sie stolikami*?,
wszystko je bawi, wszystko nowe i nieznane. A jutro znéw proza
zycia i ciezka krwawa walka o byt. Smieszna jest rozmowa kobiet.
Przeskakujg z tematu na temat: z poezji na drozdze, z drozdzy na
poezje i znéw na stugi. Byt pan R. Mowi, ze si¢ Polska rozktada,
ze wszystkie placowki zagarniajag M[oskale] i Zydzi. Byta §liczna
trzyletnia Maniusia. Z jakg powagg moéwila, ze Bozie meczyli, potem
potozyli do grobu, a dzi§ Bozia wstata (zefiski rodzaj — sic!) i znowu
zyje. D. ma 2 pornograficzne pocztowki, ze tez ludzie puszczajg
w $wiat takie brudy. Ksigzka nieprzyzwoita moze sie obronic jakim$

40 Perfa Kleopatry — odniesienie do przekazu, mowiacego o tym, jak Kleopatra, aby zrobi¢
wrazenie na Marku Antoniuszu, rozpuscita w occie niezwykle cenng perte z kolczyka, po
czym wypila powstaly roztwor.

41 Demostenes — najstynniejszy méwca grecki, wg podan ¢wiczyt wymowe, wkiadajac
sobie w usta kamienie.

42 Ksantypa — zona Sokratesa, tradycja przypisuje jej najgorsze cechy charakteru; potocz-
nie o zrzedliwej, ki6tliwej kobiecie.

4 Maly stolik, specjalnie ozdobiony i przygotowywany dla dzieci w okresie $wigt wielka-
nocnych, na ktérym umieszczano $wigconke, szynke, kietbase, lukrowane babki, miniaturowe

wyroby z marcepanu.



celem przynajmniej, ale to?... Dostat pokute: trzy tygodnie po 4 li-
tanie i obiecal poprawe. Ladna poprawa! GraliSmy w sekretarza**.
Dostatem: , Jakie sg skutki sekretarza?”. Napisalem: ,Sekretarz
czasem Smieszy, gdy ztoSliwoScig nie grzeszy, a czasem wzbudza
gniew i Scigga piekng brew”. Dobrze, ze sie to juz skoficzylo. Jaka
ta Wanda zimna i nieprzystepna.

9 kwiecien

Trunki stanowczo mi zaszkodzily. Juz byto wszystko dobrze, a teraz
znéw. Z miesa jadtem dzi$ tylko malefiki kawatek cieleciny. Rzod-
kiewek ani musztardy tez je$¢ nie bede. Podobno Michat Aniof prys-
kal wodg na bialg Sciane i z tych esow i floresow brat tematy do
obrazéw. Rozumiem mysli Herostrata*®. On nie byt bynajmniej wa-
riatem. Co za cudowny temat do studium. Ten cztowiek, palony
zadzg wielkoSci, niczym niepohamowang ambicja, widzac, ze sie nie
wstawi, podpala $wietokradzka rekg Swiatynie wiedzy; on nie miat
wznioslych uczu¢ ani patriotyzmu, a chce, aby imie jego cho¢ ze
wstretem byto powtarzane przez wieki. I dopiat tego. Stawa! ,Caly
system planetarny, wszystkie gwiazdy — moéwi Falb — pochodza
z mglawicy (Przewroty we wszechswiecie®®). Kiedy$§ znow sie

4 Gra towarzyska polegajaca na dopisywaniu kolejnych tresci na kartce, bez znajomosci
zdania, ktére napisat poprzednik. Na zakonczenie odczytuje sie powstaly tekst, komizm po-
lega na absurdalnej tre$ci tworzonej przez przypadkowe zdania.

% Herostrat (Herostrates albo Herostratos) — szewc zyjacy w IV wieku p.n.e. w Efezie, owlad-
niety obsesjq zyskania wiecznej stawy. Uznal, ze miejsce w historii moze mu zapewnic tylko
wielka zbrodnia. Spalit w 356 p.n.e. efeski Artemizjon, jeden z siedmiu cudow $wiata. Zostat
skazany na $mierc, a jego imie miafo by¢ wymazane ze wszystkich pisanych dokument6w.

46 Przewroty we wszechswiecie. W panstwie gwiazd. W dziedzinie oblokéw. W glebi ziemi

— ksigzka popularnonaukowa Rudolfa Falba.
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polacza w jedng catos¢, i znéw sie poodrywaja nowe storica”. Ale
przeciez astronomia — to jedna wielka hipoteza, niemajgca nauko-
wego znaczenia. Tylko chemia rozwigze zagadnienie bytu i jej chce
poswieci¢ swg przysziosc.

10 kwiecien

Mam teraz trzy ulubione marzenia:

1. ze podrézuje, zwiedzam Krakow, Wieden, Prage, Peszt*7,
Meran*®, Rzym, Neapol, Monaco (,Hazard” — studium), Paryz (od-
krywam wszystkie sktadniki komorki), Londyn, Monachium. Berlin;

2. 7ze mieszkam w latarni morskiej, pisze przy wschodzie i krwa-
wym zachodzie sforica, podczas burzy wsrod spienionych fal; ratuje
z rozbitego okretu ,j3” — i razem mieszkamy;

3. ze znam 20 jezykow i jestem bibliotekarzem w Watykanie;

4. 7e jestem wodzem, wyglaszam mowy itp.

Jakie to wszystko dziecinne i glupie, ale sprawia mi niewinne za-
dowolenie.

Boje sie ciemnosci, boje sie halucynacji, mniej wzrokowej, jak
czuciowej: gdyby jaka$ zimna koScista reka nagle mnie pochwycila,
nie przezytbym tego. Ksigzki mnie denerwujg niby, ale ja si¢ nimi
zastaniam przed czym$ gorszym. Jestem niby niedowiarkiem, ze od-
rzucam obrzedy. Ale pozostata mi wiara w Boga i modlitwa. Bronie
tego, gdyz bez nich zy¢ nie mozna. Cziowiek nie moze by¢ tylko
Slepym trafem. A co robig moi ,wierzacy” koledzy az strach pomy-
Sle¢. Miesa dzi§ wcale nie jadlem, mialem o to awanture, jakbym ja
zadat dla siebie osobnej kuchni.

47 Peszt — dawniej odrebne miasto, w 1872 r. polaczone z Buda, obecnie cze$¢ Budapesztu.

48 Meran — miejscowo$¢ uzdrowiskowa, potozona w potnocnych Wioszech.

=120



20 kwiecien (z kartek)

J.I. Kraszewski: Dola i niedola.

Z biedg cztek tuli si¢ w ciemno$¢ jak zraniony zwierz, gdy ma
zdechng¢. Wiadomo, jaka to czasem gorzka potrawa ta prawda,
tak Swieta i piekna, gdy jq inni jedzg, a tak przykra, gdy nam jg po-
dajg. Kobieta, ktora sie nudzi, zdolna jest czasem popeini¢ najwiek-
sza zbrodnig i najstraszniejsze glupstwo. MifoS¢ i nadzieja cudownie
odzywiajg cziowieka. Pierwsza mito$¢ przebacza, ostatnia nigdy
(? nie rozumiem tego zdania). Bezczynno$¢ jest matkg mifoSci
— mowi Owidiusz.

Mezny na Smier¢ ze wzgardg poziera,
Nedzarz jej pragnie, tchorz sie jej wydziera.
Mickiewicz

Objawem wielkiej rado$ci, podobnie jak wielkich bolesci, jest mil-
czenie lub tza.
Krechowiecki

Nie trwoze sie grobu, bo gdy moje kosci legng w ziemi, to bede
z nig razem, z moja kochana, i rozplyne sie¢ w drobne czastki i zy¢
bede w liliach i koronach ich cichym zyciem.
Rojan: ,,Maska”

Godzina trzecia. W klasie panuje gorace powietrze, ktorym od-
dycha 30 pluc, duszne, petne trujacych gazow. Nauczyciel zmeczony
siedzi na katedrze. Uczen jeden odpowiada, nauczyciel nie stucha,
totez bredzi trzy po trzy. Uczniowie znudzeni szeSciogodzinnym sie-
dzeniem, twarze znuzone, oczy zaspane. Lekki bol glowy; skurczone
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miesnie wskutek braku ruchu wywoltujg zasypianie palcow u rak
inog. A za szyba wesolfo Swieci stofice, wroble swobodnie bujaja,
a za miastem natura sie budzi. Tam swoboda, tu przymus, wiezienie,
kajdany. Kiedy znéw bedzie in corpore sano mens sana? Biedni nau-
czyciele, c6z dziwnego, ze sg zdenerwowani, Zli i niesprawiedliwi.
My znosimy to jarzmo, marzac o chwili uwolnienia, a oni? Z rak ich
wychodzg pokolenia, rosng i mezniejg, a oni do kofica zycia skazani
na wegetacje. Przesadzatem wczoraj kwiaty i mytem, zdawato mi
sie, ze mnie dziekujg, calujg i pieszcza reke, ktora je uwalniata od
zimowego kurzu. Czytam antropologie. Jak dziwne sg prady w tej
nauce. Jedni wolajg o czysto$¢ obyczajow, drudzy glosujg za poli-
gamig. Zapewne Zle jest, gdy ludzie chorzy pozostawiaja potom-
stwo, ale skaza¢ chorych na bezdzietno$¢ — to jest tak samo, jak
zrzucac stabe dzieci ze skaly. Curr®” zebrat dane o wieku, w ktérym
dziewczeta australijskie stajg sie matkami, jest to w wieku lat 10-12.
Chyba zadne zwierze nie zna takiego pastwienia si¢ samcow. Czesto
teraz boli mnie glowa.

21 kwiecien
Po co ty wschodzisz, trawko wesola,
Po co ty gniazdko zwijasz ptaszyno,
Zima u$mierci kwiaty i ziota,
W jastrzebich szponach piskleta zging.

Czy moje marzenia i nadzieje réwniez wiatr zimowy zmrozi? Nie
chodze juz teraz patrze¢ na brame domu, przez ktérg ona codziennie

4 Edward M. Curr (1820-1889) — australijski urzednik pafistwowy i etnograf amator,

autor opracowafi dotyczacych ludow zamieszkujacych Australie.
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wchodzi i wychodzi; nie chodze po ulicach, tudzac sie, ze j3 moze
w tlumie ujrze przelotnie, nie marze o niej, nie modle sie o jej szcze-
Scie, lecz tesknie i z zalem wspominam czasy, kiedy styszatem jej
glos i oddychalem tym samym powietrzem, co ona. Dzi$ role sie
zmienia; ona koficzy juz, a ja, ktéry bytem wtedy niewinnym dziec-
kiem, wchodze w najburzliwszg epoke zycia.

Snifo mi sie, ze ide z Helenka przez Saski Ogrod; plywaly po sa-
dzawce olbrzymie tabedzie, parg razy wieksze niz naprawde, tez
z dlugimi szyjami. Jeden przewrdcit si¢ glowa do wody i nie mogt
mimo wysitkow sie podnie$¢; ale drugi nadptynat i podnidst go
skrzydiem jak wiostem. Pokazatem to Helence niby na dowdd, ze
zwierzeta maja rozum. Dziwne, skad sie takie sny biora.

Poddatem dzi§ Niemcowi mysl, aby wyrwat Gor. Trudne do uwie-
rzenia, a jednak prawdziwe. Wyrobitlem sobie stawe medium, ale
nie chce robic¢ czesto tych eksperymentow, bo mnie to nuzy i wy-
czerpuje, a wowczas sie nie udaje.

Jestem teraz zupelnie spokojny, nawet nad myslami panuje.

25 kwiecien
Dzief dzisiejszy rozpoczatem od umycia si¢ od stop do gtéw; po-
winienem to co dziefi powtarzac, bo sie poce, co jest dowodem
ostabienia. Chce zy¢, kocha¢ i by¢ szczeSliwym. Do lasu, do lasu,
do pol i fak, i do strumyka leSnego! Zanurzy¢ sie¢ i tak dtugo by¢
pod woda, az zbraknie tchu. Potem biega¢ po piasku, potozy¢ sie
na trawie na sforicu, zamkna¢ oczy i nie mysle¢ o niczym, o niczym,
o niczym. A potem wyplaka¢ si¢ w ramionach ukochane;.
Tesknie za egzaminami z dziecinng zgota niecierpliwoscia, rado-
Scig i niepokojem. Tesknie do nocy bezsennych, spedzonych na go-
raczkowej nauce, kiedy my$l nie ma czasu btadzi¢, a serce tesknic.
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Przez podtoge przechodzit karaluch. Nie zabitem go. Dziwna
rzecz, stanal, jakby oczekujac na uderzenie. Przyszio mi na mysl,
ze moze w nim jest dusza zmarfego (metapsychoza®’), potem, ze
moze wiosna wywotafa go z kryjowki. Lampa — to dla niego stofice.
Moze i robaki maja swoje nadzieje, jak ludzie. A czy czlowiek nie
jest drobny wobec olbrzyméw, ktérzy moze caly Swiat obserwuja
przez mikroskop?... Gdyby tak mie¢ w lecie ze cztery lekcje, trzech
uczniow i jedng uczennice. Gdybym miat pienigdze, chodzitbym
czesto do teatru.

Myslatem, ze kazdy cztowiek powinien mie¢ dwa urzedy: jeden
umystowy, drugi fizyczny. Minister mogtby by¢ krawcem, lekarz albo
inzynier jedng albo dwie godziny bytby stolarzem. Przy fizycznej pracy
mogiby myslec, a nie byloby tez ponizajacej godnos¢ specjalizacii.

27 kwiecien
Pol. nie osfabita mnie. M. tez ma p. Doktor kazat mu pi¢ rumia-
nek, powiedzial, Ze to nie jest szkodliwe. Moze ja to biore zanadto
tragicznie. Bylem na odczycie: ,Zycie, jako przedmiot badari nau-
kowych”. Wracajac, marzytem, ze mam odczyt: ,Wiara, nadzieja
i mifo$¢”, ze mowie pieknie, ze setki 6cz widze, utkwionych w sie-
bie; dwie pensje patrzg na mnie z zachwytem. Jestem prdzny i boli
mnie to, ale kt6z nim nie jest? Moze pod wplywem tego miatem
sen, ze jestem w gimnazjum, siedze na katedrze, nagle wchodzi
nauczyciel i patrzy na mnie. Taki wzrok tylko we $nie mozna wi-
dzie¢: straszny, obtgkany, czarny. Tak patrzy tygrys, gdy gotuje sie
do skoku. Zaczatem jeczec (gtosno) i obudzitem sie.

%0 Metapsychoza wiasc. metempsychoza — w niektorych religiach wiara we weielanie sie

duszy cztowieka po jego Smierci w cialo innej istoty zywej; reinkarnacja.
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4 maj
Duzo studentéw i robotnikow aresztowano. Francji wolno wielbi¢
Joanne d’Arc i Napoleona, tylko nam nic nie wolno. Soc([jalizm] do
mnie wiecej przemawia, bo chociaz teoretycznie jest przeciwpatrio-
tyczny, ale w praktyce tak nie jest, zresztg jezeli broni w Polsce lud
od wyzysku, to przeciez broni nie Chificzykow, tylko Polakéw. Wa-
kacje poswiece studiom ekonomicznym. Zdaje mi sie, ze rozwijam
sie normalnie, pozostawiajac je na koniec. Najprzod stosunek czio-
wieka do natury, ktorej jest wytworem, a potem ludzi do ludzi. Sza-
nownemu uczniowi datem dzi§ w skore. Lekcji nie zrobit i hardo sie
stawiat. Kiedy go bitem i mocowafem sie¢ z nim, bytem pobudzony.
Przyszto mi na mys§l, czy miedzy nauczycielami surowymi nie ma
takich ,ludzi zwierzat”, ktérym znecanie sie sprawia zadowolenie
erotyczne. My$l godna leniucha. Trzeba sie serio wzig¢ do nauki,
bo filozofowaniem egzaminéw sie nie zdaje.

11 maj

Ostatni raz bytem dzi§ w tornistrze. Gdyby cziowiek mial moz-
no$¢ przesuwania czasu bez moznosci cofania go — zytby jedng
chwile, ciggle pragnac by¢ starszym.

Przechodzitem przez ogrdd. Siedzieli Ad. i Aniela. Zdaje sie, ze
s obrazeni, ze mimo zaproszenia nie bytem. Ledwo si¢ odktonili.
Na razie rozgoryczylo to mnie, a teraz kpi¢ sobie.

Rzodkiewek wcale nie jem, migsa tez b. mato. Stare krosty zni-
kaja, a nowe juz si¢ nie robig. Z czytaniem musze si¢ teraz kryc,
ksigzke trzymam w otwartej szufladzie, ktorg za kazdym skrzypnie-
ciem drzwi zasuwam. Na lato moze pojade do Ojcowa.

Rozmawiatem z p. Aleksandra. Mita i fadna, a wiekiem swym tak
zrecznie manewruje, ze wypowiedziane jej ustami 27 lat, wcale nie
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brzmi staropaniefistwem. Biedna, gdy pracuje, nie mysli o niczym,
lecz w czasie $wigt czuje pustke i widzi, czym jest przeznaczenie
kobiety. Zaluje teraz, ze gdy byla mtoda, przebierata w konkuren-
tach. Zdaje sie, ze nie jest mi obojetna.

19 maj
Znoéw burza sie zerwata. Poprzedzaly jg bole gtowy. Bol szarpie,
rwie, Swidruje, tupie, tylna cze$¢ glowy cigzy. Kazdy krok niezno$nie
uderza w mozg. To znéw zawroty, ze malo si¢ nie przewrdce. Nie
wiem, czy mam pisa¢, bo mnie to tez denerwuje. Franciszka igra
z ogniem. Wczoraj byliSmy sami, bylo pranie, chcialem napié sie
wody i uderzytem sie w reke. Miata rece zakasane i bluzke rozpieta,
widac bylo szyje i nawet czeS¢ piersi. Bytem niby spokojny, w kaz-
dym razie nie ja zaczalem, ona pierwsza powiedziata: , Jak panicz
ztamie reke, to Zadna panna nie bedzie p. cheiata”. Et, bierz jg licho.
Charakterystyczny byt jej argument, ze ,przez okno mogg zoba-
czy¢”. Lepiej sie stalo, bo ja nie umiatbym wyrzec sie nawet nie-
prawego dzieciecia, bo co ono byloby winne? W ogdle zauwazytem,
ze zaczynam by¢ mezczyzng, juz nawet na ulicy jedna data mi znak.
Och, z taka nigdy — lepiej Smier¢. Pije duzo wody, by zgasi¢ ogien,
ktory wewnatrz mnie goreje. Gdy polewam zimng wodg ptonace
ciato, wtedy gdy nie moge pochwyci¢ z zimna oddechu, czuje silng
emocje i przyplyw energii do walki ze zmystami i... egzaminami.

27 maj

Wezoraj wieczorem wygladatem przez okno do 1. Ten cichy szept
nocy tak usposabia poetycznie, ma niewystowiony urok, zwraca
mys$l ku przesziosci. My$latem o egzaminach, wtasciwie o jednym.
Jak to denerwuje... Wstalem o 6 min 15; rano nie tak przyjemnie.
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Dziefi jasny, noc ciemna, dziefi wesoly, noc marzaca, zadumana.
Uczylem sie razem z Leonem. Czytatem swdj dziennik sprzed
dwoch lat, Smiatem sie z tych fikcyjnych cierpief i katuszy mitoSci.
Jak ja si¢ zmienitem.

8 czerwiec

Straszna noc. Potozytem sie o 12, zeby miec¢ §wiezy umyst, pro-
bowatem marzy¢ o latarni morskiej, ale umyst wymoéwit mi postu-
szefistwo. Nie moglem uleze¢ na miejscu. Mysl, ze przystgpie do
egzaminu zdenerwowany, przerazata mnie. Wpadiem w maligne.
Caly pokoj napefnit sie ludZmi, jak na pogrzeb, rozmawiali ze wspoi-
czuciem i szeptem. Rodzice plakali. Ze nie spatem, dowodzi, ze
wiedziatem, ze lez¢ w t6zku, ze jutro egzamin, ze sobie jeszcze zycia
nie odebratem. Chociaz nie styszatem, co mowig, bo méwili szep-
tem, wiedzialem, Zze mowig o mnie, Ze jestem bohaterem tego dra-
matu. Przez calg godzing modlitem sie.

Wyciagnatem dobre pytanie, ale pytat sie z catego kursu, przeszto
pot godziny. To bylo dziwne, w miare jak gorzej odpowiadatem, ro-
bito mi sie wszystko jedno. Niech postawig, co chcg, byle mnie juz
puscili. Podczas tego wszedt dyrektor, energia we mnie wrocita.
Sierg. co$§ mu szepnat do ucha. Pomyslatem: poczekaj sk. s. (do-
stownie!) i zaczalem odpowiada¢ Smiato i dobrze. Spojrzat na mnie
z nienawiscia, nasze spojrzenia, petne zaciektosSci, si¢ skrzyzowaty!
Dwa razy dyrek mowit, ze juz dosy¢, a on nic.

No, przeszio. Mam prome!

21 czerwiec

Nie byto w mojej mifosci ni wyznai, ni uniesien, lecz bfogi smu-
tek w rozkosznym chaosie. Nie kocham Zosi, jeno czuje dla niej
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bezgraniczng wdzieczno$¢ za to, ze gdy bede borykat sie z losem,
gdy bede walczyt z ukrytym w mej jazni zwierzeciem, sita minionego
uczucia, wspomnienie o chwilach ,sielskich, anielskich”>' bedg mi
tarcza ochronng od podtoSci.

Ogarneta mnie kojaca apatia. Rano chodze do Wisly, potem w La-
zienkach albo nad Wistg chodz¢ i patrze na ludzi. Mam tom Asnyka,
ale nie czytam. Mysle.

Moze rodzice majg stuszno$¢? Cheialem sam sie wychowac i wy-
chowatem sie Zle. To bezladne czytanie obalito wiare $lepa, zbudzito
my$l w ztym kierunku, nauczylo mysle¢ o tym, co niedostepne dla
ludzkiego umystu, i wydarto mi szczeScie. Marzenia, rozmy$lania
i idea wolnoSci to Zli sprzymierzeficy.

Panna Julia ostro skrytykowata moje nowele. Czuje, ze ma stusz-
no$¢. Zwykle prosi sie o bezstronno$¢ sadu, a jednak zal mamy, gdy
nam przykra powiedza prawde. Nie chce si¢ cztowiek przyznac, ale
w najskrytszym zakatku duszy jest che¢ ustyszenia pochlebstwa.

Z Franciszka jestem chiodny i z daleka.

25 lipiec

O, Swieta mitosci! Z rozwartymi ramionami spotykam cie, jak
dawno oczekiwang starg przyjaciotke. Oczekiwatem cie calg istota,
calg dusza moja. Nadeszta$, aby mnie obroni¢, wznieS¢ w kraing
stodkich marzefi, snow, tesknoty i... stodkich cierpien.

O, czysty strumieniu! Znéw czuje¢ warto$¢ zycia, widze, ze czlo-
wiek nie jest tak niski, kiedy gore w nim ten Swiety znicz. Czy ta
moja idylla w wagonie nie byta tesknotg za uczuciem? Przeklinatem
zycie, nauke i ludzi za to, ze zdarli z mych ol$nionych Zrenic zastone,

°1 Wyrazenie zaczerpnigte z wiersza Adama Mickiewicza Polaly sie Izy...
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przez ktorg widziatem ludzi rozumnymi, nature madrg, a kobiete
— Swietg i czysta. Batem sie, czy ta mito§¢ bedzie rowniez czysta
— plonne obawy, jam do innej niezdolny. Miedzy mna a nig stoi ciefl
tej pierwszej mitosci, ale zamiast oddala¢, zbliza. Bo ona podobna
do Zosi jak dwie krople wody, tylko wzrok ma inny. Tamta — po-
wazny i myslacy, ta — figlarny i stodki. I Smieje sie glo$no, a $miech
ten brzmi jak dzwonek krysztatowy. Bede sie modlit za obie, dwa
imiona bede kreslit machinalnie. O mifosci! wielka jest twa potega,
uszczeSliwiasz i uszlachetniasz zarazem. Wybuchasz jak wulkan,
jak zrodto, diugo i zazdroSnie strzezone przez ziemie, skorupe
zimng i obojetng. Szukatem cig, bo ta straszna pustka mnie mro-
zita.

//////

Raz zanucit, wiecznie nuci;
Kto raz zabiadzit na groby,
Juz z nich na $wiat nie powrdci.>?

Mylisz sie Wieszczu, oto Spiewam piesi szczeScia, ja, dziecie tes-
knoty, oto na grobie zamarlych marzef ujrzatem tecze.

— Mnie najbardziej pocigga pustynia i morze — rzeklem.

— A mnie oaza i wyspa — powiedziafa.

Dziwna jest. Raz zapatrzy sie w fune zachodzacego storica, a wow-
czas taka podobna do Zosi, to znéw roze$mieje si¢ i powiada:

— Czy pan umie flirtowac?

— Nie, umiem marzy¢.

Nazywam jg w mysli Satanellg.

52 Adam Mickiewicz Dziady Cz. 1.



Ojciec jej jest lekarzem, jaki to szczytny zawod. Moze to prag-
nienie w niej zycia i radoSci jest dziedzictwem ciagtej walki jej ojca
ze $miercia.

(w godzing pozniej)
Réznica miedzy tym i tamtym uczuciem jest ta, ze dzi§ analizuje
wiecej i... nie ufam... Satanelli.

1 sierpien
Zdradzita. Ten jeden wyraz starczy za tomy cate. Trudno, chociaz
nie jestem studentem, nie chce odgrywac roli takiego ,od biedy”,
na drugim planie. Podobno co rok urzadza sobie ,sezonowe mito-
§ci”. Zycze powodzenia. Powiem jej to przy okazji. Na szczescie,
nie sam chodze po polach i lasach: mam ksiazki i wspomnienie.
Teraz dopiero rozumiem, czemu zawdziecza Szekspir swa nieSmier-
telno$¢. Dobrze, ze stato sie to predko, ze nie zdgzytas zbyt gieboko
wkra$¢ sie w me serce, wiecej cierpi moja duma niz serce, panno...
Satanello. Nie, ja nie umiem flirtowa¢, nie mam studenckiego mun-
duru i nie mam roweru.

12 sierpien

Dtugo rozmawiatem dzi§ z panng Wandg o Nedznikach Wiktora

Hugo3?, o wychowaniu dzieci, o przeznaczeniu cztowieka i o przy-
jazni.

Nie, mezczyzna nie moze otworzy¢ przed kobietg calej swej duszy.

Czy w ogole istnieje przyjazii, na czym polega jej istota? Wszak ja

% Wiktor Hugo (1802-1885) — francuski pisarz, poeta, dramaturg i polityk, czotowy

prozaik francuskiego romantyzmu.



szukalem jej tak diugo, tyle razy zdawato mi sie, ze juz ja znalaztem
i tyle razy smutny, rozczarowany mowitem: ,Nie, to nie ten, o kto-
rym myslatem; on mnie nie rozumie”. Miedzy kobietg i mezczyzng
przyjazi, a wlasciwie platoniczna mito$¢, dlatego moze istnie¢, ze
przyjaciotka odczuje to, co niedopowiedziane. Jesli sam sie nawet
nie znasz, ona odgadnie intuicjg. JeSli nawet nie wyznasz niskich,
brudnych popedéw z woli nielitoSciwej natury — ona, jesli jest rowng
ci umystem i sercem, zrozumie, ile walk przechodzisz i nie rzuci
w ciebie kamieniem. Wiasciwie przyjaciétmi dzieci powinni by¢ ro-
dzice. Ojciec od najmtodszych lat powinien by¢ powiernikiem
wszystkich my§li i marzen dziecka, a nie zbywac ich kpinami i lek-
cewazeniem lub oddawac ptatnej stuzbie i nauczycielom. Czyja
wina, ze tak nie jest, ze rodzice nie znajg swych dzieci, ze jak trafnie
opisane to w Naturach zagadkowych Spielhagena®, , dzieci s sie-
rotami w domu wtasnych rodzicieli”.

Jak oni, dorosli, nie znajg naszego wieku, dowodzi taka rozmowa:

— Chiopcy i dziewczeta, to jak proch i ogien — méwi pani L.
— Trzeba tak pilnowac, na chwil¢ nie wolno zostawia¢ samych, bo
nieszczesScie gotowe.

Myli sie szanowna pani. To zalezy przede wszystkim, jacy chtopcy
i jakie dziewczeta. A po drugie, dlaczego sie pani $miata przy tym?
Jesli zyjesz w tak smutnym przekonaniu i w takiej koncepcji wieku
miodzieficzego, powinna$ byta zaptakac.

Nie przecze, ze mtodo$¢ ma swoje burze, ale jak bohatersko z nimi
walczy. Z jednej strony przepotezny gltos natury, rozzuchwalony jesz-
cze przez nieracjonalne wychowanie (migkkie 16zko, piwo, migso,

5 Friedrich Spielhagen, (1829-1911) — niemiecki pisarz, tlumacz, teoretyk literatury

i rewolucjonista.



siedzacy tryb zycia) i brak ideatéw, ktérych sami musimy szukac
czesto na bezdrozach i w niebezpieczeistwie — to wszystko, ta cata
armia, Swietnie uzbrojona i wycwiczona — a z drugiej strony mio-
dziez bezbronna, bez jednego sprzymierzefica, tylko kierowana in-
stynktem samozachowawczym. Gdyby$my sami nie walczyli, az nam
tchu brak i zyly wystepuja na czoto, to byScie nie upilnowali ,,prochu
i ognia”. Oto, co ci w twarz rzucam, czcigodna pani. Dobrze, ze
nowe pokolenie matek, takich, jaka bedzie panna Wanda w przy-
szfosci, inne bedzie miato zapatrywania.

15 sierpien

Czytam wytgcznie klasykow. Nudne powieScidta bez trwalszej
warto$ci pozostawiam moim rywalom, bawidamkom, panom Sa-
wuarym Wiwrowiczom?®® i ich adoratorkom.

On n’est jamais si heureux ni si malheureux qu’on se I'imagine?®
— mowi La Rochefoucauld — i ma stusznos¢.

Flirt kwitnie wokolo. Ja staje z boku i obserwuije. Jest tu M., mtod-
szy znacznie ode mnie. Niczym sie nie krepuje. Catuje ,panny” po
rekach, przyciska je do siebie, dotyka, ktadzie im glowe na kolana,
a miodsze bierze na kolana i pieSci w bardzo dwuznaczny sposdb.
Jest silnym brunetem, tym ttumacze sobie, zZe jest tak nieposkro-
miony, a przy tym miodszy, wiec predzej mu si¢ wybacza. Jednakze
i ja bylem miodszy. Moze mito$¢ mnie obronifa.

% Sawuary Wiwrowicz — od fr. savoir-vivre (znajomo$¢ zycia) oznaczajacego oglade i zna-
jomos¢ regul grzecznosci, tu w znaczeniu osoby przebywajacej na salonach.

% On n'est jamais si heureux ni si malheureux qu’on se l'imagine — Och, nigdy nie jesteSmy
ani tak szczesliwi, ani tak nieszczesliwi, jak nam si¢ wydaje. Cytat za Francois de La Roche-

foucauld (1613-1680) — francuskim pisarzem i filozofem.
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Duzo mySle teraz o przeszioSci, zbieram materialy do studium:
»Dziecko”. Panna Wanda obiecata mi ksigzke¢ Reformatorzy wy-
chowania®”. Spencer®®, Pestalozzi®®, Froebel® itp. KiedysS i moje
nazwisko znajdzie sie w tym szeregu. Jak mozna Rousseau®' nazy-
wac wielkim wychowawcag, przeciez on musi sam by¢ ideatem mo-
ralnoSci, inaczej nie moze by¢ wzorem.

Staram sie duzo chodzi¢ i ptywac, aby zebra¢ hart na nowe walki
w niehigienicznych warunkach. Kant®? 8 godzin pracowat, 8 odpo-
czywal i 8 spal. Snéw nie miewam teraz zadnych. Pol. miafem dwa
czy trzy razy, gdybym byl panng, miewatbym menses®®. Bog nie
moze by¢ tak nielitoSciwy, zeby umysSlnie zabijat twory Swoje — wi-
docznie to glos natury. We francuskim robie postepy.

57 Reformatorzy wychowania — Robert Herbert Quick (1831-1891), Reformatorzy wy-
chowania: zasady wychowania nowoczesnego, przel. z ang. ]. Wi. Dawid, Warszawa 1896.

8 Herbert Spencer (1820-1903) — angielski filozof, biolog i antropolog, wspéttwérca
socjologii; tworca ewolucjonizmu.

% Johann Heinrich Pestalozzi (1746-1827) — szwajcarski pedagog i reformator edukacji,
przedstawiciel romantyzmu, zatozyciel licznych instytucji edukacyjnych w Szwajcarii i autor
licznych dziet, w ktorych wytozyt swoje przetomowe tezy na temat ksztalcenia. Za jego zastuge
uznaje si¢ niemal catkowitq likwidacje analfabetyzmu w Szwajcarii w pierwszej pot. XIX w.

% Friedrich Froebel (1782-1852) — tworca systemu pedagogicznego, podkreslat specy-
ficzne potrzeby dziecka i postulowal edukacje przedszkolng przez zabawe, $piew i taniec,
opracowal tez projekty zabawek edukacyjnych.

61 Jean-Jacques Rousseau — francuski pisarz, pedagog i filozof. Autor ksiazki Emil, czyli
o wychowaniu. Gloszone przez niego hasta stoja w sprzecznosci z jego czynami, gdyz oddat
do sierocifica pigcioro dzieci, nie znajac ich imion.

2 Immanuel Kant (1724-1804) — niemiecki filozof, profesor logiki i metafizyki na Uni-
wersytecie Krolewieckim. Stynat ze swego uporzadkowanego trybu zycia.

% menses (fac.) — czwarty przypadek I. mn. od mensis: miesigc, tutaj: miesigczka.
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Z przesztosci
(Z cyklu ,,Dziecko”).

Motto: Vous qui ne savez pas, combien I’enfance est belle
Enfants, n’enviez point notre dge de douleurs,
Ot le coeur tour a tour est esclave et rebelle,
Ot le rire est souvent plus triste, que vos pleurs®.
W. Hugo

Miodos¢ jest piekna, ale nie najpiekniejsza. Natura rozdzielita
szczodrze swe powaby miedzy wsze ery zycia. Ma staro$¢ swe ra-
dosci, ma miodoSc¢ swe ciernie. Czemu ze tzg tesknoty wspominaja
miodo$¢? Bo przeszta i nie powrdci.

[ ja w zaraniu zycia mam swojq przesztos$¢, ktorg ze tzg rozrzew-
nienia wspominam. Udzialem czlowieka wiecznie teskni¢, wiecznie
oczekiwac.

Wsrod ciszy nocy wstuchuje sie w uderzenia serca, wpatruje
w ciemno$¢ bezbrzezng i placze. Czemu? Bo mi zal dziecifistwa,
nieSwiadomosci, niewinnos$ci, spokoju. Nic nie burzyto cichej po-
wierzchni umystu.

Dzi§ chciatbym wszystko objaé, wszystko wiedzie¢ — a to jest
mrzonkg niestety. Mnoza si¢ zagadki, coraz wiecej gromadzi si¢
pytan, a to boli i upokarza.

54 Wy, ktorzy nie wiecie, jak piekne jest dziecifistwo,
Dzieci, nie zazdro$c¢cie nam czasu cierpienia,
Gdy serce staje sie jednoczesnie niewolnikiem i buntownikiem,
Gdy $miech bywa smutniejszy niz wasz placz.
Wiersz Wiktora Hugo, A une jeune fille. Ode dix-septieme (1825). Nie zostal przelozony

na jezyk polski — tlumaczenie edytora.



Placze nad grobem swego dziecifistwa jak nad grobem starca,
ktory musial umrze¢, bo wszyscy umrg, a jednak zal nam, boSmy
go czcili i kochali.

Niech stang mi w pamieci uczucia, mysli, zdarzenia; a bede wsrod
nich jak wsrdd starego, cichego cmentarza. Niech ujrze, jak w pa-
noramie, siebie dzieckiem. Niech btogi spokoéj otuli mnie jak matka
dziecie, matka, ktora zrosiwszy fzami bolu i radoSci

Strzeze cie wiernie w twojej niemocy, stabosci,

Sniezne jej piersi sgczg ci strumienie,

Zgaduje kazdy ruch twoj, placz i uSmiechnienie.
Niemcewicz%

(Moze lepiej co$ z Echo kolyski®®, bo Asnyk wiecej pasuje w liryce
do Wiktora Hugo?)

L.

Mam lat trzy albo cztery, chodze jeszcze w sukience.

Dlaczego kazg mi i$¢ spac? Tak przyjemnie wieczorem sie bawic.
Nie chce sie dziecku zegna¢ z zabawkami, jak mtodemu z zyciem.
Totez ptakatem, gdy rozbierano mnie do snu: ,Nie chce, nie pojde” —
protestowatem. Potem zapomnienie w fagodnym Morfeusza®” uscisku.

Razu pewnego — nie wiem, czemu fakt tak matej wagi tak gteboko
utkwil mi w pamieci. Razu pewnego postanowitem sam udac si¢ na

% Julian Ursyn Niemcewicz (1757-1841) — poeta, powieSciopisarz i dramaturg polskiego
Oswiecenia, poset Sejmu Wielkiego.

% Echo kolyski — tytul wiersza Adama Asnyka.

57 Morfeusz — grecki bog zsylajacy sny. Tu w przeno$ni: we $nie.
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spoczynek. Zdjatem sukienke, zostalem w czerwonej wi6czkowej
spddniczce. Zawiesitem jg na drucie od siatki — i nagle rozptakatem
sie ku zdumieniu obecnych. Blogostawione {zy.

(Jalmuzna, Babcia, Olszewski, marki®®, tramwaj itp.).

20 sierpien

Mademoiselle J. opowiadata mi o panu S., Ze sie do niej przysta-
wia. Kiedy raz zamykata okno, on stat i patrzat.

— Juz od godziny panig obserwuje — powiada — widziatem, jak
si¢ pani rozbierata. Jaka pani fadna w koszuli. Ta, co byta przed
panig, byta mi przyjaciotka, a pani...

Tak méwi ojciec rodziny do wychowawczyni wiasnych dzieci, ten,
ktory ma stac na strazy czysto$ci domowego ogniska. O, nieszczesni
niewolnicy chuci! Biedne dziewczeta, z dala od ojczystej ziemi, na ile
narazone s niebezpieczefstw tu, w tej Polsce, ktora stynefa z gocin-
noSci i rycerskosci wzgledem kobiet — niegdys, ale widocznie juz nie
dzis. Moze on tak rozumie go$cinnos¢, jak ci dzicy, ktorzy goSciowi
oddaja zone i corke, i do dobrego tonu nalezy z tego korzystac.

Wezoraj, przechodzac obok Satanelli (przydomek ten przyjat
sie, ku jej, zdaje sie, zadowoleniu), powiedziatem do panny D.
glosno:

— Chodzmy do lasu flirtowac. A J6zio bedzie nam parawanem.

yFlirtowac”, powiedziatem z ironicznym naciskiem.

Wiem, ze to bylo gtupie, moze to wplyw mojej Francuzki, ja tak
bardzo ulegam wptywom.

W Warszawie zostang mi moje lekcje. Ta idealna pani G. jednak
umie sie targowac. Jakie to dla mnie wstretne. Czy to nie hafba,

% Marki (z niem.) — tu w znaczeniu: znaczki pocztowe.
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zeby za spetnianie szczytnego postannictwa, jakim jest rozwijanie
ducha, budzenie mysli, aby za, powtarzam, wypetnianie obowigzku
tylko, bra¢ pienigdze? Ustroj kapitalistyczny musi runa¢, tylko nie
wiem, w jaki sposob. Wakacje sie koficza, a ja w naukach ekono-
micznych nie posungtem sie ani o krok.

Jezeli kiedy$ zging, zabije mnie brak woli.

3 wrzesien

Znéw w Warszawie. Zaczatem od koSciolfa i Ojczyzny.

Dla naszego nerwowego pokolenia zewnetrzne akcesoria maja
duze znaczenie. Muzyka koScielna i $piew w nieznanym jezyku maja
wielki wptyw. Muzyka smutna, powazna, rzewna usypia rozum i kry-
tycyzm, a serce czuje niepokoj. Kleczenie zniza, korzy nasz duch,
jestesmy na kolanach mali, niezdolni do protestu ani rozumowania.
Jestesmy pod wptywem chwili, wierzymy Slepo, zabobonnie. Wiara,
rozumnie kierowana, moze by¢ hamulcem. Wierzac, ze gdy zapale
papierosa, bede miat przykro$¢ (zly stopiefi), wystrzegatem sie tego,
a chocby kilka chwil wiary bezgranicznej sa wazne. Sformufowal-
bym to tak: kazdy cziowiek powinien mie¢ chwile buntu przeciw
petom wiary, chwile rozrzewnienia, chwile ekstazy i zupeing nie-
zalezno$¢ naukowego myslenia (astronomia, Kopernik, Darwin®
— temat do pracy naukowej).

Potem poszediem do Lazienek do pomnika Jana Sobieskiego. Jak
wiele, wiele mowi ta dumna posta¢ na pieknym rumaku. Gdzie
ludzka wdziecznos$¢, gdzie pamie¢ o krwi, ktorg placilismy dan

59 Charles Robert Darwin (1809-1882) — angielski przyrodnik, twérca teorii ewolucji
biologicznej, zwanej darwinizmem, ktéra tiumaczy przemiany ewolucyjne doborem natural-

nym i walka o byt.



Swiatu w walce krzyza z potksiezycem? Nie ma wdzigcznoSci, tylko
interes i egoizm, rownie w zyciu pojedynczych ludzi jak narodéw.
Gdyby oni umieli czyta¢ w tym dumnym obliczu kréla, z jakim spo-
kojem i pogarda, i niemym wyrzutem patrzy hen za staw ku pafa-
cowi, toby ten pomnik usuneli. A ten faficuch zelazny, ktory opasa
pomnik, czy to nie symbol? I smutnie powiewa stary jesion, i nie
Smie gatazka musng¢ dumnej postaci tego, ktory nie znat niewoli.

A co niewola, nie wie Sparta wcale,
Bo niewolnikow jej cory nie rodzg™.
Tyrteusz™

Marzytem o pieszej wycieczce przez Czestochowe na Wawel.
Jeszcze sie rok szkolny nie zaczal, a ja juz marz¢ o wakacjach.
Ubiegte wakacje stanowczo mnie zawiodly. Jedna nowela napisana
— to cafe zniwo.

16 wrzesien

Gimnazjum, belferka, lekcje — jednym stowem kierat szkolny.
Brak czasu do pisania. Do matematyki i klas. gospodarza mamy
bardzo porzadnego czlowieka. Stacho zdat poprawke, siedzimy
razem. Ksigdz nowy, niemily. Strzygtem sig; jaki bytem tadny w lust-
rze, napisalem wiersz do swego odbicia w lustrze. Boje sie tych
drobnych licznych przykro$ci, ktorych szkota nie szczedzi, choc¢

% Cytat z poematu Wiadystawa Ludwika Anczyca pt. Tyrteusz.
" Tyrteusz — zyjacy w VII w. p.n.e. poeta grecki, jego poezje zagrzewaly Spartan do walki;
od jego imienia wywodzi sie nazwa poezji tyrtejskiej, czyli poezji patriotycznej wzywajacej do

walki, oraz okreSlenie ,,postawa tyrtejska”, oznaczajace gotowo$¢ oddania zycia za ojczyzne.
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moze tak lepiej dla mego znuzonego umystu. Powoli zamienie sie
w machine, drobiazgi zaprzatng moj umyst, mysli przyjmg mniej go-
raczkowy kierunek. Zosia juz skoriczyta, panna na wydaniu, czy je-
dzie na uniwersytet?

Mod. mnie przeraza, jaki on zimny, bezwzgledny. Mozna go
Smiato postawi¢ w rzedzie natur zagadkowych. Czy rzeczywiscie
zalezy mu na tym, abySmy znali grecki? Ja go zna¢ bede, bo kocham
Sofoklesa (Antygona), ale po co to innym?

Robie studia nad mymi ,,chlebodawcami”.

1. On intelig., ona zajeta kurzem i jajkami. Jaki moze by¢ tacznik
miedzy nimi? Ona nie jest powiernicg jego mysli, nie jest Zong jego
uczué i przezy¢, gospodyni — nic wiecej. O, jak bezbarwne zycie ta-
kiego cztowieka, ktory nie ma sie przed kim wynurzy¢ w chwilach
zapatu ani poskarzy¢ w chwilach smutku. Ci ludzie zwigzani do-
zgonnym weztem obowigzku idg obok siebie, ale nie razem.

Malec dos¢ tepy.

Nb. Gdyby kobieta umiata by¢ przyjaciotka meza, nie szukatby roz-
rywek w gronie kobiet, ktére mu szampanem zaglusza mysl: ,Nie ma
szczeScia”. Sam cztowiek winien, ze miast uSmiechu na ustach gorycz
gosci. | z goraczka wychylaja czare rozkoszy zapieklymi wargami.
Dajcie ztudzenie, dajcie zapomnienie — wotajg. Ogarnia ich szat,
upojenie chwilowe. I spadaja w przepas¢, straszng otchfan, ciemng
proznie zwatpienia i szatu, a potem bladzi, wynedzniali i bezsilni,
broczac w blocie i kale, wolaja poniewczasie: ,,Gdzie szczescie?”

O P. napisze innym razem.

Czuje wielka potrzebe snu, moze to echo snu zimowego niedzwie-
dzi. Marze teraz o cichym szczeSciu bez burz oklaskéw i stawy.
Zona, dzieci. Widzialem Maniusie, jak ona urosla przez te cztery
miesigce, Sliczny wstepniaczek, marzy, aby by¢ dyzurng, zrywa si¢
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przed szostg, bo sie sp6zni. Stodka dziecina. Uro$nie pod mym
okiem, zmeznieje i... strace ja z oczu...

20 wrzesien

Nawet kuriera nie czytam, nie marze. Mam nawet nowy temat

o Paryzu i suchotnicy, ktora sie opiekuje; ale nie ma ani wypuktoSci,

ani barwnosci. Czyzby staro$¢? Zaczynam wierzy¢, iz gdyby nie po-

cigg piciowy, nie byloby ani mitoSci, ani poezji, a przeciez tak sie
przeciw tej mysli buntowatem.

10 pazdziernik

Spac, spac, spac!

Tyle marnuje sie obserwacji, tyle cennego materiatu.

Wieczorem zaczatem myslec o przesztoSci i rozptakatem sie, pta-
katem z zalu po... mfodoSci.

Stafem w otwartym oknie, musiatem cofna¢ si¢, zeby nie wyskoczyc.

Prawdziwie nigdy nie cierpie, wszystko rozpiywa sie w jakiej$ po-
etycznej tesknocie i zalu.

Pragne kochac.

On n’est jamais si heureux...

Ucze sie Zle.

Spaé — to moja dewiza.

Wegetuje.

A wszak to ja, nie kto inny, umiatem siedzie¢ nad ksigzka do 1, 2
W nocy.

Lzy...

Kiedy leze w t6zku, zdaje mi sig, ze jestem kotem malym w mufce
futrzanej.

On n’est jamais si heureux...
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Dreczy mnie my$l, ze u P. sg ze mnie niezadowoleni, ale krepuja
sie mi wymowic. Boje sie ludzi.

On n’est jamais...

Mito$¢ zapomniana, marzenia znikly.

Co mnie czeka za lat 10, 20, 30?

LSmutno mi, Boze” 2.

Tesknie do Bozego Narodzenia!

Y2 pazdz., listopad, 2 grudnia

0,5,,,,05,

2 miesigce.

17 pazdziernik
Smutno, smutno, strasznie smutno zy¢ na Swiecie. Pustka i bez-
celowo$¢. Sam, sam, zawsze sam.
Pannie Julii zwierzylem sie z mego stanu i teraz gorzko zaluje.
Powiedziata, ze to minie, a zegnajac sie, powiedziata z uSmiechem:
— Bywaj zdrow, starcze.
Wiec i ona ma tylko kpiny dla mnie — ona?

1 styczen

Swiqta mnie pokrzepily na umysle i duchu. Postanawiajac wzno-

wic pamietnik, musze zadac pytanie, czy pisze dla siebie czy — cha,

cha? — dla $wiata. Pisze¢ go dla siebie, inaczej musiatbym wiele
zmieni¢ i o wielu rzeczach zamilczec.

Ot6z po sennosci, juz nie pamietam czy nagle, znéw przyszia na-

migtno$¢. Warunki moje si¢ pogorszyly, bo znuzenie trwalo jeszcze,

2 Smutno mi, Boze” — cytat z wiersza Juliusza Stowackiego pt. Hymn o zachodzie storica

na morzu.



jakby natura chciafa u$pic¢ czujno$¢ wroga, to jest mojg, aby od razu
powali¢. Pisze o tym tak spokojnie i logicznie, bo pamietnik m6j ma
znaczenie psychologiczne i nie miejsce tu na egzaltacje i wykrzykniki.
Kiedy kofi ponosi, nie czas bawi¢ si¢ w poezje, a kiedy wrog ,pod
samym miastem zatknat sztandary” i uderza do szturmu, trzeba obli-
czy¢ szanse pro i contra. Bor. rozwigzuje te sprawe do$¢ prosto: ,Masz
treme”. Jest to wzigte z gwary aktorskiej, a zycie — to nie deski teat-
ralne. Z Franig zaszlo bardzo daleko, nie przeczuwa, ze pozostaje jej
tylko jedna droga: jak najSpieszniejsza ucieczka z tego domu, gdzie czeka
ja hanba i zguba. Tak dalece nie jestem juz panem swych czynow.

Jedna mito§¢ mogtaby mnie jeszcze zatrzymac nad brzegiem
przepasci.

2 styczen

Dostatem list od p. Julii. O, jak mi drogi, jak kotwica dla okretu
w godzinie burzy.

»Jak Panu tam idzie z lekcjami, ciszg i spoczynkiem, ktorego tak
taknie sterana twa dusza, mitodzieficze! Rzuc te idee, rozejrzyj sie
po Swiecie, po sobie samym. Jeste§ mtody, zdréw, zdolny, dobry.
Zuzyj te sily, ktore tesknig w kazdym nerwie Twego organizmu,
a nie imaj sie pracy nad sily i wiek, bo jak méwi Sienkiewicz, ‘mysl|
uleci jak ptak, a sity p6jdg na marne’”.

Gdybym takg kobiete miat blisko siebie, bylbym bezpieczny.

O Boze! Wierze: nie mam sit ani mocy, aby rozumowac. Wierzg.
Nie chce wnikac w istote tej wiary. Wierze. Niech kazda mysI kry-
tyczna opusci mnie. Wierze. Chce by¢ stuga i niewolnikiem Twym,
chce by¢ prochem i pytem. Wierze.

Wierze, ze bedziesz mnie bronit, 0 Boze. Sam nie chce walczy¢,
bom drobny i staby. Ty mnie obronisz. Wierzg.
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Ale widzialem, jak opuszcza]q mnie j
duchy mojego zycia, ktore nazywam zyciem motyla,
awy nazywacie zyciem niedojrzalego miokosa. |- '. ", x-;" £

Nie mozemy Si¢ zrozumieé, bo WY nazywacie gyciem 0, /"“"

co ja nazywam gmiercia. '




Ale pamietaj, o Boze! Jesli mnie opuscisz, sam stane do walki na
Smierc i zycie, ale juz nie bez Ciebie, jeno wbrew Tobie. Nie groze,
bom zbyt nikly i drobny. Grozi méj bol, ktory jest wielki i rowny Tobie.
Jesli on przemowi, pieklo zblednie, a niebo zadrzy w posadach.

(Glupia, egzaltowana, bluzniercza modlitwa, ale jestem tak znu-
zony. Ide spac).

20 styczen

Zmysly $pia, ale stojg czaty. Nie podejdzie mnie wrég, bo czujnej
strazy wydatem hasto: ,ideat”. Na pierwszy odgtos pobudki zrywam
sie, wdziewam pancerz, chwytam miecz i spotykam wroga z pod-
niesionym czotem. Pod moim orlim wzrokiem tchorzliwie opuszcza
glowe.

— Zbliz sie. Zmierzmy sie.

On sie cofa.

Czuwam...

* % %

Rozumiem juz moj stan terazniejszy. Nadchodzi pragnienie czystej
mito$ci. Dawna mito$¢ zapomniana, wiec szukam ideatu, a znalez¢
go nie moggc, codziennie kocham inng lub inne. Tesknota zastapita
mi mito$¢. Tesknota rodzi mito$¢, a mito$¢ tesknote, miedzy tymi
uczuciami istnieje bliska taczno$¢. (Temat do studium).

Droge do szkoly mam przyjemna, peing oczekiwania i wzruszen.
Kocham dziesigtki najodrebniejszych typow.

Spotykam corke putkownika, Rosjanke Mor. Imponuje mi jej posta-
wa, chod elastyczny i mocny, energia rysow, Smiato zarysowane brwi.

Widuje druga: dzieweczka nie$miata, niska, w zatobie, z tak ta-
godnym, dobrotliwym wyrazem twarzy i smutnymi oczami.
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Pierwszej §le spojrzenie zyczliwe, ale harde, drugiej — tkliwe
i rzewne.

Widuje trzecia: wesota, brwi filuternie wzniesione w gore, wieczny
uSmiech i wyzywajace spojrzenie, na ktore odpowiadam spojrzeniem
zaczepnym i kolezefisko-wesotym. Hajduczek-Baska™.

Widuje kuzynke Wiadka. Ten czysty profil i wieczny grymas nie-
zadowolenia i jakby znudzenia na prawie dziecinnej twarzyczce.

Dalej (ta teraz najbardziej zajela moja wyobraznie) — Zydéwka,
cora Potudnia i Wschodu. Mierzymy sie wzrokiem, w ktérym przy-
ciggaja si¢ dwa odmienne Swiaty i dwie rasy, dalekie wiarg i historig,
a bliskie prawami natury. Te oczy czarne, ciemne, ptongce ogniem
nieznanym. Ta dojrzewajgca Venus w pierwszej mySsli lubieznej. Te
rzesy, ktorymi przystania czarne 6cz gwiazdy. O, gdy ona pokocha,
pedzi na o$lep, nie baczac pod stopy, nie oderwie gorejgcych warg
od ust tego, ktérego pokochata. Ja zimny pétnocny Stowianin i ona,
Roza szkartatna w objeciach ztotych promieni stofica. (Musze pod-
daé rewizji m6j stosunek do Zydéw, tego narodu-Stinksa, zagadki).
Ona marzy i ma godno$¢, wiec jak musi cierpiec, z jakg radoscig
wystuchafaby glosu pojednania, ktory by jej rzekt: ,Siostro”.

Te moje ideaty majg po lat 15—16. Ale sg i starsze (p. Julia, pani
P, ta piekna i zawsze smutna zZona meza, ktory nie jest bez grze-
chu). Sg i mtodsze: dwie mite jaskotki na korce™, ta mata w plasz-
czyku w kraty, ktora sie do mnie uSmiecha i pokazuje w u$miechu

3 Barbara Wolodyjowska z d. Jeziorkowska herbu Rawicz — nazywana przez me¢za Michala
Wolodyjowskiego Hajduczkiem zdr. od hajduk — potocznie tak nazywano piechuréw w na-
dwornych wojskach polskich magnatow. Jedna z gléwnych postaci w powiesci Henryka Sien-
kiewicza Pan Wolodyjowski.

™ Korka (gwara szkolna) — korepetycje.
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zabkow peretki (czy to mozliwe, zeby taki bak znat juz gre kokiete-
rii). Madem. Jeanne przebaczylem, moze zbyt surowo ja sadzifem,
moze francuskie wychowanie pozwala na to, zeby przy mezczyzZnie
(to¢ jestem nim) wysypywac piasek z pantofli, poprawia¢ poficzo-
che, opowiadac, ze jg kto$ podpatrywat w koszuli i zapytywac na-
iwnie, co bym zrobit, gdybym z nig s. w jednym .

Kiedy dzi$ na chtodno my$le o moim stosunku z Satanellg (datem
stowo honoru, ze imi¢ jej wiecej si¢ w pamietniku nie powtdrzy
— dziecinada) — widze, ze to, ze mnie zranita, bylo rzecza przy-
padku. Czyz dziw, ze podlotkowi imponowat student? MySlata, ze
zgodze sie ustgpi¢ pierwsze miejsce starszemu, a sam bede sie kon-
tentowat drugim. Nie wiedziala, ze tylko w tramwaju ustepuje sie
je starszym, a nie w mitoSci.

Ale do rzeczy:

Miedzy mymi ,ideatami” sg nie tylko przedstawiciele pici odmien-
nej, a to najlepszy dowdd, ze nie wchodzi tu w gre zadza, ale bar-
dziej szlachetne uczucie.

1. Nasz naucz. Mod. Obserwowalem go diugo, bo 6 kwartatow.
Jest to meczennik niewdzigcznej idei, greckiego jezyka. Pod tym wy-
puktym czotem, pod kasztanowymi wiosami, ile mysli sie kryje i ile
zapalu przebija przez te trupio blade policzki. Ten fanatyk Homera,
gdy widzi zupelny brak zapatu w klasie, gdzie chce budzi¢ mysl $piaca,
widzi bezowocnymi swe trudy i cierpi. I za to go szanuje, jak szanuje
Dostojewskiego™ wbrew patriotycznym receptom i formutkom.

2. Stacho. Jak nazwac to uczucie, jakie dla niego zywie. Nie jest
to przyjazii, gdyz przyjazi to wyznania, a on by mnie nie zrozumiat

™ Fiodor Michajlowicz Dostojewski (1821-1881) — rosyjski powie$ciopisarz, uznawany

za mistrza realistycznej i psychologicznej prozy
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(i to mnie na pewien czas zniechgcito). Tak, to mito$¢. Trzymanie
jego reki sprawia mi przyjemnos¢, a on to wie i odczuwa. Gdy cho-
dzimy w pauze, obejmuje go i gadamy — o niczym. To nie przyjazq,
ale mito$¢ taka, jakg czuc¢ mozna tylko dla dziewczat. Bo tez ile de-
likatnoSci dziewczecej w jego postaci, jego fagodnej twarzy i ru-
chach. Ma wade serca. Klasa, nawet niektorzy nauczyciele
(matematyk) nazywaja go Anielcig. Widocznie mito$¢ do tej samej
plci spotyka sie¢ nie tylko u dziewczat.

[ jeszcze jedno:

Weglarz niost na plecach kosz z weglami. Jeden wegiel mu wy-
padt. Podniostem i podatem. Powiedziat ,,dziekuje” takim fzawym
glosem, ze kamien by zapiakat. Z jaka rozkoszg pochwycitbym te
biedng, czarng od wegla, spracowang reke i przycisngtbym do ust,
z jakg rozkoszg ztozytbym glowe na jego spoconej, nigdy niemytej
i poro$nietej wlosami piersi i ptakat nad jego dolg jak ten wegiel
czarng i jak jego: ,dziekuje” smutng, i jak przystuga, ktorg mu wy-
Swiadczytem, drobng.

Zaiste jak sa rozne spojrzenia: obojetne, przelotne, dyskretne,
mitosne, ciekawe, ironiczne, dobrotliwe, zaczepne (ta mata), wstyd-
liwe, odpychajace, marzace, litosne itd. — tak sg i rozne pocatunki:
od najczystszych, jak tchnienie motyla, do goracych jak wulkan, od
godnych aniofa do — szatana. (Spojrzenia i pocatunki — temat do
studium).

Teraz przyszio mi na my§l, ze wszak Wedekind”® dowiodt w Prze-
budzeniu si¢ wiosny wyzszoSci u§wiadomienia w wychowaniu.

6 Frank Wedekind (1864-1918) — niemiecki dramatopisarz i poeta, uznawany za pre-
kursora ekspresjonizmu, ktory faczyt z realizmem krytycznym; najbardziej popularna sztuka

o satyrycznym zabarwieniu to Przebudzenie wiosny z 1891 roku.
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Poniewaz i ja, i madem. Janina byliémy uswiadomieni, mogliSmy
bez obawy §lizga¢ sie nad zawrotng glebing ,,pie$ni bez stow”.
Dziesiec stron zapisatem bez znuzenia, a za ostatnie wypracowa-
nie polskie dostatem trzy, chociaz bez zarzutu, bo krotkie.
Wiec moja senno$¢ i starcze niedotestwo minely, czy pod wply-
wem listu p. Julii? Czy az taka jest potega autosugestii?

23 styczen
Czytam mowy Cycerona’ i Demostenesa™, podziwiam strukture,
korze sie przed logika rozumowania i zachwycam jezykiem. Ale ja
inaczej przemawiatbym, gdybym widziat ojczyzne w niebezpieczei-
stwie albo bronit cztowieka przed Smierciag. W ogole sadownictwo
winno by¢ zreformowane. Przed sedziami-poetami winien sta¢
obrofica-marzyciel, a nie zimny, chtodny formalista przed urzedni-
kami. Sercem nalezy broni¢, a nie paragrafami, na zasadach etyki
karac, a nie — kodeksu. Dzi§ okolicznosci fagodza wine, a one po-
winny zupetnie jg usungé. Nie wolno kara¢ ojca, ze kradnie dla
dzieci lub zabija tego, kto nastaje na cze$¢ corki, albo broni swego
honoru. Uderzenie w twarz — to tylko zaklcenie publicznego spo-
koju, wiec kara 3-5 rubli, a moim zdaniem — to zabojstwo, za ktore
karg — kula w teb. Chiopi ptaca raty, a nie biorg kwitéw i wsrod
zimy wyrzuca sie na $nieg 30 rodzin, bo nie ma na potwierdzenie
papierkow. Kto kiamie? — pytam sie: chtopek nabozny, pracowity,
nieSmialy czy bezczelny i bezbozny spekulant, czyja przysiega winna
zawazy¢ na szali?

77 Marcus Tullius Cicero (106—43 p.n.e.) — najwybitniejszy mowca rzymski, filozof, poli-
tyk, pisarz.
8 Patrz przypis 41.



A medycyna, ktéra bogacza dla kaprysu wysyta na potudnie, a ne-
dzarza ,leczy® w suterynie pigutkami, cho¢ miesiac stofica powrdci
mu zycie, da rodzinie pracownika, a dzieciom nie da wyrosna¢ na
prostytutki i zlodziei? Jak sad Smie kara¢ te ofiary nedzy i ciemnoty?

Zdawato mi si¢ niedawno, ze te dziewczyny (?), ktore tak nisko
upadly, nie zastuguja nawet na lito$¢. Kras¢, zabija¢ nawet, ale nie za
pienigdze kupczy¢ uSciskiem. Wszystkie zbrodnie ludzkie zna Swiat
zwierzecy i roslinny w imie walki o byt, dab kradnie Swiatto krzewinie,
chwast zaglusza (zabija) kwiaty. Tylko ta zbrodnia jest udziatem czio-
wieka, ba — kobiety! Ta plama przygniata caly rod kobiecy. Hariba,
hariba — najokrutniejszy wyraz ludzkiego stownika — gorszy od niewoli.

Zreformowac $wiat to znaczy zreformowac wychowanie...

Zaczepil mnie jaki$ cztowiek, pite miat przewieszong przez ramie.

— Czy pan nie wie o jakiej pracy?

Datem mu czterdziesci dwa grosze.

— Niech sie pan mnie nie brzydzi — powiedziat, chciat pocatowac
w reke — btogostawit.

Prosit o prace, datem mu jalmuzne. Uciekalem, jak z miejsca
zbrodni. Ile ja niepotrzebnie wyrzucitem pieniedzy. Poki istnieje
nedza, nie mam prawa wydawac dla siebie. O nich musze i powi-
nienem mysle¢ przede wszystkim.

Ha, ja mam myslec o tych, o ktérych Bég nie mysli. A czy choroby
dziedziczne nie sg krwawym Swiadectwem przeciw Niemu?

Mod. méwit o szkotach filozoficznych w Grecji. Szkota cyni-
kow™ zostata zupeinie spaczona. Czy i soc. ulegnie temu losowi,

™ Szkota cynikow (filozofia cynikéw) — jeden ze starozytnych pogladéw filozoficznych, od-
rzucajacy rozwazanie teorii bytu i teorii poznania, koncentrujacy si¢ niemal wylacznie na

etyce i cnocie.



jak przepowiadajg niektorzy — czy rzeczywiscie ,Swiat jest prze-
miang zta wieczyScie trwalg”, jak mowi Tetmajer, czy tez pnac sie
»naprzod i wyzej, przez szereg istniefi padajacych marnie” — dazy
do ideatu, jak twierdzi Asnyk?

26 styczen

Juz od dwoch dni jest mi dobrze. Doznaje jednak takiego uczucia,
jakie maja ludzie bezgranicznie szczeSliwi: strachu, aby kto nie prze-
rwat brutalnie tej ciszy, tego péimroku mysli i uczuc.

Czytatem po francusku W kraju futer Verne’a® i marzylem, ze
tam jestem, pod biegunem.

Po dniu ucigzliwego pochodu leze pod ciepta derg. Budza mnie.

— Wstawaj pan. Biate niedzwiedzie.

— Czy to raz pierwszy; jest tez o co piekto robic?

— Alez jesteSmy zgubieni.

— Bezpowrotnie?

— Tak jest, nie ma ratunku.

— Wiec po coscie mnie budzili? Moze mam w galowym ubraniu
stawic sie na $niadanie panom niedzwiedziom?

— Powtarzam: niebezpieczefistwo, twoja zimna krew jest po-
trzebna.

Ubieram sie.

— Wiec to nazywacie niebezpieczeistwem? Ze niedzwiedzina
lezy, drzac ze strachu?

— Ale drzwi nie ma, moze wejsc.

— Moze, ale nie wchodzi.

80 Juliusz Gabriel Verne (1828-1905) — francuski pisarz, dramaturg i dziatacz spoleczny,

uwazany za jednego z prekursoréw fantastyki naukowe;.
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— Jest ich pietnascie.

— Zrobie drzwi z pierwszego.

Strzelam w powietrze.

— Szaleficze, zgubite§ nas — mowig.

Olbrzymi niedzwiedz idzie ku nam, w momencie, kiedy swym
olbrzymim cielskiem zawalit wejScie, pakuje mu kule w oko.

— Oto mamy drzwi, tym lepsze, ze w przysztosci postuza nam za
$niadanie.

Dziecinne marzenia, tym lepiej.

ok sk

Widziatem pogrzeb wojskowy. Cudny marsz zafobny, Zoinierze i ko
w zatobie, ktory smutny, z tbem spuszczonym, powoli odprowadza
swego pana na miejsce wiecznego spoczynku. t.zy miatem w oczach.

ko sk

Widziatem grajacych w karty. Policzki z niezdrowym rumieficem,
spokdj udawany i ta gtucha niecheé, przebijajaca niby w zartach,
a wlasciwie w docinkach — jakie to wstretne.

ok ok

Przypomniatem sobie, ze kiedys, kiedy byla u nas Zosia, do nogi
od krzesta, na ktorym siedziata, przywigzatem nitke, aby si¢ nie po-
mieszato z innymi. Jaki ja bylem wtedy biedny. O, nie $miejcie si¢
z tych uczu¢ dziecinnych. Mifos¢ jest zbyt szlachetnym uczuciem,
by mogta by¢ o$§mieszona, zabawnymi sg natomiast: pozowanie,
sztuczna galanteria sztubacka, asystowanie pannom, matpowanie
dorostych, opowiadanie kolegom o swoich rzekomych romansach
nawet z mezatkami — igarstwa, komedianctwo.
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Ja sam przytapuje sie na tych rzeczach, na przyktad raz wysko-
czytem z tramwaju, cho¢ deszcz lat — zeby niby to ,szybkim ru-
chem uspokoi¢ wzburzone nerwy i aby deszcz ochiodzit palace
czoto”. Deszcz czota nie ochtodzit, bo mam czapke z daszkiem,
zabtocitem sie po pas, co mnie bardziej jeszcze zirytowato — i przy-
tapatem si¢ na matpowaniu romansowych bohateréw, co mnie do
reszty struto.

L S

Spotkatem Romana po pieciu latach niewidzenia. MowiliSmy pare
minut, a wiecej patrzyliSmy na siebie, bo nie mieli§my sobie nic do
powiedzenia. Pie¢ lat tylko, a co za zmiana.

Temat do sztuki dramat. pod tytutem ,Trzy fazy”.

Akt 1. On, zakochany zapaleniec, nie widzi w niej brakow, nie
mysli, iz mifo$¢ przejdzie, a potem bedzie czego$ wiecej zadat od
zony.

Akt 2. Widzi, ze sie pomylit. Ale musi zrobi¢ ze siebie ofiare...
»dla dobra dzieci” (moze ten tytut lepszy?).

Akt 3. W 20 lat po §lubie — oni starzy, a dzieci to samo przecho-
dzg. Ich mysli.

Oto szkielet utworu.

Jak dziwnie wcale nie mysle o stawie.

$ ok ok
Zycie sktada sie z tylu drobiazgdw, Ze nie sposob pamietac.
Pani P. ptacac mi za miesigc, rozmawiata ze mng. Rozumna i mita,
a tak sie czasem zimna wydaje. Powiedziata, ze lepiej, ze ludzie si¢
maskujg, bo inaczej wysziaby na jaw brutalno$¢ natury ludzkiej
(moze me¢za miata na mysli?), ze maskowanie si¢ dowodzi dazenia
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— Jezeli teraz pie zechcesZ
a, to hedac dojrzalym,

aby uratowaé robhak
wac czlowieka.

57 wieksze], ahy urato

nie poniesie




do czego$ lepszego (czy zawsze). Na pozegnanie podata mi reke,
ktorg pocatowalem. Wyszediem i zdawato mi sie, ze ja obrazitem,
ze moze nalezato jako$ inaczej, chiodniej pocatowac. Byla to mysl
przelotna i niedorzeczna, a jednak tydzien caly (z pauzami) dreczy-
lem sie tym.

29 styczen

Musze pisac.

Ach, co ja czuje, co ja cierpig. Jestem znéw sam w domu z Franig.
Nie mam sil, zeby uciec. Namietno§¢ owladneta mng zupetnie.
Czuje ja w kazdym nerwie. Czuje ja wszedzie, a najbardziej w pier-
siach. Straszna pustka az do bélu i ptomieni. Oddechu nie moge po-
chwyci¢, serce wali jak mfotem, po calym ciele jakie$ niezdrowe
cieplo, goraczka.

Kiedy nas widzicie uSmiechnietych i rozbawionych na ulicy lub
w towarz., powiadacie:

— Szczesliwa mtodosc.

Ale spdjrzcie w serce, co tam za burza szaleje, co tam za orkan.
Widzicie nasz $miech, slyszycie nasze zarty, nie widzicie tez, nie
slyszycie jeku. Znacie nasze dumne marzenia, ale nie znacie tego
pozadania spokoju, ktorego nie zna nasz wiek. Jesli przychodzi
cisza, to nie jest dobrotliwa cisza letniego dnia, ale cisza, ktora
nagle zalega morze, przed pierwszym piorunem. Morze ciche, ale
kapitan drzy, bo widzi niebieskie chmury, ktére przewalajg sie po
niebie. Poskramiamy dzikg bestig, ale z jakim wysitkiem.

— Proch i ogiefi.

Jezeli ta biedna dziewczyna, ktora tam siedzi w kuchni i nic nie
przeczuwajac, moze ceruje moja bielizng, ma by¢ prochem — niech
wie, Ze ja czuwam — ja ogief. Ten ojciec jej, ktory moze poprawia
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teraz ptug do wiosennych zasiew6w, i matka, ktora teskni za nig,
moga by¢ spokojni: nie zhafibi¢ im corki. Ta nedza, ktora wygnata
ja z ojcowej izby do miasta, do cudzych, do obcych, jest taficuchem,
na ktérym teraz miotam si¢ w samczej wsciektoSci.

Boze, oto idziesz mi na pomoc. Nie wzywatem Cie, a wiem, ze
juz dazysz. O, tego Ci nie zapomne, Nie $piesz sig, juz przeszio.
Zamkne drzwi na klucz, uklekne, bialy aniot modlitwy skrzydiem
swym mnie okryje, utuli.

W godzing pozniej

Mam uczucie, ze umyS$lnie przesadzitem i niebezpieczefistwo,
i walke z nim. Dziwny wiek, w ktérym dojrzate mysli poplatane
z dziecinnymi, a zupelnie uczciwe uczucia ubrane w obrzydliwg
przesade, wstretng egzaltacje i ohydng komedie.

Czego bo nie ma w tych kilku wierszach: morze, bestia, jek,
proch, piorun. Tyle hatasu niepotrzebnego, a w rezultacie pewnie
bede miat polucje, bo juz jej blisko dwa tygodnie nie miafem.

Nie napisafem w dodatku i potowy tego, co mi sie po gtupim tbie
kottowato, widocznie sam juz uwazatem, ze za wiele tego dobrego.
Wiec byt tam i obted z nieodzownymi kratami, i jek mego dziecka,
ktore mnie przeklina, i spoteczefistwa, ktore mnie na sad wzywa.
Myslatby kto, ze nowy potop. A tymczasem wszystko to mozna za-
mkna¢ w jednym zdaniu:

— Sztubak nie zrobit Swifistwa.

Ma stuszno$¢ panna Julia: jestem dzieweczka, pieszczotka ma-
rzefi, a nie mezczyzng.

Spale do diabta ten bfazefiski pamietnik, bo wpadnie jeszcze
w czyje rece.

Tak by dobrze byto, gdyby mnie kto wytargat za uszy, zwymyslat
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od smarkaczy i zasadzit do geometrii, bo ten wulkan, ogien, kapitan
okretu i wddz moze nie dosta¢ promocji.

B ok ok

Zndw przesada.

1. Pamietnika nie spale, wiem o tym doskonale, a gdybym spalit,
popetnitbym kapitalne gtupstwo.

2. Jezeli nawet jest przesada w tym, co pisalem, jest to jednak
wewnetrzne przezycie, za ktore nie ma racji targa¢ za uszy.

3. Nie jestem ani bfaznem, ani smarkaczem, tylko bardzo inteli-
gentnym miodzieficem (w poréwnaniu z kolegami), troche spaczo-
nym przez brak pedagogicznego kierunku.

Z ostatecznosSci w ostatecznosc, brak rownowagi — to cecha mego
wieku.

Stuszne natomiast jest, ze trzeba sie wzig¢ do nauki szkolnej, bo
sam pan korepetytor moze nie dosta¢ promy, i bedzie wstyd.

Pojde do doktora, moze uzna, ze przy moim temperamencie na-
prawde juz czas, jak twierdzi wielu kolegow (M., P, L., B.), ze
moja trema nie ma racji, bo badZ co badz czuje sie Zle.

— Wstyd mi?

— Czego?

— WySmieje?

— Dowiedzie tym, ze chociaz doktor, ale glupi: Péjde do Z.

2 luty
Skazano — sdietano®'.

Bytem u doktora i... wierze mu.

81 Skazano, sdiefano (ros.) — powiedziano, zrobiono., rosyjskie przystowie.
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Polucje nawet b. czeste, nawet ze snami erotycznymi, nie sg
choroba, nawet nie cierpieniem, tylko niedomaganiem. Nalezy si¢
wystrzegac wszystkiego, co podnieca, wiec alkoholu, nikotyny (pa-
pierosy) i marzefi, 80% prostytutek jest zarazonych. Pluca i serce
mam zupelnie zdrowe. Wole nalezy ¢wiczy¢ i nie tragizowac, gdy
zawodzi. Napoleon, ktory $wiat caly zwyciezat, nie umiat nad sobg
panowac. Kazde drobne zwyciestwo utatwia wieksze, bo w mozgu
wyzlabia sie droga. Aby telefonowac, trzeba zatozy¢ druty (to mu
sie mniej udato, bo jest telegraf bez drutu).

Pieniedzy nie wzigl, powiedzial, ze oddam, jak dorosne. Kazat
przynie$¢ pamietnik. Chciatbym zanie$¢: moze powiedziatby, ze
widac z niego, ze mam talent. Cho¢ zn6éw za pare zyczliwych wyra-
zOw oddac obcemu calg dusze, caly Swiat cierpien, bolow, marzen
i tesknot? Gdyby Scisle okreslit termin: za tydziefi, za dwa tygodnie,
nie opartbym sie. Wstyd mi przyznac sig, ale si¢ zawiodiem. Miatem
wrazenie, ze sie $pieszy, ze nie ma czasu. Wiem, ze jestem niespra-
wiedliwy, wymagajacy, niewdzieczny, a jednak... Dla mnie to byta
epoka, dla niego epizod. Dwa razy przerwal nam telefon, to znéw
go wywotano. Moze wzywano go do konajgcego, gdy ja jestem
zdréw. Egoizm ludzki nie zna granic: niczym go nie nasycisz.

Moze na takie uczuciowe zabarwienie tej wizyty wplyneto i to, ze
mam przykro$ci w domu i na lekcjach.

Precz z pogrzebowym marszem na strunach Bajronowskiej liry.

Po co napisatem to zdanie? Bo mi si¢ wydawato tadne. Musze
zwalczy¢ w sobie przede wszystkim te poze, te komedie, ktéra mnie
do rozpaczy doprowadza.

Na lekcji udaje roztargnionego, to zndéw przyciskam skronie,
chociaz glowa rzadziej mnie teraz boli. Staram si¢ by¢ zanie-
dbany w ubraniu, to znéw chcialbym mieé¢ biate rekawiczki, to
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by¢ pochylony, zgarbiony, to znéw prosty i zwinny (podobno ofice-
rowie noszg gorsety?).

Wiec walka:

1. lenistwu (matematyka),

2. pozowaniu,

3. marzeniom i w ogole uczuciowosci (nastrojom),

4. papierosom, piwu, musztardzie itd.

Piszac: ,wiec walka” — o mato co nie dodatem: ,na Smierc i zycie”.
Pierwsze zwyciestwo?

5 luty
Ucze sie. Z algebry dostatem 4, pierwszy raz w zyciu (z ustnego).
To zaglebianie si¢ w mistyczny $wiat cyfr sprawia mi zadowolenie.
Wymoéwili mi lekcje u R., bo nie jestem do$¢ energiczny. I tak ich
mialem za wiele, jak na koniec trzeciego kwartatu. Co ja bym daw-
niej na ten temat wypisat tragicznych okrzykow, a teraz, ot, wiem,
ze ,energicznym i rutynowanym z gwarancjg korepet.” nie bede
nigdy — zanadto wiele mam uczucia dla dzieci, zeby je tyranizowac.
Dziecku tak mato potrzeba, aby sie czuio szczeSliwe: pieczatka, pu-
detko, karmelek. Wyciskac tzy z tych niewinnych oczu dla pigtek,
dla $miesznych tryumfow, dla dogodzenia prézno$ci rodzicow i zys-
kania stawy ,rutynowanego”, to barbarzyfistwo. Minimum wysitku
dla maksimum rezultatu, byle dostal promocje — trzymatem sie tej
zasady, jak do tej pory z dobrym efektem: rozwijatem ich, lubig
mnie, a w rezultacie: cenzura bez dwojki...
Marzenia — to morfina duszy.
Czy mam prawo przynajmniej do goracych spojrzefi i czarownych
u$miechow, do tych niewinnych w gruncie rzeczy mitostek przelot-
nych? Mania D., z matkag wdowg i bratem suchotnikiem — mito$¢
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czy wspotczucie? Czy pozwoli¢ wyobrazni na marzenie o leczeniu
suchot. A jesli ,,od tyczka do rzemyczka”.

12 luty

Jakby na potwierdzenie tego, co méwit doktor — dowiedziatem sie,
ze ]. sie zarazil. Straszne tam u nich pieklo: a z tej racji mama zrobifa
mi awanture, ze czytam ksigzki. Gdzie tu logika? Bardzo szanuje
Kazia, ze modli si¢ i nie czyta, ale Kazio to Kazio, a ja —to ja, i zdaje
mi sie, ze gdyby nawet od ksigzki mozna sie bylo zarazi¢ tryprem®?,
to i tak bytoby juz za pdZno, bo ja bez ksigzki tak samo nie moge zy¢,
jak bez chleba. Wbrew zwyczajowi odpowiadafem zupelnie spokojnie,
nie uniostem sie, a rozumowatem, jakkolwiek rozmowy takie do przy-
jemnych nie naleza. Kiedy mama powiedziata, ze méj Pestalozzi i ta
ycala zgraja Darwin6w® i Lassallow®*” (groch z kapustg) — to byli
heretycy i rozpustnicy, odpowiedziatem tylko:

— Nie znoszg, jezeli sie mowi o rzeczach, o ktorych sie nie ma
pojecia.

Chociaz ja mam bezwzgledna racje, pomimo to wieczorem rodzi-
cow (bo i ojcu sie dostato przy okazji) przeprosze.

Miatem dwa razy pol., pierwsza ze snem (Slizgawka, pokoj tu-
recki), drugg bez.

Mam wsciekly apetyt. Caly dziefi tylko zartbym chleb.

82 Tryper — choroba zakazna przenoszona drogg plciowa.
8 Patrz przypis 69.
84 Ferdinand Lassalle (1825-1864), niemiecki mysliciel, dzialacz socjalistyczny, rewolu-
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25 luty

Okres sennoSci po p.

Awantura z Franig, Ze prasujac, spalita koszule. Czy mogtbym po-
zostac¢ neutralnym, gdybym byt jej kochankiem?

Lubie rysowac, szczeg6lniej pajeczyne: to zycie ludzkie, poplatane
jak labirynt.

Jak niezbadanymi sg te zmiany w usposob. czlowieka: dzi§ pefen
wiary, nadziei, rado$ci; jutro — zwatpialy, nie wierzy ani w swe sily,
ani zdolnosci, ani szczescie.

Awantura z Mod., ze za duzo zadaje. Poskarzyli sie inspektorowi.
Zadat to samo, co zwykle.

— Duzo, duzo - zaczeli krzyczec.

— Czego duzo? — zapytat blady.

— Stowek.

Dzwonek.

— Na jutro pierwsze trzy paragrafy z kursu trzeciej klasy. Ja
z dzie¢mi Odysei czyta¢ nie bede — powiedziat i trzasnat, wycho-
dzac, drzwiami.

Koledzy boja sig, ze bedzie sie mscit, mysle, ze jest na to za
dumny. Boli mnie, zZe zranili cztowieka; jak to boli, gdy widzi sie,
ze ludzie pomiatajg ukochang ideq.

25 luty

Zdaje sie, ze mata P. kocha si¢ we mnie. Raz w czasie lekcji otwo-
rzyta drzwi, zajrzata, lecz uciekta. Widocznie wstydzita sie poczes-
towa¢ mnie czekoladkami, ktorymi potem w przedpokoju
poczestowal mnie Oles. Wezoraj znow weszla, dygneta z gracja
i poprosita o zrobienie zadania. Bylo dos§¢ fatwe. Zaczerwienitem
sie, zrobitem, wyttumaczytem, tak stodko patrzata mi w oczy — i na
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»dziekuje” odpowiedziatem ,prosze”. Tak mnie to zastalo nieprzy-
gotowanym, ze dopiero na schodach przyszio mi na mysl, co powi-
nien bylem powiedziec:

,2Alez prosze, jezeli bedzie pani co$§ miala, prosze si¢ do mnie
udac, a z najszczerszq checig dopomoge”.

Tak mnie zmieszat ten wdzieczny, pensjonarski dyg. Czego$ po-
dobnego doznatem, kiedy w dziecifistwie powiedziano mi w sklepie:
»pan”.

Jezeli podejrzenia moje sg prawdziwe, ona teraz przezywa to, co
ja juz przezytem — na szczeScie — czy — niestety?

Wieczorem plakatem, ze nie ma jeszcze wiosny, kwiatow, zieleni.

11 marzec

Prawie nowela.

Ostatnie zadanie przed kwartatem, decyduje o stopniu na cenzu-
rze. Przepisa¢ nie mozna, bo Argusowe®® oczy nauczyciela wszystko
dojrza. Samemu trzeba sie btagka¢ w mistycznym Swiecie formut
i cyfr. Goraczka nie pozwala panowac nad mySlami, trzezwo rozu-
mowac. A spokéj potrzebny do zimnych cyir. Jedna drobna watpli-
wo$¢ pozbawia rownowagi, traci sie grunt pod nogami, bo tu jeden
btad pociaga za sobg caly zastep bledow — jak w zyciu. lle razy za
drobny btad, zrobiony przez nieuwage, dostafo sie dwa, iluz to ludzi
takiej dwdjce zawdziecza ztamane zycie. Czy dziw wiec, ze glowa
ptonie, oddech grzeznie w piersi, a serce trzepoce sie jak gotab
w klatce? Jedno zadanie na tydziefi czesto napetnia trwogq dziesiatki
miodziezy — o ironio — szczeSliwej mtodziezy. W wilie mozg sie wy-
sila, aby przeczué, co bedzie, co powtorzy¢, co moze sie przydac.

85 Argus — w mitologii greckiej olbrzym o stu oczach.
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Zrobie czy nie zrobie? To pioro kresli ratunek albo wyrok $mierci
— wlasne pioro. Wyrok zbrodniarza podlega rewizji w senacie, a wy-
rok nauczyciela, zalezny od sympatii lub odwrotnie, od przelotnej
mysli, chwilowej fantazji, przypalonego obiadu — jest nieodwotalny.

Ostatnie zadanie. Nauczyciel zdwoit czujno$¢. Po podyktowaniu
tekstu — grob, cisza martwa. Kto podniesie glowe znad zeszytu, ten
spotka sie z nieufnym a szyderczym wzrokiem nieubfaganego nau-
czyciela.

A za oknem wiosna stanowi kontrast taki. Mysl rwie sie w pole,
w las, skowyczy za kapielg w storicu. I tylko te szyby petne pytu
dzielg ptuca nasze od najwyzszej rozkoszy oddychania powietrzem
budzacej sie wiosny.

Przenosze wzrok ku tym 36 uczniom — niemym i nieruchomym,
ktorych wieza przemoca, gdy oni rwg sie do... wiosny, do ktorej ma
prawo zwierze, ptak, robak lichy, a ktérg nam zagrodzita potrdjng
kratg zabojcza cywilizacja.

Ci uczniowie, zwigzani teraz w jedng nierozdzielng cato$¢ wspol-
nego gwattu, wspdlnej niewoli-niedoli, czym beda za lat dziesiec,
dwadzieScia?

To zadanie tkwi¢ bedzie, jak ,cierfi w krwawej nodze”, w ich ner-
wach przez cale zycie, a moze i w ich dzieciach. Ta godzina spe-
dzona tu, w dusznej izbie, a nie w krysztalowym wietrze wiosennym,
jak ananke®® zawi$nie na ich plucach.

Minuty biegng, praca wre coraz gorecej, pot rosi czoto. Ostatnie
wysitki strudzonej mysli. lle w takich chwilach popeinia sie btedow
przez nieuwage.

86 Ananke (gr.) — konieczno$¢, los, fatum; w mitologii greckiej bogini przeznaczenia i nie-
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Nauczyciel chodzi spokojny, na chwile nie spuszcza oka z klasy.
Duma, poczucie obowigzku, sprawiedliwosci nie pozwalaja, aby
kto$ $ciggna... ostatnie zadanie.

Promiefi stofica skoczyt filuternie do klasy, gdzie dojrzal miode
twarze, i zaczepit ucznia. Uczen zachnat si¢ niecierpliwie i usunat
na bok. Promief zdziwit si¢, posmutnial, moze rozgniewat i juz do
kofica zycia moze unika¢ bedzie chtopca, ktory go odtracit.

Biedne stofice, biedne dzieci.

Kto winien, ze $wiatto prawdy wypowiedziato boj zaciety Swiattu
storfica?

Sekretarka odpowiedziala, ze nie ma miejsca, ze majg duzy zapas
nowel. Patrzata na mnie tak zyczliwie, poczciwa! radzita sie nie zra-
zat, bo ,redaktor nawet tego prawie nie czytat, bo jest bardzo zajety”.
Ach, wiem, im potrzebna firma, a nie dziefo sztuki, wreszcie redakcja
ma ,swoich”, ktorzy na obstalunek zawsze napisza to i tyle, ile po-
trzeba. Oczekiwanie mnie denerwowato, teraz juz mi wszystko jedno.

[ tak nie bede literatem, tylko lekarzem. Literatura — to stowa,
a medycyna to czyny.

24 kwiecien
Wstatem rano, przed piatg jeszcze, i poszediem w pole. Wzrok
moj, krepowany murami przez dziesie¢ miesiecy, pozadat takiego
widnokregu, gdzie by nic nie przeszkadzato biec w bezbrzezng dal.
[ znalazt to, czego pozadat. Stanglem w polu i objalem przestrzen,
obramowang ciemnym wafem laséw — i statem tak dtugo zapatrzony
w cisze, nieprzerwang najcichszym szmerem.
Nie my$latem o niczym, duch spoczywat, tylko gtos serca szeptat:
ycudnie — cudnie; ani jednego czlowieka”.
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Nagle mysl rzucita pytanie:

,Hej, mlodzieficze, ktory kochasz ludzi i zycie pragniesz nie$¢ im
w ofierze, czemu radujesz sig, ze ich nie widzisz?”.

Drgnalem, zmieszalem sie.

,Czemu, w rzeczy samej, czemu?”

A, odpowiadam.

Gdy ide przez las, piesi drzew kolysze mnie na swych falach
i szepce tak dobre stowa, ze ciszg przenika mg dusze znuzong. Las,
drzewa, krzaki wraz ze mng snujg ztotg przedze rojen. Gdy ide
przez pole, pie$i zboza, traw, kwiatow kotysze mnie na swych falach
i szepce dobre stowa. Pola i fgki marzg wraz ze mng, wraz ze mng
snujg zlotg przedze rojen.

Wotam: o ideale jasny.

Echo natury odpowiada: jasny.

Wolam: mitosci Swieta.

Echo natury odpowiada: $wieta.

Wolam: przyjazni czysta.

A echo mowi: czysta.

Natura rozmawia ze mng, nie przeczy; ja wierze jej sfowom.

A oto ludzie.

Wotam: mitoSci bratnia.

Echo $wiata odpowiada $miechem: nie ma jej, jest egoizm tylko.

Wotam: ideale.

A Swiat: nie ma, jest tylko tesknota za nim.

Wotam: o mitoSci.

A Swiat: nie ma jej, sq tylko zadze.

Wotam: pocieszycielko nadziejo.

A Swiat: matka gtupich.

Wotam: nie budZcie mnie, okrutni i bezlito$ni.
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A Swiat: zbudz sie, otworz oczy.

W imi¢ czego budzicie mnie, bym cierpiat?

— W imi¢ prawdy.

O, nie chce waszej prawdy, bo mam wiasng, ktérg kocham, nie
wydzierajcie mi jej.

A teraz wiecie, dlaczego wole stucha¢ glosu natury.

Jezeli taka jest twoja prawda, Swiecie, to§ grzeszny, zly, skalany.
Jesli taka jest wasza prawda, ludzie, czemu zabieracie mi moja
jasng, czysty, Swietq.

Wiec chcesz, abym poszedt za twoja prawde okrutng, o $wiecie?
Nie, chodz raczej za mojg prawda, ,,prawdg motyla”.

$ ok sk

Motylem jestem.

Upojony zyciem, miodo$cia, nie wiem jeszcze, dokad sie zwrécic,
ale nie pojde za wami.

Nie pozwole zyciu zmigé swych barwnych skrzydet, nie pozwole
znizy¢ swego lotu.

Dawno juz chcialem wyspowiadac sie przed wami, lecz bafem sie,
Ze nie zrozumiecie, wstydzitem, ze wySmiejecie.

O biedni, jesli nic wam nie powie ta spowiedZ motyla.

ok ok

Jesli wiara w tryumf dobra jest snem, chce spa¢. Zycie mnie
budzi, wiec uciekam do szumu drzew, do szeptu strumienia, do woni
tak, do szmeru zbdz — uciekam.

Tu na fonie natury chce odzy¢, zrzuci¢ pyt miasta z marzefi moich.

Chce odzyska¢ wiare zachwiang. Chce, by natura byla lekar-
stwem, a lekarzem — Bog.



Rano szkofa, potem korepetycje i lekcje, przeplatane jedzeniem,
snem i... marzeniami. Marzenia uchronity mnie od letargu, zawdzie-
czam im zycie.

Ale widziatem, jak opuszczajg mnie jasne moje duchy, duchy mo-
jego zycia, ktore nazywam zyciem motyla, a wy nazywacie zyciem
niedojrzatego mtokosa. Nie mozemy sie zrozumie¢, bo wy nazywa-
cie zyciem to, co ja nazywam $miercig.

& sk

Patrzatem dtugo na mrowisko. Ile cnét maja te drobne istotki.
0O, jakiez to bolesne, ze cztowiek, ktory kocha ludzkos¢, pragnatby
cnotami zwierzat uszlachetni¢ ludzi...

ok sk

Gdym przechodzit przez ktadke, dostrzegtem tongcego robaczka.
Widziatem, jak doptynagt do malefkiej mielizny, jak znoéw stracit
grunt, splynat i zanurzyt sie, i wyplynat.

Czemu sie szamoce ten drobny owadek? Czy drogie mu to drob-
niutkie zycie, zewszad zagrozone, ktore lada chwila moze i musi
utracic?

»A czlowiek?” — blysnefa mi nagle mysI.

Aby robaczka wyratowac, trzeba zej$¢ z ktadki i zamoczy¢ sie po
kostki — czy warto?

| ustyszatem glos:

»Jezeli teraz nie zechcesz ponie$¢ drobnej ofiary, mtodziefcze,
aby uratowac robaka, to bedac dojrzalym, nie poniesiesz wigkszej,
aby uratowac¢ cztowieka”.

Z jakiem zadowoleniem patrzatem, jak otrzepywat sie, gladzit
i prostowat skrzydetka — na mej rece.
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— Nie zobaczymy sie wiecej. Lec i badz szczeSliwy.

$ok sk

Kocham cie, Wislo szara, zar6wno wtedy, gdy spokojnie i rowno
toczysz swe wody, poprzecinane mieliznami zottego piasku, jak
i wtedy, gdy zrywasz tamy i waly, znosisz mosty i grozisz ludziom,
jak wtedy, gdy skuta lodowym pancerzem, biata Sniegiem, zamie-
rasz, aby znow z pierwszym tchnieniem wiosny zbudzi¢ sie i szepta¢
prastare historie nieszczesnego kraju od chwili, gdy Wanda spoczeta
w twym tonie, bo reki nie chciata da¢ obcemu.

Wisto szara, nie zamienitbym ci¢ na dumng Tamize ani zawrotng
Niagare, ani tajemniczg Zambezi, ani magiczny Ganges. Tamte
moze stokro¢ piekniejsze, mowityby do mnie jezykiem, ktérego nie
rozumiem.

Wisto szara, kocham twe brzegi, poroste krzywa wierzbing, ktéra
przeglada sie w twych nurtach, kocham twe piaski i gwiazdy, ktore
kapia sie w twych wodach.

ok ok

Kocham nocy tajemniczg nieskoficzono$¢, wobec ktorej czuje sie
malym robaczkiem, zagubionym w przestrzeni i czasie, a majac
Swiadomos¢ tego, korniej mysle, tagodniej pragne, ciszej marzg.

Btogostawie ludzkos¢ w jej dazeniu do ideatu.

ok ok
O, jak mi tu bedzie dobrze.
Oto pisze, patrzac na sosny, stuchajgc ich szmeru. A gdy zamkne
okno, zgasze Swiece i poloze sie wreszcie, nie bedzie mi migac¢
Swiatlo latarni gazowej, ale gwiazdy i ksiezyc spoczng na mej glowie.
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Nie ustysze turkotu dorozki lub krzyku pijaka lub prostytutki — i bede
pil ukojenie i czerpat je, jako skarb cenny do Warszawy, na dtugie
miesigce.

Jutro znoéw wzrok moj buja¢ bedzie po takach i polach, wznosic
sie na wierzchotki drzew, gubi¢ w niezmierzonej jasnosci stofica.

27 czerwiec

Poszli§my plantem na spotkanie zachodu stofica.

Nad nami chmury czarne, groZne, ponure, a na zachodzie niebo
szkartatem plonie — mieni si¢, krwawi, skrzy. Jasno$¢ niezwykla sta-
nowi majestatyczny kontrast ze zwieszong nad naszymi glowami
chmura. Natura zdaje sie méwic¢ nam, dwom miodzieficom petnym
wiary, sily, nadziei i mifoSci.

Patrzcie, ten tor kolejowy, gingcy w niepochwytnej dali — to droga
waszego zycia; chmura — smutki, troski, cierpienia, izy wasze. Uro-
cze w dali obrazy mamic¢ was bedg; Scigajcie je wzrokiem dtugo,
jak najdtuzej, nie straccie ani jednej iskierki, poki ptong. A gdy zgas-
nie ostatnia iskra, przenie$cie wzrok w glab wtasnej duszy, i znéw
wszystkie je tam odnajdziecie.

Zatrzymalem sie, pochwycitem go za ramie.

— Patrz, jak pieknie.

A gdy stéw mi zbrakto, by stowami wyrazi¢, co widze i czuje, on
zaczat Spiewac.

Przedziwna pie$ii, zrozumialem jg od poczatku do korica.

Mtodo$¢, zapatrzona w zachdd stofica. A wiec sita i poczucie nie-
mocy, a wiec poryw i niepewno$¢, wiec szalona na nic niepomna
odwaga i dziecigca obawa; wiec bezprzykiadna buta i korne pod-
danie, wiec rado$¢ niemal obigkana i tzawa tesknota, bezgraniczna
ufno$¢ i nieufno$¢ petna obfednego leku; wiec wiara i niewiara,
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mito$¢ i nienawis¢ — tyle uczud, ile jest obrazow we wszechSwiecie,
a kazdy obraz ma swa wtasng duszg.

To¢ cztowiek mikrokosmos jest wszech§wiatem.

Plyneta przedziwna piesn z jego piersi mtodej, a wyrazifa to,
czego stowami wyrazi¢ nie umiatem. Jakze biedng jest mowa ludzka
— czemu miodo$¢ nie ma wtasnej mowy, wiasnego stownika?

Piesi jego byta odpowiedzig na moj okrzyk zachwytu.

Wiec zrozumiat, wiec odczut?

Gdy skoficzyt, mieliSmy tzy w oczach. Czemu nie mozna zamienic
sie tzami jak $lubng obraczka?

Nie byto ani przysiag, ani pensjonarskich zwierzef. Podalem mu
reke, uscisneliSmy nasze dionie, w milczeniu zespolily si¢ nasze
dusze.

Nie Swiece palily sie przed ottarzem, a stofice; nie rece kaptana
nas blogostawily, a niebo; nie orszak weselny petne obtudy sktadat
nam zyczenia, a sosny, brzozy, deby; nie zagraly organy, reka kiero-
wane cziowieka, a wiatr nam grat, przedziwnie grat.

Przejezdzat pociag. UsuneliSmy sie z szyn i staliSmy blisko; tuz-
-tuz przed nami przemknat i znikt w kurzawie dymu.

Krwawy kolor nieba przeszedt w r6zowy, potem zloty; niebieski
kolor szarzal, barwa szara zmienita sie w czarng. | wit sie juz tylko
waski i jasny pasek.

Mowilismy o muzyce i poezji, o doli i niedoli ludzi, o walce ze
ztem, o braterstwie ludéw, o mitoSci blizniego, o dniu jutrzejszym
ludzkoSci.

Przezytem najpiekniejszg godzine swego zycia, wiec czemu chcial-
bym zaptakac?
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